Tratado Internacional N° 050/2021-2026 CONGRESO DE LA REPUBLICA
AREA DE TRAMITE DOCUMENTARIO

RECIBIDO

TIE N° 050/2021-2026
PRESENTADO EL 18/11/2025 CON
RU 2133449

20 NOVIEMBRE 2025 10:25 a. m.
FIRMADO DIGITALMENTE: RJMENEZP

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”

“Afio de la recuperacion y consolidacién de la economia peruana”

Lima, 18 de noviembre de 2025

OFICION® 302 -2025-PR

Sefior
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Primer Vicepresidente encargado de la
Presidencia del Congreso de la Republica
Presente.-

Nos dirigimos a usted, sefior Presidente del Congreso de la
Republica, con la finalidad de comunicarle que, al amparo de las facultades concedidas por
el articulo 57° de la Constitucion Politica del Pert, se ha promulgado el Decreto Supremo
N° 047-2025-RE , mediante el cual se ratifica el Acuerdo por Intercambio de Notas entre
el Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del Pert
relativo al Proyecto: “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las
Finanzas Climaticas”, formalizado mediante el intercambio de la Nota Formal del 09 de julio
de 2025 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN) N° 6-5/43
del 04 de septiembre de 2025 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru.

/ Ater)t;amente

/ ,/

— ENRIQUE JER/ ORE HUGO CLAUDTO DE ZELA MARTINEZ
Presidente de la Républica Ministro de Relaciones Exteriores
/ /
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DECRETO SUPREMO QUE RATIFICA EL ACUERDO POR INTERCAMBIO DE NOTAS ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DEL PERU RELATIVO AL PROYECTO: “COORDINACION DE LA ALIANZA POR EL CLIMA
PERUANO-ALEMANA Y DE LAS FINANZAS CLIMATICAS”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el Acuerdo por Intercambio de Notas entre el Gobierno de la Republica Federal de
Alemania y el Gobierno de la Republica del Per( relativo al Proyecto: “Coordinacién de la Alianza por el
Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, fue formalizado mediante el intercambio de la Nota
Formal del 09 de julio de 2025 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN)
N° 6-5/43 del 04 de septiembre de 2025 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Per;

Que, en virtud del numeral 41.2 del articulo 41 del Reglamento del Decreto Legislativo
N° 1565, Decreto Legislativo que aprueba la Ley General de Mejora de la Calidad Regulatoria, aprobado
por Decreto Supremo N° 023-2025-PCM, el presente Decreto Supremo se encuentra excluido del alcance
del AIR Ex Ante por la Comision Multisectorial de Calidad Regulatoria (CMCR) de la Presidencia del
Consejo de Ministros; '

Que, es conveniente a los intereses del Pertl la ratificacion interna del citado Acuerdo;

Estando al Informe (DGT-EPT) N° 16-2025; y de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 57 y 118 inciso 11 de la Constitucion Politica del Pert y por el segundo parrafo del articulo 2 de
la Ley N° 26647,

DECRETA:

Articulo 1.- Objeto

Se ratifica el Acuerdo por Intercambio de Notas entre el Gobierno de la Republica Federal
de Alemania y el Gobierno de la Republica del Pert relativo al Proyecto: “Coordinacion de la Alianza por
el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climéticas”, formalizado mediante el intercambio de la Nota
Formal del 09 de julio de 2025 de la Embajada de la Repuiblica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN)
N° 6-5/43 del 04 de septiembre de 2025 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Pert.

Articulo 2.- Publicacion

El Ministerio de Relaciones Exteriores proceda a publicar en el Diario Oficial “El Peruana”,
de conformidad con los articulos 4 y 6 de la Ley N° 26647, el texto integro del Acuerdo antes referido y la
fecha de su entrada en vigor.

Articulo 3.- Dar cuenta al Congreso
Se dé cuenta al Congreso de la Republica.

Articulo 4.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

JOSE ENRIQUE JERI ORE
Presidente de 13/Republica
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HUGO CLAUDIO DE ZELA MARTINEZ
Ministro de Relacibnes Exteriores
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/

Dado en la casa de Gobierno, e /Qma a l;zfs diecisiete dias del mes de noviembre del
ano dos mil veintici. ngg

Registrado en la Fecha
17 NOV 2005 "JOSE ENRIQUE ,JERI ORE
‘ | Pre&/dente de la/Repblica
psNo. Q47 /RE / /
\/ ’/

HUGO CLAUDIO DE ZELA MARTINEZ
Ministro de Relaciénes Exteriores



Carpeta de perfeccionamiento del Acuerdo por Intercambio de Notas entre el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del Pert relativo al Proyecto:
“Coordinacidn de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”

1. Informe de Perfeccionamiento:

Informe (DGT-EPT) N° 16-2025, de fecha 06 de noviembre de 2025.

2. Instrumento Internacional:

Acuerdo por Intercambio de Notas entre el Gobierno de la Republica Federal de
Alemania y el Gobierno de la Republica del Peru relativo al Proyecto: “Coordinacién de
la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, formalizado
mediante el intercambio de la Nota Formal del 09 de julio de 2025 de la Embajada de la
Republica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04 de septiembre de
2025 del Ministerio de Relaciones Exteriores del Peru.

3. Solicitud de Perfeccionamiento:

Memorandum N° DCI012482025, de fecha 23 de octubre de 2025, de la Direccién de
Cooperacion Internacional.

4. Antecedentes:

Convenio Basico de Cooperacion Técnica entre los Gobiernos de la Republica del Peray
de la Republica Federal de Alemania, suscrito el 6 de junio de 1974.

“Declaracién Politica entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania con
respecto a la Alianza Peruano-Alemana por el Clima”, celebrada el 03 de noviembre de
2022.

Nota Verbal N° 0120/2023, de fecha 15 de mayo de 2023, de la Embajada de la Republica
Federal de Alemania.

Nota Verbal N° 0287/2023, de fecha 11 de septiembre de 2023, de la Embajada de la
Republica Federal de Alemania.

5. Opinion del Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE):

Memorandum N° DCI012482025, de fecha 23 de octubre de 2025, de la Direccion de
Cooperacion Internacional.

Memorandum N° DMA010392025, de fecha 23 de octubre de 2025, de la Direccién de
Medio Ambiente.

6. Opinion de la Agencia de Cooperacion Internacional (APCI)

Memordndum N° APC003672025, de fecha 05 de agosto de 2025, de la Direccidn
Ejecutiva.

Opinidn técnica, de fecha 17 de julio de 2025, de la Direccién de Gestién y Negociacion
Internacional.

Memorandum N° 0224-2025-APCI/OAJ, de fecha 22 de julio de 2025, de la Oficina de
Asesoria Juridica.

7. Opinion del Ministerio del Ambiente (MINAM)




e Oficio N° 01879-2025-MINAM/SG, de fecha 11 de octubre de 2025, de la Secretaria
General.

e Informe N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI, de fecha 03 de octubre de 2025, de la
Oficina General Cooperacién y Asuntos Internacionales.

e Informe N°00846-2025-MINAM/SG/OGAJ, de fecha 10 de octubre de 2025, de la Oficina
General de Asesoria Juridica.

8. Opinion del Ministerio de Economia y Finanzas (MEF)

e Oficio N2 2274-2025-EF/13.01, de fecha 11 de junio de 2025, de la Secretaria General.
e Informe N° 102-2025-EF/62.01, de fecha 28 de mayo de 2025, de la Direccidn General
de Asuntos de Economia Internacional, Competencia y Productividad.



e Exteriodes

INFORME {DGT-EPT} N° 16-2025

I. SOLICITUD DE PERFECCIONAMIENTO

1. Mediante el Memorandum N° DCI012482025, de fecha 23 de octubre de 2025, la
Direccidon de Cooperacidn Internacional del Ministerio de Relacicnes Exteriores del Peru
solicitd a la Direccidn General de Tratados iniciar el procedimiento de perfeccionamiento
interno del Acuardo por Intercambic de Notas entre ef Gobierno de la Repablica Federal
de Alemania y ef Gobierno de fa Republica dei Perti refativo af Proyecto: "Coordinacion
de {a Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas™ formalizado
mediante el intercambio de la Nota Formal del 09 de julio de 2025 de la Embajada de la
Replblica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN) N® 8-5/43 del 04 de septiembre da 2025
det Ministerio de Relaciones Exteriores del Perl (en adelante, el Acuerdo). A tal efects,
acompafic un expediente conformado por pronunciamientos sectariales para el sustento del
Acuerdo.

_—. Il ANTECEDENTES

(BN 20 El relacionamiento entre el Pert y Alemania en materia de cooperacion téanica tiene
" :,"'Grf:rmn marco juridico el "Convenio Basico de Cooperacion Técnica enfre fos Gobiermnos de fa
-~ Republica def Pert: y de fa Republica Federal de Alemania’, suscrito el & de junio de 1974 y
L vigente desde el 29 de enero de 1975 {en adelante, el Convenio de 1974)'. Al encontrarse
—._ en vigor, este tratado forma parte del derecho peruano en virtud de lo establecido en el
:g;ﬁgrticulo 55 de la Constitucion Politica del Perd’.

St

\3, "'éidp ;l 3. El Convenio de 1974 se establecid con la finalidad de que el Peni y Alemania
:w_ _-,;-r;lﬂjﬁmcuren prestarse toda ayuda y colaboracion de caracter teécnico y cientifico. Este tratado
~ =7 contiene disposiciones generales de aplicacién a todos los proyectos de cooperacion técnica

entre ambas Partas, de acuerdo con lo que se convenga en 1os acuerdos gue para tal efecto

suscriban.

e Dy
LEALY

N

4. El Convenio de 1974 contempla una serie de obligaciones a cargo de cada una de
las Partes, relativas a la formacion y empleo de sus nacicnales, precisandose que el Peru
asume, ademds, la obligacion de proteger a las personas y bienes de los expertos alemanes
y de sus familiares, asi como de concederles autorizaciones de ingreso v salida del pais,
exonerar a los expertos alemanss de impuestos u otras cargas de remuneraciones y
concederles todos los privilegios que el Perld conceda a los sxpertos de organizaciones
internacicnales.

5. El marco bilateral antes descrito ha permitido que 2l Perd y Alemania celebren
numerasos acuerdos sobre proyectos especificos de cooperacion técnica. Entre los mas
recientes puede mencionarse el Acuerdo sobre el proyecto “Accion regional para mejorar la
proteccidn de los insectos polinizadores y los servicias de polinizacidn en América Latina v

! El Convenio Bdsico s2 encuentra registrado en el Archivo Macional de Tratados "Embejador Juan Miguel Bakula Patiio” con
codige  B-1040, Su  flcha s  datos v texto  pueden  ser  consultades  en &l slgulente  enlace:
nitpsci‘apos rrea.gob. oelportaliwebiratados nsf Trelsdes  Silatenl xspPaction=gpanlocurnsr&dooy nendd 3334,

# Constluclén Politica dek Pard, art. 55: Los iretados cefebredos por & Catada ¥ an Woor forman parte daf derecho naciona!”.
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&l Caribe {PoliLAC)"; el Acuardo sobre Cooperacion Técnica 2022 relativo a cinco proysctos
en materia ambiental; el Acuerdo sobre Cooperacion Técnica 2020 relativo a ocho proyectos
en materia ambiental, gobernabilidad y de desarrcllo sostenible; y 8l Acuerdo sobre
Cooperacion Técnica 2019 relativo a un proyecto en materia del sistema de justicia
especializado contra la violencia hacia la mujer.

€. En el marco de las Megociaciongs Intergubermamentales sobre la Cooperacion para
el Desarrolle entre el Gobierno del Penl y el Gobierno de Alemania, celebradas en Berlin el
2 ¥ 3 de noviembre de 2022, ia Republica del Perl v la Republica Federal de Alemania
celebraron el 3 de noviembre la “Declaracion Politica entre fa Reptiblica def Perv v fa
Republica Federsl de Alemania con respecto a fa Alianza Peruano-Alemana por ef Clima”, a
través de la cual ambos Estados se propusigron “ampfiar sy cooperacion bitateral a farge
plazo para apoyar ef logro de los objefives climaticos de Perd'.

7. A tal efecto, a través de la Nota Veral N° 0120/2023 del 15 de mayo de 2023, Ia
Embajada alemana hizo de conacimiento al Ministeric de Relaciones Extericres que, con
cargo a su presupuesto del afo 2023, puso a disposicion 5 millenes de euros para el
proyecto "Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas
. Climaticas” {en adelante, el Proyecto). De acuerdo con la practica bilateral, con posterioridad
E a dicho anuncio, se inicia la negociacion del Acuerdo.
RGN
y |7] 8. En atencidn a lo anterior, a través de la Nota Verbal N° 0287/2023 del 11 de
; _éeptiembre de 2023, la Embajada alemana inicié la negociacion del Acuerdo con naturaleza
“de tratado para formalizar el Proyscto.

9. Concluida la negociacidn en julio de 2025, el Acuerdo fue formalizado mediante el
Q@*“’ 08 @ intercambio de la Nota Formal de la Embajada de la Replblica Federal de Alemania del 09
/ ﬂe julio de 2025, firmada por Sabine Bloch, Embajadora de dicho Estado; y, la Nota RE (MiN)
, :N° 6-5/43 del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Perl del 04 de
\ \n xrﬁ/ /V septiembre de 2025, firmada por Eimer Schialer Salcedo, entonces Ministro de Relaciones
L Exteriores; cada uno en representacion de sus respectivos Estados.

10. La formalizacion del Acusrdo por el entonces Ministro de Relaciones Exteriores fue
realizada diractamente sin necesidad de estar premunido de Plenos Poderes, va que en
virtud de su alta investidura y conforme al articulo 7.2.a) de la Convencidn de Viena sobre el
Derecho de los Tratados de 1969% puede realizar todo acto relativo a 1a celebracion de un
tratado en representacidn del Perd sin que sea necesaric que acredite plenos poderes. En
el plano interno, el articulo 2 del Decreto Supremo N° 031-2007-RE ‘Adecla normas
nacionaies sobre el otorgamiento de plenos poderes al Derecho intemacional
contemporanea’, recoge la regla anterior, establecfendo que el Ministro de Relaciones
Exteriores puede firmar tratados sin requerir de plenos poderas*

. OBJETO

11. El objeto del Acuerdo es fomentar conjuntamente el Proyecto “Coordinacion de la
Alianza por el Clima Peruanc-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, al amparo del
Convenio de 1974.

! Convencion da Wiana de 18689, art. 7: "2, En virtud de sus funciones, | in tenar que preseniar plencs poderes, se considerars
que regresenian @ sU Estada: al fos Jefes oy Estad, Jefes gde Gobigmo v Ministros oo relaciones axtériones, para 18 efecucian
de todos fos achos relalivos A fa celalrackin da un fratacn”,

* 0.8, N° O31-2007-RE, art. 2 (primer parrafa: “Ef storgamvanis de plenos poderes es indispensable para qUE Lin reoresentamie
def Estads Paruana SUsarilla un fraledo, seho ef caso def Presidania de fa Repdflica v ef Minfsfro de Relsciones Cxtortoras,
quienes de conformidad can of Derecha nternacional, Ro requiersn plancs podenes”,
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V. DESCRIPCION

12. El Acuerdo esta conformado por dos notas diplomaticas. La primera fue emitida por
la Embajada de Alemania en el Perti el 09 de julio de 2025, que contiene ta propuesta de los
térmminos del Acuerdo para consideracion de las autoridades peruanss.

13. Los terminos del Acuerdo son presentados en once parrafos enumerados,
precedidos de un parrafo introductorio. En el parrafo final, se afirmo el caracter convencional
del intercambio de notas y se establecid la clausula de entrada en vigor. No se contemplaran
anexas hi apéndices.

14. El Acuerdo propuesto refiric el compromiso de los Gobiemes de Alemania y del Perd
de fomentar conjuntamente el Proyecto. En ese sentide, se concertd que 105 recursos
humanos, prestaciones materiales y. si procede, aportaciones financiteras {donaciones no
vinculadas a operaciones de endeudamiento) para el Proyecto seran financiadas por
Alemania por un valor total de hasta 5,000,000.00 euros {parrafo 1). Posteriorrmente, se
identificd, por la parte alemana, a la Deutsche Gesellschaft flr [ntemationale
Zusammenarbeit (GI1Z) GmbH de Alemania y, por la parte peruana, at MINAM como
responsables de la giecucidn del Proyecto {parrafo 1 y 2).

15. En cuanto a los dstalles del Proyecto, el Acuerdo dispuso gue estos “serdn

concertados entre fa GIZ v ef MINAAT v que "se fifardn en un contrato de ejecucion y, af

. procede, de financiacion', sin dejar de precisar gque ello no sximira al MINAM de observar la

k' O\ legislacion nacional al concertar y ejecutar el contrato de ejecucién y, si procede, de
Lo\ s financiacian (pamafo 3},

o 16. De igual forma, el Acuerdo especificd que “ef compromiso para ef proyecto
" especificado en el pérrafo 1 quedard sin efecto sf los confrafos mencionados (...} no se
xr conclertan denitro de un plazo de cinco afios, contado a partir de la autorizacion del
__.-t-.’f;_;l .I.f_'-:-?-“\\ compromiso” (pamrafo 4). En ese sentido, el Acuerdo preciso que el plazo de cinco afios

e i concluira el 15 de maya de 2028 (parrafo 4).

.f Jo.dy ]1|

\ s, L7/ 17 Asimismo, el Acuerdo establecio que el Gobierno peruano eximira “de todos fos
e derechos de importacion vy exportacibn, as/ como de tasas portuarias, derechos de

almacenaje y demds gravamenas piblicos” a los materiales, vehiculos, bienes y equipos
importados, incluyendo repuestos, que el Gabiemo aleman ingrese al Perl por encarga suyo
y @ sUs expensas para el Proyecto (parrafo 3).

18. De la misma forma, se contemplé que el Gebierno peruano asumira el compromiso
de eximir a la GIZ de "todos los impuesios directas gue se devenguen en la Repiblica def
Perli en refacién con fa concertacion y ef cumpliniento de fos contratos de efecucion y, sl
procede, de financiacion” {parrafo 8) y de reembeolsar, previa solicitud, "ef impuesto sobre &f
valor afladido u otros impuesios indirectos similares que hayan sido aplicados en fa
Repiibfica del Perii” sobre objetos adquiridos y servicios utilizados (parrafo 7).

19. E! Acuerdo también sefald que “se aplicard a las medidas de ampliacion y
seguimiento def proyecto (.. } incluyendo aquelias que provengan de cofinanciaciones gue
otros donantes canaficen a traves de GIZ" (parafo B), las cuales se formalizaran mediante
comunicaciones diplomaticas entre las Partes que precisaran la contribucion alemana
{parrafo 8).

20. De ofro lado, se dispuso gue al Acuerdo aplicaran las obligaciones del Convenio de
1674 (parrafo 9), que las controversias gue pudieran surgir en relacion con su interpretacion
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o aplicacién seran solucionadas a través de consultas o negociaciones por |a via diplomatica
{parrafo 10}, v gque &l Acuerdo &5 concertado en tos idiomas aleman y castellano {parrafo
11).

21. En relacidn con la entrada en vigor del Acuerdo, |as Partes acordaron que serad a los
15 dias de |a fecha de recepcion de la Nota a través de |la cual el Gobierno de la Replblica
del Perd comunique por via diplomatica al Gobierno de |la Republica Federal de Alemania el
cumplimients de los procedimientos internos que exige su ordenamiento juridico para tal
efecto {(pamafo final}.

V. CALIFICAGION

22. El Acuerdo redne los requisitos formales exigideos por el derecho internacional para
ser considerade como un tratado, vale decir, haber sido celebrads entre sujetos de derecho
internacional, originar derechos y obligaciones juridicas y tener como marco regulador al
derecho intemacional.

23. En este caso, la celebracion dsl Acuerde se efectud mediante el canje o intercambio

de Notas diplomaticas. La primera Nota refleja una propuesta de Alemania para la

_celebracion de un tratado. En virtud de la segunda Mota, al recoger integra y fieimente el

. contenido de la primera Nota, el Perti sefiala expresamente que 1a propuesta es aceptada e
2/ (N x“\‘j_ni;iica gue ambas constituyen un Acuerdo entre las Partes.

{=i2 LB .' |
NN, / 24 La caracterizacion del Acuerdo como tratado es importante dado que solo aquelios
“oinstrumentos  internacicnales  identificados con  tal naturaleza son  sometidos a

;-__:*Rperfeccianamientn interno en &l derecho peruanc.
S

[z seee g ) .
\_{{\‘/\}1 OPINICNES TECNICAS

25, El presente informe se sustenta en los pronunciamientos emitidos por el Ministerio

de Relaciones Exteriores del Perd, como entidad gue ejerce funciones rectoras en materia
de politica exteriar, asi como en la negociacion y suscripcién de tratados; ia Agencia Peruana
de Cooperacion Internacional, en su calidad de organismo adscrito al sector Relaciones
Exteriores responsable de ejecutar la coaperacidn técnica internacional & Ministerio del
Ambiente, &n calidad de autoridad nacional en materia de cambio climatico v encargade de
ia ejecucian del Prayecto, ¥ el Ministerio de Economia y Finanzas, como encargado de los

compromises en materia tributaria.

28. A continuacion, se presenta una sumilla de cada uno de los pronunciamientos de las
entidades antes referidas, destacando los aspectos relevantes de cara a la determinacion
de la via constitucional para el perfeccionamiento del Acuerdo, asi coma los beneficios a los
interases nacicnalss de su puesta en vigencia, en sus respectivos dmbitos de competencia.

Ministerio de Relacionas Exteriores
Direccion de Cooperacion Internacional {DCI)
27 Al momento de solicitar el inicic del perfeccionamiento del Acuerdo con

Memorandum DCID12482025 del 23 de octubre de 2025, la Direccidn de Cooperacidn
internacional presentd la evaluacién gue le comesponde en el marco de sus competencias.
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25 La mencionada dependencia indicd, que la gjecucion del Proyecto a través del
Acuerdo ‘coniribuira a implementar fa Declaracion Polifica entre la Republica del Perii y la
Repuiblica Federal de Alemania con respecfo a la Alianza Peruanc-Alemana por ef Clima
suscrifa ef 3.11.2022" {parrafo 15).

29 Asimismeo, se destacd que “La “Alianza Peruano-Alemana por e Clima” constituye f
marco polifico y estratégico —el "paraguas’— bajo ef cual se afingan y potencian fos
diferentes proysctos de cooperscion cfimatica alemans en of Perid. Su existencia asegura
coflerencia, complementariedad y sinergias entre fas mulfiplas iniciafivas en marcha, tanfo
de mitigacion como de adaptacion, y proyecta a ambos paises como socios esfratégicos
frente al desafio global del cambio climatico. En ese marco, of fPlrovecto (...} es cfave no
solo para dar continuidad a fa Secratarfa Técnica, sino también para mantener Ia vigencia y
eficacia de la Alflanza misma, como espacio ceniral de articulacion bifateral v catalizador de
ta cooperacian clirnatica™ (parrafo 17).

30. A su vez, se subrayd que el Proyecto °(...) desplieqga achividades estratégicas qus
fortatecen directamente la gobernanza climatica y ef financiamiento cfimafico en ef Perit.
Entre elfas, destacan ef desarrofio v aclualizacion de medidas de mitigacian y adapfacion
con enfogue de género e interculturalidad, ef apoyo técnico a ministerios v comisiones de

‘cambio climaltico para el sequimisnto v reporte de las NDC. asi como af disefio de
J herramienfas que permitan movilizar inversiones publicas y privadas hacia scciones

climaticas. Asimisma, impulsa estudios seclforfales vy lineamisntos financieros innovadores
en coardinacion con sectares nacionales, faciiitando la integracion de oriterios climaticos en
proyectas de inversion vy en instrumentos de financiamiento. Estas accfones generan

- impacfos concretos y medibles que son fundamentales para cumplir los compromisoas
W infernacionales del pais v rohusfecer fa cooperacion bifataral” {parrafo 181

31. En razon a tales consideraciones, la citada Direccion emitid su pronunciamiesnta
favorable al perfeccicnamients interno del Acuerdo.

Direccion de Medio Ambiente {DMA}

32. Mediante Memorandum DMAQ10392025 del 23 de octubre de 2025, la Direccion de
Medio Ambiente se refirid al Proyecto, resaltando que %...) forma parte de una cooperacion
eslralégica orfentada a fortalecer Ia accion climatica en ef Pertl, con respalda tecnico, politica
¥ financierc del Goblerno de Alemania. Esta iniciativa se desarrolfa en ef marco de la Alfianza
por of Clima Peruano-Alemanas, s cual promueve el diglogo pofifico bifateral y se centra an
la implementacion de medidas de adaptacion y mitigacion frente al cambio climafico, asf
coma en ef fortatecimicnto de las finanzas cfimaticas, conforme a o establecido en las
Caniribuciones Determinadas a Nivel Nacions! {(NDC) del Perd™ (parrafo 2).

33. En ese sentido, se resaltd que su conveniencia radica en que “Ff proyecio wviabifiza y
oplimiza ef rabajo de fa Alianza, especialmente en fo que respecta a la gestion administrativa
de su funcionamiento” (parrafa 3).

34 Par lo tanto, la citada Direccidn emitié su pronunciamiento favorable al
perfeccionamients interno del Acuerde.
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Agencia de Cooperacion Internacional (APCI)

35. Con Memorandum APC003672025 del 5 de agosto de 2025, la Directora Ejecutiva
hizo llegar al Ministerio de Relacionas Exteriores la Opinion Técnica del 17 de julio de 2025,
elaborada por la Direccidn de Gestion y MNegociacidn Internacional y el Memorandum N°
0224-2025-APCIOAJ del 22 de julio de 2025, elaborado por la Oficina de Asesoria Juridica.

36. En la Opinidn técnica de la Direccidn de Gestidon y Negociacion Intemacional se
destaco que el Proyectc esta alineado con “la Politica Nacional de Cooperacion Técrnica
internacional al 2030; especificamente en ef Area 4 "Conservacion del medio ambiente,
diversidad biolégica y gestion del riesgo de desastres” en fa cusi figuran las pricridades 19.-
Gestidn del ambiente y cambio climatico, 20.- Mejora en fa gestién integral de [a
biodiversidad y manejo de bosques, 21.- Uso y manefo de energias renovables y 22 - Manejo
infegrado y sostenible da recursos hidricos” (parrafo 2.7).

37. Asimismo, se subrayd gue el Acuerde "{...) estd alineado [con] el ODS 13 Accicn por
ef Chma y fef ODS] 17 Alianzas para lfograr los objetivos’ (parafe 2.9). En esa linea, los
beneficios que trae consigo el Acuerdo permitiran “fefontribuir al logro de fos compromisos
de los NDC y, a su vez, “fcjontribuir al cumplimiento de las metas propuestas para la
adhesion a la OCDE’ {parrafo 2.13).

Py : 38. En relacidn con el compromise de devolucion de impuestos mencionado en el parrafo

(18 NN 7 de la Nota alemana, en el informe se sefald que “ta GIZ hard fa solicitud respectiva del

: ) reembolso o devolucion de los impuestos pagados, de acuerdo al procedimiento establecido

' para efio gue se sigue en fa APCI, de aguelfos que guarden refacion a las adquisiciones de
bienes y servicios ulilizados en desembolsos ef cumplimiento def Acuerde de Ejecucion”
{parrafo 2.8).

“.  38.Con respecto al impacto en la normativa nacicnal, la referida dependencia concluyd

| que ¢l tratado "no requiere realizar cambios en fa normatividad referida a la Cooperacion
NS, écnica Infernacionafl (parrafo 2.12). Igualmente, cabe destacar que, "Ef presente Acuerdo
N 'w":f no compromete recursos del gobierno peruano, at no (...) fsoficitar] fondes de contrapartida
para la ajscucion def proyecto antes mencionado” {parrafo 2.10).

40. Con base en lo antericr, la dependencia manifestd su conformidad para la entrada
an vigor del Acuerdo (péarrafo 3.8, Conclusiones).

Ministerio del Ambiente {MINAM)

41, Mediante Oficio N® 01879-2025-MINAM!SG del 11 de octubre de 2025, la Secretaria
General hizo llegar al Ministerio de Relaciones Exteriores el Informe N° Q0234-2025-
MINAM/SG/OGCAI del 03 de octubre de 2025, elaborado por la Oficina General de
Cooperacidon y Asunios  Internacionales (OGCAI,, v sl Informe N® D0848-2025-
MINAM/SG/OGAL del 10 de octubre de 2025, elaborado por la Oficina General de Asesoria
Juridica (OGAJ), los cuales refigjan el pronunciamiento del sector.

42. Mediante el analisis presentade en el Informe N° 00234-2025-MINAMISG/OGCAI,
la OGCAI, tomando como base el pronunciamiento de la Direccion General de Cambio
Climatico y Desertificacion (DGCCD) y la suya, concluyd que es convenients v favorable la
entrada en vigar del Acuerdo para el Perl debido a que “contribuira af fortalecimiento de la
accion climaltica def pais, en beneficio def inferés nacional' (parrafo 3.1) v "se encuenira
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alineado con fa agenda ambiental internacional’ (parrafo 3.2). El desarrcllo de los referidos
argumentos se presenta a continuacion,

43. La OGCAI desarrollé el primer aspecto citado en el parrafo previo, en atencion a gue
el Acuerda “permitira consolidar fa cooperacion bifateral entre of Peri v Alermnatiia, ophirmizar
fa coordinacion multiactor v forlalecer fas capacidades nacionales para avanzar en la
implementacion de las metidas de adaplacion y miligacion de fa NDC [Conifribuciones
Defarminadas a Nivel Macional], en s implementacidn def Plan Nacional de Adaplacion
{NAP) y de fa Polftica Naclional: Estrategia Nacional ante ef Cambio Climatica af 2050
{pdrrafoc 2. 13}.

44, La OGCAIl desarrolld el segundo aspecto identificando que el Acuerdo se alinea con
la agenda ambiental dado que es compatible con la *Agenda 2030 de las Maciones Unidas
¥ sug Objefivos de Desarroffo Sostenible (QDS), en especial (...) fconf el Q05 12 "Garantizar
modalidades de consume y produccion sostenibles”; ef ODS 13 “Adoplar medidas urgentes
para combatir ef cambio ciimatica y sus efectos”; v, el QDS 17 "Revitalizar fa Alianza Mundial
para ef Desarrolio Sostenible” (parrafo 2.15).

45 En la misma linea, la referida oficina destacd que el Acuerdo se vincula con la
Convencion Marco da las Naciones Unidas sobra el Cambio Climatico {CMNUCC); v, con el

- Acuerdo de Paris sobre el Cambio Climatico de la CMNUCC, en particular sus dos objetivos

centrales relativos a: (i) la Iimitacidn del aumento de la temperatura por debajo de 2°C
‘respecio de niveles preindustriales, y la continuacion de los esfuerzos de no superar tos
1.5°C; y (ii} el fortalecimiento de la capacidad de adaptacion a los efectos adversos del
cambio climatico (parrafo 2.16).

46. De forma complementaria, la OGCAI enfatizd que el Acuerds es compatible con la
|r1r:=rmatwa nacicnal en materia ambiental, al encontrarse “afineado con los principales
mstrumentcrs de pofifica y pfanificacion nacional, en particilar, fa Pofitica Nacional def
 Ambiente {PNA), la Politica Nacional: Fsirategia Nacional de Cambio Climatico al 2050
fENCC 20580), sl Flan Esiratégico Sectorial Mulfianual (PESEM 2024-2030) y & Flan
Estratégico Institucional (PE] 2025-2029) (pamafo 2.12, primera vifieta). A su vez, al
gnmarcarse "plenarnenfe en la Ley N° 30754, Ley Marco sobre Cambio Climafico, ¥ su

Reglamento, aprobado por Decrefo Supremo N° 013-2019-MINAM' (parrafo 2.12, segunda
vifieta).

47. Por otro lado, la misma oficina indicd que el Acuerdo es compatible con la normativa
nacional en materia de cooperacion técnica internacional, en la medida en que "guarda
armnonfa con fas dreas prioritarfas de conservacion y sostenibifidad ambiental fidentificadas
en la "Declaracion de Politica de Cooperacion Técnica Internacional” def Sistema Nacionaf
Desgeniralizado de Cooperacion imernacional No Reembofsablef” {parrafes 2.17 al 2.19).

48. A su vez, la referida coficina subrayd que el Acuerdo se enmarca en la "Politica
Nacional de Cooperacion Tecnica Internacional (PNCTI) al 2030, aprobada por Decreto
Supremo N° 008-2023-RE, {..} fen particular] en of Area 4: Conservacion del medio
ambiente, diversidad biofogica y gestién def riesgo de desasires” (pamafo 2.20). En ese
sentido, la oficina concluyd que el Acuerdo “permitirs ef fogro de fos objstivos de fa politica
exterfor periana en materia de desarrollo sostenible y cooperscion internacional’ (parrafo
2.21).
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43. En consecuencia, la OGCA| destacd que el Acuerdo “no requerira la expedicion,
modificacion ni deragacion de norma afguna con rango de ley, por lo gue (...} el marca fegal
vigente resuffa suffciente para garantizar fa implementacion def [plrovecto (...} en ef ambita
de competencias def Ministerio del Ambiente” {parrafo 2.12, segunda vifieta).

50. Posteriormente, con el Informe N° 00846-2025-MINAM/SG/OGAJ, la Oficina
General de Asesocria Juridica, tomando como base los mismos fundamentos de ia OGCAI,
se pronuncid en sentido favorable al Acuerdo para continuar con el procedimiento (seccion
(.

51. En vista de tales consideracionas, el MINAM emitic su pronunciamiento favorable al
perfeccionamiento interno del Acuerdo.

Ministerio de Economia y Finanzas {MEF)

92. A traves del Oficio N° 2274-2025-EF13.01 del 11 de junio de 2025, la Secretaria
General remitid al Ministerio de Relaciones Exteriores el Informe N° 102-2025-EF/62.01 del
28 de mayo de 2025, elaborada por la Direccion General de Asuntos de Economia
Internacional, Competencia y Productividad, el cual consolida los pronunciamientos emitidos
por diversas dependencias de dicho ministerio respecto del Acuerdo (Direccion General de
Tesoro Plblico, Oficina General de Planeamiente y Presupuesto, Direccion General de
Tesoro Plblico}, a fin de presentar la postura sectorial sobre ¢l Acuarda.

53. En cuanto a los compromisos del Acuerdo asumidos por el MEF, el informe pressenta
un analisis exhaustivo de los compromisos contenidos en los numerales 5, 6, 7, 8 y 9 del
Acuerdo, asignados al Perl, asi como de su comespondencia con la normativa nagianal,

e --}-}t-jonforme se detalla a continuacién:

’  Obllgaclén asumida en el Acuerdo

"& Bl Gobigrno de fa Reptibfica de! Perd
eximird a los materiales, vehicufos, bienes v
gquipos fmportados para ef provecto por

Pronunciamlento del MEF

encargo ¥ & expensas del Gobierno de fa
Republica Federal de Alemarnia, asf como a
fos respectivos repusstos que se uitificen
para el provecto mencionads an of parrafo
1. de todos los derechos de fmporfacion v
exportacian, asf como de fasas porfuarias,
derechos  de  almacengfe y  demas
| gravamenss pibflicos".

Se indica que el referido compromisne estd cubierto
pot el numeral 2 del articulo 4 del Convenio de 1974
y demas normas tributarias de la lsgislacicn vigente,
razén por la cual no se presentaron observaciones
{parrafe 2.5 al 2.8)

‘8. B! Gobisrmo de lg Republica def Pert
eximird a fa GIZ de todos los impuesfos
direcios que se devenguen en la Repiblice
del Peri en relacion con fa concertacion y el
cumplimiento de fos contralos de efecucion
¥, Sf procede, de financiacion {donaciones
gus na estén relacionadas con medidas de
endeudamiento) mencionadas en ef pérrafo
7

Se sefalo que “fa fransferencia de propiedad de
bianes y fa presiacion de senvicios que se reslicen a
tftuta gratuito no se encuenfran gravadeos con
impuestos directos, como el impuesto a la renta.
Asimisma, lampoco existe la obligacion de pagar fos
referidas  impuestos  por el contrafo de
financiarmients que se suscriba a titulo gratiito”. Por
tales consideraciones, no =g presentaron
observaciones (parrafos 212 y 213

"7, Ef Gobierno de Iz Repubfica del Pend
reembofzard, previa soficitud de la GIZ, ef
impussto sobre of valw afadido v otros

impuestos indirectos simitares que hayan

Seresalté que el arficido 1 del Decreto Lagisiativo
N° 783 esfablece que ef IGY ¥ &f Impuesto de
Promocidn Murnicipal (IPM) que s¢ pagus en las
compras de bisnes v servicios efsctuadas con fa

8dsi2
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sido aplicados en la Republice del Pertl
sobre objetos  adguiridos ¥ servicios
utiizados an redacion con fa concertacion y
& cumpfimiente g8 fos confralos de
gfecucion v, s proceds, de fimanciacion

financiacién provenientes de donaciones en ef
extarior v de la cooperacion fécnica internacional o
reermbofsahble  oforgada por Gobvernos 8
instituciones Exirameras  w  Orgarnsmos  de
Cooperacion Técnica Internacional en favor def

05N | pérrafo €

{donaciones que ho estén relacionadas con | Gabiarno Peruano, enfidades esfatafes excepto
medidas de endeudamientn) mencionados | empresas, o instituciones sin fines de  fucro
en ef parrafo 3, previamente autorizadas ¥y acordadas con el
Gohiarno Peruano, podrd ser ohjelo de devofucion”
{parrafo 2.15).

Asimismo, se destaco que “fa fegislacion permite la
devolucion del 1GV e IPM v en el enfendida que los
bienes y servicios a gue se refiere ef {..) Acuerdo
seran adguiridos v pagados, respecifvamente, con
aportacionas no reembolsables efectuadas por &f
Gobierno de la Repiblica Federal de Afemania”. Por
tales consideraciongs, no  se  presentaran
abservaciones (parrafo 2.16),

"& Ef presente Acuerdo se aplicara a fas
medidas de ampliacion y segiimients de los
proyectos referidos en e pérrafo 1,
incluyendo  aguellas gque provengan e
cofinanciaciones  que  ofros  donanfes
canhalicen a través de la GIZ. Las referidas
medifas  se  formalizardn  meadiante
comunicacionss  diplomaticas  entre las
FPartes en las cuales s precisara 1a
cantribucion del Gabierno da la Repdblica
Faderaf de  Alemania  con  referencia
gxplicita al presente Acuserdo v en las que 56
podran extender &l plazo establecido en af

Con respecto a ambas obligaciones, se indicd que
"{...) fas donaciones que efectian olros donantes
para fipanciar las medidas de ampliacion y
saquirmianto de Jos proveclos seran consideradas
came aportaciones def Goblerno de fa Reptiblica
Faderal de Afemariia, sf £5tas se canalizan g iravés
de la GIZ'. Por tales consideraciones, no se
pressntaron observaciones (parrafos 2.18 v 2.13).

"8 Por fo demds =e aplicardn también af
o4/ presente Acuerdo las disposiciones def
| Convenio Basico de Cooperacion Tecnica
entre ef Gobierno de fa Repablica def Peril v
ef Gobieme de fa Reptibfica Federal de
Alemaria suscrifo el § de junio de 1974,

54. En relacidn con el compromiso contenido en el numeral § del Acuerdo, sobre
exencionas referidas a tasas portuarias y derechos de almacenaje, gl informe refirid que “fos
principales aeropuertas, puerfos y almacenes son operados por empresas privadas en ef
marco de fas normas que promueven fa invergion privads, siendo que el Estado Peruano no
tiene injerencia sobre la administracion directa de fos referidos recintos” (parrafo 2.9).

55. Por esa razon, se afirmd que si bien 'no se presenta observaciones {...) correspondes
qgue el Bector competente comurnique o informads a la confraparfe a efeclos de evitar
posibles confusiones en la aplicacion def Acugrdo” (parrafo 2.9).

56. Debido a ello, y de forma similar a cfros casos con Alemania, mediante Naota R.E.
{DCI) N° 6-5/30 del 12 de junio de 2025, el Ministerio de Relaciones Exteriores transmilio el
criterio del MEF a |a contraparte, que forma parte del consenso alcanzadoc en la negociacion
y que permitio |a formalizacidn del intercambio de Notas que configura el Acuerdo.
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57. Camo se observa, &l MEF no presenté cbservaciones a los compromisos con
incidencia tributaria al haber constatado que estos se amparan tanto en el Convenio de 1974
como en la normativa nacional. De esta consideracion se desprande que el Acuerdo no
requiere la adopcion, modificacion ni derogacién de nommas con rango de ley para la
gjecucion de los citados compromisos. For lo expuesto, la referida entidad presentd su
conformidad al Acuerdo.

Vil. BENEFICIOS DEL ACUERDO

58. Como ha side desarrollado por el Ministerio del Ambiente, el Acuerdo se encuentra
alineado con la Agenda 2030 de las Naciones Unidas v sus Objefivos de Desamallo
Sostenible {ODS), en especifico con el ODS 12 “Garantizar modalidades de consumo y
produccién sostenibles”; el ODS 13 "Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio
climatico v sus efectos”; y, el ODS 17 "Revitalizar la Alianza Mundial para el Desarrollo
Sostenible”.

59. A su vez, lareferida entidad destacd que el Acuerdo constituye una herramienta clave
para fortalecer las capacidades nacionales en materia de cambio climatico, fortaleciendo la

-~ accion climatica en bengficio del interés nacional. De esta forma, se enfatizo que el Acuerdo
‘contribuira al cumplimignto de los objetivos de la politica exterior del Perl an materia de

desarrollo sostenible y cooperacién internacional.

60. Por su parte, el Ministerio de Relaciones Exteriores considers que el Proyecto es
fundamental a fin de asegurar la operatividad de |a Secretaria Técnica de |la Alianza
Peruano-Alemana por el Clima. Asimismo, faciltara diversas estrategias clave para

R \fortalecer la gobernanza climatica y el acceso al financiamiento climético en el Pertl.

% xflll. IMPACTO EN LA NORMATIVA NACIONAL

81. Ninguna entidad competente en el Acuerdo ha sefalado que este requerira de la
expedicién, modificacion o derogacion de alguna norma con rango de ley para su ejecucion,
dado gque el sustento presentado refleja el estrecho relacionamiento del Acuerdc con al
marce juridico nacional vigente.

62 El Ministerio del Ambiente refirié que el Acuerdo se enmarca en la Ley N° 30754, Ley
Marco sobre Cambio Climatico, y su Reglamente, aprobado por Decrato Supremso N° 013
2018-MINAM. Asimismo, la entidad indicod gue sl Acuerdo se encuentra acorde con el Area
4 de la Palitica Nacional de Cooperacién Técnica Internacional {PNCTI) al 2030, aprobada
por Decrete Supremo N° 008-2023-RE.

63. Ademas, se subrayd que guarda relacion con el Plan Estratagico Sectarial Multianual
(PESEM 2024-2030) aprobade con Resolucidn Ministerial N® 105-2024-MINAM y al Plan
Estrategico Institucional {PEIl 2025-2029) aprobado por Resolucidn Ministerial N® 00446-
2024-MINAM.

64. Por su parte, el Ministerio de Relaciones Exteriores destacé que el Acuerdo es

consistente con la Politica Nacional de Cooperacicn Técnica Internacional (PNCTI) al 2030,
en especifico con el area 4 numerales 19 y 20.
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" podido apreciar, ninguna de las enfidades naciocnales competentes ha indicado que el

&5, Asimismo, las entidades sefalaron que el Acuerdo es congruente con el Convenio
Basico de Cooperacion Técnica entra Perd y Alemania suscritc en 1974, Al encontrarse en
vigor, ambos tratados forman parte del derscho nacional.

IX. ViA DE PERFECCIONAMIENTC

86. Luego del estudio y andlisis realizado a la luz de los pronunciamientos favorables de
los sectores competentes sobre la materia, la Direccion General de Tratados del Ministerio
de Relaciones Exteriores concluye que el "Acuerdo por Intercambio de Notas enfre la
Republica del Pert y la Repubfica Federal de Alemania relative al Proyecto:
Coordinacidn de la Alianza por ef Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas
Climaticas"” formalizado mediante el intercambio de la Nota Formal del 09 de julio de 2025
de la Embajada de |a Republica Federal de Alemania y la Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04
de septiembre de 2025 del Ministeric de Relaciones Exteriores del Perl, no se identifica con
ninguna de los supuestos contemplados en el articule 58 de |a Constitucion Politica del Per.

67. En efecto, en diche Acuerdo, relativo a asuntos de cooperacion internacional, no se
aprecian compromisos internacionales relacicnados con derschos humanos; soberania,
dominic o iniegridad del Estado; defensa nacional; u obligaciones financieras del Estado;
tampeoco crea, modifica o suprime tributos, ni exige la modificacién o derogacion de alguna
norma con rango de ley ni requiere la adopcién de medidas legislativas para su adecuada

gjecucion.

68. En cuanto a los ultimos supuestos del articulo 56 de la Constitucion Politica del Pery,
referidos a la modificacién, derogacion y emision de normas con range de gy, como s ha

Acuerdo reguiers de algun tipo de medida Iegi:slaH"-.ra_ para su implementacion o su ejecucion.
Por el contrario, y en sus respectivos ambitos de competencia, las entidades han resaltado

; "\;..-:que el Acuerda se circunscribe al marco juridico vigente.

69. Al respecto, resulta relevante traer a colacion lo senalado por el Tribunal

contra el Acuerde de Libre Comercio Perd — Chile (Exp. N® 0002-2009-PIfTC), a proposito
de la potestad del Poder Ejecutivo para raiificar directamente ciertos tratados sin la
aprobacion previa del Congreso en virtud de la faculiad prevista en el primer pamsfo del
articulo 57 de la Constitucidn Politica del Perd, que “su compelencia, por razén de fa materia
¥ fa funcién de gobierno y adminisiracion, defirnita el ambito de su competencias para obligar
internacionalmente al Estado, en temas tales como los acuerdos de cooperacion técnica
internacional, bilaterales o miudfilaterales (..) que no supongan la modificacién de leyes
nacionalas' {f.j. 77).

70. Como se observa, el criterio del supremo intérprete de la Constitucidn resulta
aplicable al caso del Acuerde materia del presente informe, at igual que ocurrié con otros
acuerdos derivados del Convenic de 1974, como &l Acuerdo sobre el proyecto "Accién
regional para mejorar la proteccidn de los insectos polinizadores vy los servicios de
polinizacion en América Latina v el Caribe (PoliLAC)®, asi como los Acuerdos sobrs

* El Acuardn sobre el proyecto PoliLAG fue ratficado mediante 005, M° 001-2025-RE dal 14 da enero de 20235,

11 de 12
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Cooperacidén Técnica 2022, 2020 y 2019, qua fuercn ratificados directaments mediante
decreto supreme sin aprobacian previa del Congreso®.

71. Sobre |a base de las consideracionas expuestas, |a Direccion Ganeral de Tratados
estima gue la via que comesponde para el perfeccicnamiento interno dal Acuerdo es la
prevista en el primer parrafo del articulo 57 de la Constitucion Politica del Pera y desarrollade
en el segundo parrafe del articulo 2 de la Ley N° 26647 “Establecen normas gue regulan
actos relativos al perfeccionamiento nacional de los tratados celebrados por el Estado
peruang”’, que facultan al Presidente de la Republica a ratificar directamenta los tratados
mediante decreto supremo, sin el requisitc de la aprobacion previa del Congresc de |a
Replblica cuando estos no aborden las materias contempladas en el articulo 56 de la
Constitucién Politica del Per.

72. En consecuencia, el sefior Presidente de la Republica pusde ratificar internamente
el "Acuerdo por Intercambio de Notas entre ef Gobierno de la Repiublica Federal de

. “\Alemania y ef Gobierno de fa Repiblica del Pert relativo al Proyecto: “Coordinacion

\).He Ja Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, mediante
*-ﬂdecreto supremo, debiendo dar cuenta de ello al Congreso de la Repiblica conforme a la
Constitucién Politica del Per.

léfsfﬂ,/ Lima, 06 de noviembre de 2025

P
" Roxana Cm!m de \Enlﬂé
Embajadora
Direciora Genaral 98 Tratados
Miniptenio ¢8 Resiones Extenores

¥ El Acuerda de Cooparacicn Téenlca 2022 lue ratificado mediante D.S. NW° 01 7-2024-RE del 11 de mayo de 2024, El Acuerdo
de Couperacion Técnica 2020 fue ratificade madiante 0.5, N® §011-2022-RE del 11 de marza de 2022 E| Acuerdn de
Cocparaclén Téenica 2019 fue ratificade medianta 0.5, N° 17-2021-RE dal 30 de abrl de 2021.

12 de 12

14



Y .-

i

ﬁ Emba'j._iida
de la Replblica Federal de Alemania —

Lima ' ) .'-|_| R '.1'-'L.."-'j-,.,.ul —

LT

Expediente (por tavor, ciicse al coniestar); WZ 443,00/

Nota Verbal N°0146/2025

La Embajada de la Repablica Federal de Alemania saluda muy atentamente al Hono-
rable Ministerio de Relaciones Exteriores — Direccidn de Cooperacion Internacional de la Di-
reccion (General de Asuptos Econdmicos- ¥ con refetencia a nuesira Nota Verbal N°
(02872023 del 11 de setiembre de 2023 v su alenta Nota (DCD N® 6-5/30 del 12 de junio de

Hi23, tiene el honot de comunicar lo siguiente referente al Canje de Nolas para el provecto:

“Coordinacién de |a Alianzs por el Clima Pernano-Alemana y de las Finanzas

Climaricas™

La Embajada se permite enviar con la presente Nota los textes del Acuwerde en men-
c1on en dos ejemplares. une en castellano ¥ otro en version aleman siendn ambos textos
igualmente auténticos para iniciar ¢ Canpe de Notas fonmal aceptando los ajustes solicitados
con su Nota (DCI 6-5/30 del 12 de junio de 2025,

L.a Iimbajada de fa Repiblica Federal de Alemania aprovecha también esta oportuni-
dad para reiterar al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores las sepuridades de su mas

afta y distinguida consideracion.

Lima, 09 de julio de 2023

— [reccion de Cooperacion lntemacional de fa A DE PARTEA
RECIBIDO
Direccion General de Asuntos 1condmicns- R e R D T R, LTS
Tiismha 3 g tin .f’ -y,é: ......
FRESENTE R
DAE 1§ L 200
Cogun para mRHTmacon
1
2 a4

Disarvaccs




T4 EMBATADURA Lima, 09 de julio de 2025

DE LA REPUBLICA FEDERAL DIE AL EMASNTA

REF: WZ 445.00/1

Sefor Ministro;

Con referencia al compromiso de la Embajada de la Repiblica Federal de Alemania (Nota
Verbal N® 0120/2023, del 15 de mayo de 2023) y al amparo del Cenvenio Bésico de
Cooperacidn Técnica entre el Gobierno de la Republica del Peri y el Gobierno de la
Repiblica Federal de Alemania suscrito el 6 de junio de 1974, tengo el honor de proponer a
Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de la Repiblica Federal de Alemania, 2l
signients Acuerdo sobre Cooperaciéin Técnica:

l.  El Gobiemo de la Repiblica Federal de Alemania ¥ ¢l Gobierno de la Repiblica del
Peri fomentaran conjuntamente el proyecto “Coordinacion de la Alianza per ¢l Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climéticas™. El Gobierno de la Reptiblica Federal
de Alemania facilitard recursos humenog y realizard prestaciones materales y, si
procede, aportaciones financieras {donaciones que no estén relacionadas con medidas
de endeudamiento) para dicho proyecto por hasta 5, 000, 006 de euros (en letras: cinco
miliones de euros).

$i dicho proyecto, después de examinado, resulta susceptible de apoyo, el Gobierna de
la Republica Federal de Alemania confiard la ¢jecucién del proyecto a la Deutsche
Gesellschalt fiir Internationale Zusammenarbeit {GIZ} GmbH,

Excmo. Sr. Embajador
Elmer Schialer Salcado
Ministro de Relaciones Exteriores

‘»de la Repiblica del Pert
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El Gohierno de la Repablica del Perd confiars la ejecucion del proyecto al Ministeno
del Ambiente (MIINAM), el cual realizard sus acclones, previa coordinacion interna con
gl Ministerio de Relaciones Exteriores.

Los detalles del provecto especificado en el parmafo | y de las prestaciones y
obligaciones respectivas deberdn fijarse en contratos de ejecucion ¥, si procede, de
financiacién {donaciones que no estén relacionadas con medidas de endevdamiento),
que habrin de ser concertados entre la GIZ ¥ el MINAM. El Gobiemao de la Repiblica
del Peri velard que el MINAM, conforme a las funciones que desempefia ¢n el marco
de la legislacion nacional, realice las prestaciones necesanas para el proyecto
especificado en el parrafo 1. En particular, velara el cumplimiento de las prestaciones
propias concretadas en los contratos de gjecucion y, si procede, de financiacion
{donaciones que no estén relacionadas con medidas de endendamiento).

El compromiso pars el provecio especificado en el parrato | quedara sin efecto si los
contratos mencionados en el parrafo 3 no se conciertan dentro de un plazo de cinco afius,
contado a partir de la autorizacion del compromise. Para ¢l monto en cuestion el plazo
concluird el 15 de mayo de 2028. En el supuesto de que dentro del plazo previsio
Gnicamente se concierten los contratos especificados en el parrafo 3 con respecto a una
parte del compromiso, la clausula de cadocidad serd aplicable exclusivamente a los
meontos no cubiertos por dichos contratos.

El Gobiemo de la Reptblica del Peri eximird a los matenales, vchicnlos, bienes v
equipos importados para ¢l proyecto por encarge vy a expensas del Goberno de la
Repliblica Federal de Alemania, asi como a los respectivos repuestos que se utilicen
para el proyecio mencionado en el parrafo 1, de todos los derechos de importacion y
exportacion, asi como de tasas portuarias, derechos de almacenaje v demis gravimencs
piblicos.

El Gobierna de la Repiblica del Perd eximidd a la GIZ de todos 103 impuestos directos
que se devenguen en la Repiblica del Perdl en relacion con la concertacion y el
cumplimiento de los contratos de ¢jecucidn y, si procede, de financiacion (donaciones
yue no esién relacionadas con medidas de endeudamiento) mencionados ¢n el parrafo 3.
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10.

1.

El Gobierno de la Repiiblica del Peri reembolsard, previa solicitud de la GIZ, el
impuesto sobre el valor afiadido u otros impuestos indirectos similares que hayan sido
aplicades en la Reptiblica del Peri sobre abjetos adquiridos y servicios utilizados en
relacién con la concertacién y el cumplimiento de los contralos de ejecucion y, si
procede, de financiacion {donaciones que no estén relacionadas con medidas de
endendamiento) mencionados en el parafo 3.

El presente Acuerdo aplicard a las medidas de ampliacidn y seguimiento del proyecto
referido en el parrafo 1, incluyendo aquellas que provengan de cofinanciaciones que
otros donantes canalicen a través de GIZ. Las referidas medidus se formalizaran
mediante comunicaciones diplomaticas entre las Partes en las cuales se precisard la
contribucidn del Gobierne de la Repiiblica Federal de Alemania con referencia explicita
al presente Acuerdo y en las que se podran extender el plazo establecido en el parrafo 4.

Por lo demas se aplicarin también al presente Acuerdo las dispasiciones del Convenio
Bisico de Ceoperacion Técnica entre ¢l Gobierno de la Repuiblica del Perii y el Gobiemno
de la Repilblica Federal de Alemania suscrito ¢l 6 de junio de 1974,

Las controversias relativas a la interpretacion o aplicacion del presente Acuerde seran
dirimidas amigablemente en el marco de consulias o negociaciones entre lag Partes, por
la via diplomatica.

El presente Acuerdo se concierta en alemdn v castellano, siendo ambos textos
igualmente auténticos.
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En caso de que el Gobierno de la Repiblica del Pert se declare conforme con lag propuestas
contenidas en los parrafos 1 4 11, csta Nota y 1a Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en
la que conste la conformidad de su Gobierno constituirin un Acuerde entre nuestros
Gobiemos que entrar en vigor a los 15 (quince) dias calendario de la fecha de recepeion de
la Nota mediante la cual el Gobierno de la Repiblica del Perd comunique por via
diplomdtica al (jobieimo de la Republica Federal de Alemania el cumplimiento de los
requisitos internos necesarios para la entrada en vigor del presente Acuerdo. A tales
efectos serd determinante la fecha de recepcidn de la comunicacion.

Aprovecho la ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia, Seflor Ministro, el testimonio de
mi més alta y distnguida conzsideracion.

Jediie Qsd
Sabine Bloch

o b
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Excelencia:

Tengo a honra acusar recibo de la atenta Mota Verbal N‘"GMEIEGES del 9 de julia
de 2025, anexa a la cual remite la Nota Formal de Vuesira Excslencia de fecha 9 de julio
de 2025, proponienda et Acuerde scbre el proyecta "Coordinacidn de la Alianza por el Clima
Peruans-Alsmana y de las Finanzas Climaticas™, cuyo texto es el siguiente:

"Sefior Ministrp:

Con referencia al compromiso de la Embajada de ia Repiblica Federal de Alemania
(Mota Verbal N® 012012023, del 15 de mayo de 2023} y al amparo del Convenio Basico de
Cooperacion Tacnica entre = Gobierna de la Repuablica del Perd y &l Gobiemo de la
Republica Federal de Alemania suscrito el € de junio de 1974, teago el honor de propener
a Vuestra Excelencia, en nombre del Gobierno de I3 Replblica Federal de Alemania, e!

siguiente Acuerdo sobre Cooperacién Téconica:

1. El Gobkierno de |a Replblica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del
Pen] fomentaran conjuntamente el proyecto “Caordinacian ds |a Alianza por el Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”. El Gobierno de la Republica
Federal de Alemania facilitara recursos humanos y realizara prestaciones materiales
¥, si procede, aportacionss financieras (donaciones que no estan relacionadas con
medidas de endeudamisnto) para dicho proyecta por hasta 5, 000, 000 de euros {en
letras: cincoe millones de eurns).

8i dicha prayecto, despugs de examinado. resulta susceptibls de apoyo, el Gobiemno
de |la Replblica Federal de Alemania confiard la ejecucion del proyscte a la
Deutsche Gessllschaft fir Internationals Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH.

El Gobierne de la Republica del Penl canfiara la ejecucidn del proyecto at Ministsrio
del Ambiente {MIMAM), e cual realizard sus acciones, previa coordinacidn interna

con el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ala  Excelentisima sefiara
Sabine Bloch
Embajadora de la Replblica Federal de Alemania
bima —

20




Los detalles del proyecto especificade en el parrafo 1 y de las prestacianes y
obligaciones respectivas deberan fijarse en contratos de ejecucian y, si proceds, de
financiacién  {donaciones que no estén  relacionadas con  madidas  de
endeudamiento}, que habran de ser concertados entre la GIZ y &l MINAM, El
Gobigrno de la Republica del Perd valarz que el MINAM, conforme a las funciones
que desempeina en €l marco de la legislacidn nacional, rsalice las prestaciones
necesarias para el proyecto especificado en el parafo 1". En particular, velara el
cumgplimianta de |as prestaciones propias concretadas en los contratos de ejecucian
¥, sf procede, de financiacidn {Jonacianes qua no estan relacionadas con medidas

de endeudamiento).

El compramisa para ef proyecto especificado en el parrafo 1 quedara sin efecto si
los contratos mencianados en el parrafo 3 no se conciertan dentro da un plazo de
cinco afios, contado a partir de la autorizacién del compraomiso. Para el mento en
tuestion el plaze concluira el 15 de mayn de 2028. En el supuesto dz que dentra del
plazo pravisto unicamente se concierten los contratos especificados en ef parrafo 3
con réspecto a una parte del compromiso, la clausula de caducidad sera aplicable

gxclusivamente a les montos no cublertos por dichos contratos.

Ei Gobierno de la Repiblica del Perd eximird a los materiales, vehlculos, bienes y
equipos importades para el proyecto por encargo y a expansas del Gobierno da |a
Republica Federal da Alamania, asi coma a los respectivos repuestos que se utilicen
para el proyecto mencionado en el parrafe 1, de todos los derechas de importacién
¥ exporacion, asf como de tasas portuarias, derechos de almacenaje y demas

gravamenes publicos,

El Gabierno de la Replblica del Perl eximira a la GIZ de todos los impuestas
directos que se devenguen en la Repdblica del Perd en relacion con la concertacidn
¥ el cumplimisnto de los cantratos de ejecucian y, si procede, de financiacian
{donaciones gque no estén relacionadas con medidas de endsudamients)

mensionados an el pamrafo 3.

El Gobierno de la Replbiica del Parl reembolsara, previa solicitud de Iz GIZ, e
impuesto sobre el valor afiadido u otros impuestos indirectas similares que hayan
sido aplicados en la Republica del Perd sobre objetos adguiridos y servicios
utilizados en relacidn con |2 concertacién vy &l cumplimients de los contratos de
gjecucion y, si procedes, de financiacién (donaciones gque no esien relacionadas con

medidas de endeudamiento) mencionados en el parrafo 3.
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B El presente Acuerdo aplicara a las medidas de ampliacion y seguimients del
proyecto referida en el parrafo 1, incluyernds aquellas que provengan de
cofinanciaciones que oiros donantes canalicen a través de GIZ. Las referidas
medidas se formalizaran mediante comunicaciones diplomaticas entre las Partes en
las cuales se precisard |a contribucion del Gobierna de la Republica Federal de
Alemania con referencia explicita al presente Acuerdo ¥ en las que se podran
extender el plazo establecids en el parrafo 4.

9. Por lo demas se apiicaran también al presente Acuerdo las disposiciones del
Convenio Basico de Cooperacian Tecnica entre el Gabierno de la Republica del
Pent y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania suscrita el 8 de junio de
1974,

10. Las contraversias relativas a |3 interpretacian o aplicacién del presente Acuerdo
saran dinmidas amigatziemente en el marce de consultas o negociaciones entre (as
Pares, porla via diplomatica.

11. &l presente Acuerds se concierta en aleman y castellano, stende ambos textas

igualmeante auténticos

En caso de que el Gobierno de 1la Repablica del Pen} se declare conforme con las
prapuestas cantenidas en los parafos 13 11, esta Nota v g Nota de respuesta de Vuestra
Excelencia en la gue conste la conformidad de su Gebierno constituiran un Acuerdo entre
nuestros Gobigmaos que entrard en vigoer 2 los 15 {guinca) dias calendario de la fecha de
recepcion de la Nota mediante |a cual el Gobierno de la Repablica del Perd comunique por
via diplomatics al Gobterno de la Republica Federal de Alemania el cumplimiento de los
requisitas internos necesarios para la erntrada en viger del presente Acuerdao. & tales efectos
serd determinante | fecha de recepcitn de la comunisacion.

Aprovecho |a ocasidn para reilerar a Vuestra Excelencia, Sefor Ministro, ol

Estimonio de mi mas alta y distinguida consideracian.”

Al respecto, tengo el hanor de confirmar, en nombre del Gobierno de la Repiblica
del Pery, el entendimiento antes transcrito ¥ acordar que la Nota de Vuestra Excelancia y
1a presente constituyan un acuerdo entre los dos Gubiernos, Que entrara en vigor a los 15
fquince) dias calendano de la fecha de recepoidn de la Naota mediante 1a cual el Gobierng
dé la Republica det Peru comunique por via diplomatica al Gobiernn de la Republica Federal
de Alemania el cumplimiento de los requisitng internos necesarios para la entrada en vigor

del presente Acuerde
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Aprovecha la oportunidad para renovar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi
mas alta y distinguida consideracidn.

/ Jt'll'i,mm ' o

Elmer Schialgl Salcado

Ministro de Relacidhes Exterioras

MINISTERK) DE RELAGIQONES EXTERIORES l
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Este documento ha sido impreso por Nicole Evelyn Zavaleta Bruzzon, quien asume la responsabilidad sobre
el uso y destino de la informacién contenida. 23/10/25 04:58 PM

MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES MUY URGENTE

MEMORANDUM N° DCI012482025

A : DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL

Solicita perfeccionamiento interno del canje de notas suscrito con la Republica Federal
Asunto . de Alemania relativo al proyecto el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

Referencia : DMAO010392025

1. Mucho se agradecera a esa Direccion General iniciar el proceso de perfeccionamiento interno del Acuerdo
con.la Republica Federal de Alemania relativo.al proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-
Alemana-y de las Finanzas Climaticas” (CAPAC por sus siglas), acordado a través de canje de Notas: Nota
Verbal N° 0146/2025 que remite la Nota Formal de fecha 09.07.2025 firmada por la Embajadora alemana y
Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04.09.2025 firmada por el sefior Canciller, cuyos textos en fisico conserva esa
Direccion General.

2. El Acuerdo suscrito contiene el compromiso del gobierno aleman de aportar a favor del proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” la suma de 5
(cinco) millones de euros (recursos no reembolsables).

OPINIONES RECIBIDAS Y QUE SE ACOMPANAN PARA EL PERFECCIONAMIENTO:

OPINION DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE (MINAM)

3. Mediante oficio N° 01879-2025-MINAM/SG del 11.10.2025, el-MINAM remite el-Informe N°00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ de la Oficina General de Asesoria Juridica de 10.10.2025. Asimismo, se anexa el Informe
N° 00234-234-2025-MINAM/SG/OGCAI de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales del
03.10.2025, en los que hay pronunciamiento expreso sobre:

311 Analisis integral de las disposiciones-del canje de notas a fin de que guarden relacién con las
competencias‘del MINAM.

En el Informe N° 00234-234-2025-MINAM/SG/OGCAI del 03.10.2025 emitido por la Oficina General de
Cooperacion y Asuntos Internacionales, que recopila los informes internos, sefiala que la Direccién General
de Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD) indica que el canje de notas se encuentra alineado con los
principales de politica y planificacion nacional, como la Politica Nacional del Ambiente (PNA), la Politica
Nacional: Estrategia Nacional de Cambio Climatico al 2050, al Plan Estratégico Sectorial Multianual (PESEM
2024-2030) y al Plan Estratégico Institucional (PEI 2025-2029).

De otro lado, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-MINAM/SG/OGAJ
sefiala que la Direccién de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la DGCCD en su Informe N°
00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/ DMGEI menciona-que;-con arreglo-a la ey Marco sobre €ambio
Climatico (LMCC), el MINAM es la Autoridad Nacional en materia‘de cambio ¢climatico, responsable de
conducir, supervisar y articular las acciones vinculadas a la gestion integral del cambio climatico. Siendo la
DGCCD, segun el articulo 14 de la LMCC, el 6rgano responsable del monitoreo y la evaluacion de las NDC,
asi como de promover la gobernanza climatica y la movilizacion de financiamiento climatico; funciones
directamente relacionadas con los objetivos del Proyecto. En consecuencia, el Acuerdo se alinea y
fortalece  la capacidad de implementacion de las funciones que la normativa nacional le asigna al
MINAM.
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3.2 Impacto legal de las disposiciones del canje de notas en la normativa nacional de competencia de
la entidad, precisando si se requerira o no, de la expedicidon, modificacion o derogacion de alguna
norma con rango de ley para su ejecucion.

La Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales en su Informe N° 00234-234-2025-
MINAM/SG/OGCAI, sefiala que la DGCCD manifiesta que el canje de notas que da origen al Proyecto
CAPAC se enmarca plenamente en la Ley N° 30754, Ley Marco sobre Cambio Climatico, y su Reglamento,
aprobado por Decreto Supremo N° 013-2019-MINAM, y no requerira la expedicidon, modificacion ni
derogacién de norma alguna con rango de ley, por lo que, en consecuencia, el marco legal vigente resulta
suficiente para garantizar la implementacion del Proyecto CAPAC en el ambito de competencia del Ministerio
del Ambiente.

Sobre el particular, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ sefiala que en el Informe N° 00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/ DMGEI, la LMCC y
su Reglamento constituyen el marco normativo e institucional que permite la implementacién de las medidas
de adaptacion y mitigacion de las NDC, asi como para la gestion integral del cambio climatico. En este
contexto, el perfeccionamiento y ejecucion del Acuerdo se armoniza con este marco normativo, sin que sea
necesaria la creacion, modificacion o derogacioén de leyes.

De otro lado, es importante destacar que el articulo 2 de la CMNUCC, de la cual Peru es signatario,
establece como objetivo la estabilizacidon de las concentraciones de GEI en la atmésfera a un nivel que evite
interferencias antropogénicas peligrosas en el sistema climatico. Este objetivo debe alcanzarse en un plazo
adecuado que permita a los ecosistemas adaptarse naturalmente al cambio climatico, garantice la seguridad
alimentaria y favorezca un desarrollo econdmico sostenible. Asimismo, el Acuerdo de Paris, que
complementa la Convencion, en su articulo 2 resalta la importancia de fortalecer la respuesta global ante la
amenaza del cambio climatico en el marco del desarrollo sostenible y la erradicacién de la pobreza.

De acuerdo a lo anterior, la Oficina General de Asesoria Juridica.concluye que el pais cuenta con el marco
normativo necesario para lograr la implementacion del Acuerdo en el ambito de competencias del
MINAM.

3.3. Conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del Acuerdo para el Peru, desde la
perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de su competencia

La Oficina General- de ‘Cooperaciény Asuntos Internacionales en su Informe N° 00234-234-2025-
MINAM/SG/OGCAI, sefiala que la DGCCD sefiala que el canje de notas constituye un mecanismo que
coadyuva a fortalecer las capacidades en la movilizacion de recursos financieros y técnicos, facilitando el
avance de los compromisos climaticos internacionales asumidos por el pais y promoviendo una transicion
hacia un desarrollo bajo en carbono, resiliente y sostenible.

Sobre el particular, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ sefiala que la entrada en vigor del Acuerdo, desde la perspectiva de las politicas
nacionales, sectoriales e institucionales del sector, en el Informe N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI, la
OGCAI precisa que el mismo se encuentra alineado con la Agenda 2030 de las Naciones Unidas y sus
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en especial, con el ODS 12 “Garantizar modalidades de consumo
y produccién sostenibles”; el ODS 13 “Adoptar medidas urgentes para combatir ‘el cambio climatico y sus
efectos”; y, el ODS 17 “Revitalizar la Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible”.

En atencion a lo enunciado por la Direccion de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la Direccion
General de Cambio Climatico y Desertificacion, la Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales
y esta Oficina General, se concluye que el Acuerdo sobre el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el
Clima Peruano-Alemana y de ‘las Finanzas Climaticas” entre la Republica Federal de Alemania y la
Republica del Peru, es consistente con la normativa nacional sectorial, por lo que no requiere de la
emision, modificaciéon o derogacion de alguna norma para su ejecucién; asimismo, se armoniza con
los intereses nacionales, desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e
institucionales.

OPINION DEL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS (MEF)

4. El MEF mediante oficio N° 2274-2025-EF/13.01 del 11.06.2025, sustentada en el Informe N° 102-2025-
EF/62.01 analiza los parrafos 5, 6, 7, 8 y 9 de la propuesta de Acuerdo, por contener incidencia tributaria, no
formulando observaciones.
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5. Con relacion al parrafo 5 la Direccion General de Asuntos de Economia Internacional, Competencia y
Productividad hace notar que los principales aeropuertos, puertos y almacenes son operados por empresas
privadas en el marco de las normas que promueven la inversion privada, siendo que el Estado peruano solo
podria otorgar-el beneficio contenido en el parrafo 5 a aquellos establecimientos que se encuentran bajo su
administracion; en tanto que, los que no estan bajo la administracién estatal, sus servicios se encuentran
dentro del ambito de las relaciones comerciales privadas. Dicho aspecto fue comunicado a la Embajada
alemana mediante Nota R.E. (DCI) N° 6-5/30 del 12.06.2025, que se anexa.

OPINION DE LA AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL (APCI)

6. La APCIl mediante memorandum APC003672025 del 05.08.2025, la APCI remite su opinién técnica
(Direccién de Gestion y Negociacion Internacional) y juridica (Oficina de Asesoria Juridica) del texto final del
canje de notas.

7. La Direccion de Gestion y Negociacion Internacional (DGNI), al emitir su opinidon técnica con fecha
17.07.2025, menciona, entre otros, lo siguiente:

“2.12 El presente acuerdo no requiere realizar cambios en la normatividad referida a la Cooperacién Técnica
Internacional.”

“2.13 Los beneficios que se obtendran con este Acuerdo permitiran:

e Contribuir aldlogro de los compromisos-de los NDC que como pais nos hemos comprometido.

o Contribuir al cumplimiento de las metas propuestas para la adhesion a la OCDE.”

“2.14 Cabe mencionar que, adicionalmente se suscribiria un “Convenio de Ejecuciéon” ente la GIZ con el
Ministerio del Ambiente (MINAM), en el cual estaran los detalles especificos, las prestaciones y obligaciones
del proyecto antes mencionado.”

Asimismo, entre las conclusiones del informe de la DGNI se mencionan:

“3.2 Dicho acuerdo esta alineado con las areas prioritarias de la nueva Politica Nacional de Cooperacion
Técnica Internacional (PNCTI) al 2030; y son concordantes con los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS) 13y 17.”

“3.4 Se ha acordado la recuperacion de los impuestos pagados con recursos del proyecto, mediante el
procedimiento establecido para tal fin que gestiona la APCI.”

“3.5 No se requieren cambios en la normatividad referida a la Cooperacion Técnica Internacional.”
“3.6 No se requieren recursos de contrapartida para la ejecucion del citado proyecto.”

“3.7 El beneficio que se obtendra con este Acuerdo se refieren a acelerar el cumplimiento de las NDC y
contribuir a las metas para la adhesién del pais a la OCDE.”

8. La Oficina de Asesoria Juridica de APCI sefiala que la versién alcanzada de la nota peruana contiene los
ajustes propuestos por esta Agencia; por lo cual, se otorga conformidad a la misma.

OPINION DE LA DIRECCION DE MEDIO AMBIENTE DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

9. La Direcciéon de Medio Ambiente con Memorandum DMA010392025 del 23-10-2025, que se anexa, opina
favorablemente al canje de notas suscrito, dado que el proyecto CAPAC viabiliza y optimiza el trabajo de la
Alianza [por el Clima], especialmente en lo que respecta a la gestion administrativa de su funcionamiento.

OPINION DE LA DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL (DCl) DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

ANTECEDENTES

10. En el marco de las Negociaciones Intergubernamentales sobre la Cooperacién para el Desarrollo entre
el Gobierno de la Republica del Pert y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania, realizada en
Berlin, €l.3.11.2022, se firmo la “Declaracion Politica entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana por el Clima”, la cual busca “ampliar su cooperacion
en un nueva forma de cooperacién estratégica con visién de futuro para fortalecer las iniciativas existentes
en el Perd y en Alemania, asi como sus redes, y apoyar con ello reformas sostenibles relacionadas con el
medio ambiente y el clima”.
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11. La Embajada alemana, a través de la Nota Verbal N° 0120/2023 del 15.05.2023, hizo de conocimiento de
esta Cancilleria que, con cargo a su presupuesto del afio 2023, puso a disposicién 5 millones de euros para
el proyecto “Coordinacion de la Alianza Climatica Peruano-Alemana y de las Finanzas climaticas” (conocido
como CAPAC). De acuerdo a la practica seguida entre ambos paises, con posterioridad a dicho anuncio se
propondra, negociara y suscribird un canje de notas sobre dicha donacion.

12. El 27.06.2023 se instalé el Comité Directivo de la Alianza Peruano-Alemana por el Clima que, por el lado
peruano, esta integrado por el Ministerio de Relaciones Exteriores y por el Ministerio del Ambiente; y desde
esa fecha se han celebrado 4 sesiones del Comité Directivo, siendo la ultima la realizada el 10.04.2025.

13. La Embajada alemana remite a esta Cancilleria la Nota Verbal N° 0287/2023 del 11.09.2023, con la
propuesta de canje de notas referido al proyecto, iniciando desde ese momento la negociacién del acuerdo,
que luego de varios meses de negociacion, fue firmado por la parte alemana mediante Nota Formal de fecha
09.07.2025 y por la parte peruana mediante Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04.09.2025.

ANALISIS

14. El canje de notas suscrito formaliza un Acuerdo de cooperacion técnica mediante el cual el Peru recibira
recursos no reembolsables hasta cinco (5) millones de euros, destinados al proyecto “Coordinacion de la
Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, cuyo propoésito principal es fortalecer
el marco institucional para implementar las Contribuciones Nacionalmente Determinadas (NDC) peruanas.
Asimismo, permitira dotar de recursos financieros a la Secretaria Técnica para su adecuado funcionamiento,
fortalecer la gestién del cambio climatico y dotar de herramientas.de financiamiento.climatico.

15. El canje de notas que contiene el proyecto CAPAC contribuird a implementar la Declaracion Politica
entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana
por el Clima suscrita el 3.11.2022.

16.:La “Alianza Peruano-Alemana por el Clima” constituye el marco politico y estratégico —el "paraguas"—
bajo el cual sealinean y potencian los diferentes proyectos de cooperacién climatica alemana en el Pera. Su
existencia asegura coherencia, complementariedad y sinergias entre las multiples iniciativas en marcha,
tanto de mitigaciéon como de adaptacion, y proyecta a ambos paises como socios estratégicos frente al
desafio global del cambio climatico. En ese marco, el proyecto CAPAC es clave no solo para dar continuidad
a la Secretaria Técnica, sino también para mantener la vigencia y eficacia de la Alianza misma, como
espacio central de articulacién bilateral y catalizador de la cooperacion climatica.

17. El proyecto CAPAC es un instrumento esencial para asegurar la operatividad de la Secretaria Técnica de
la Alianza Peruano-Alemana por el Clima, pues financia y articula las funciones necesarias para implementar
los compromisos asumidos en el marco de este acuerdo bilateral. Su pronta entrada en vigor permitira que
la Secretaria Técnica pueda coordinar de manera efectiva los planes de trabajo estratégico de la Alianza y
garantizar que los acuerdos alcanzados entre ambos gobiernos. se traduzcan en. acciones concretas. Sin
este soporte, se limitaria la capacidad de la Alianza para cumplir con los compromisos acordados y dar
continuidad a la cooperacion climatica en marcha.

18. El proyecto CAPAC ademas de asegurar la operatividad de la Secretaria Técnica de la Alianza,
despliega actividades estratégicas que fortalecen directamente la gobernanza climatica y el financiamiento
climatico-en el Peru. Entre ellas, destacan el desarrollo y actualizacion de medidas de mitigacion y
adaptacion con enfoque de género e interculturalidad, el apoyo técnico a ministerios y comisiones de cambio
climatico para el seguimiento y reporte de las NDC, asi como el disefio de herramientas que permitan
movilizar inversiones publicas y privadas hacia acciones climaticas. Asimismo, impulsa estudios sectoriales y
lineamientos financieros innovadores en coordinacion con sectores nacionales, facilitando la integracion de
criterios climaticos en proyectos de inversion y en instrumentos de financiamiento. Estas acciones generan
impactos concretos y medibles que son fundamentales para cumplir los compromisos internacionales del
pais y robustecer la cooperacion bilateral.

19. EI MINAM se ha pronunciado sobre las tres tematicas que exige el perfeccionamiento interno.

20. Al canje de notas le son aplicables las disposiciones del Convenio Basico de Cooperacion Técnica entre
Peru y Alemania suscrito en 1974.

21. Asimismo, el Acuerdo cuenta con la conformidad del Ministerio de Ambiente, que es la contraparte del
proyecto, asi como de las dependencias de esta Cancilleria y de la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional.
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22. Esta Direccién considera favorable la entrada en vigor del Acuerdo dado que se encuentra alineado con
el area 4 numerales 19 y 20 de la Politica Nacional de Cooperaciéon Técnica Internacional (PNCTI) al 2030,
por lo que solicita la pronta culminacién del proceso de perfeccionamiento interno del Acuerdo que permita la
pronta ejecucion del proyecto.

Del texto Word del Acuerdo

23. Para efectos de la publicacion del acuerdo formalizado a través de canje de notas en el diario oficial El
Peruano, se remiten los archivos en Word de la Nota alemana y de la Nota reversal peruana.

De las copias certificadas del canje de notas

24. Se solicita amablemente a esa Direccion General haga llegar a esta Direccion, tres (3) copias
certificadas del canje de notas cuyas copias escaneadas se acompafan al presente memorandum.
Lima, 23 de Octubre del 2025

sar Jopdan Palomino
bajador
Director de Cooperacion Internacional

JHGN

Este documento ha sido impreso por Nicole Evelyn Zavaleta Bruzzon, quien asume la responsabilidad sobre
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CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA

ENTRE LOS GOBIERNOS

DE LA REPUBLICA DEL PERU

DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA
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El Gobierno de la Repfiblica del Perfi

y

El Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania

sobre las bases de las relaciones amistosas existentes

entre ambos paises y sus pueblos

en el deseo de intensificar estas relaciones

teniendo en cuenta su comfin interés en el fomento del
desarrollo t&cnico y econfmico de sus Estados y

reconociendo las ventajas resultantes para ambos Esta-
dos de una cooperacibn técnica mds estrecha,

han convenido en lo siguiente:
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Las Partes Contratantes procurarfn prestarse toda
ayuda y colaboracifn de car8cter t&cnico y cienti-
fico de conformidad con lo dispuesto en €l presen-
te Convenio.

Las Partes Contratantes podr&n concertar Acuerdos
sobre distintos Proyectos de Cooperacibn Té&cnica.

Los Acuerdos a que se refiere el pirrafo 2 del Ar
tfculo anterior podr&n preveer que el Gobierno de
la Repfiblica Federal de Alemania:

- fomente la creacifn en el Perf de Centros de For
macién profesional especializada, té&cnica, de ase-
soramiento y otros, mediante el envio de personal

docente, de expertos, asf como de material de equi

pamiento técnico;

- encargue a peritos los estudios sobre determina-

dos proyectos;

- envie al Perfi expertos para hacerse cargo de ta-
reas especiales y ponga a su disposicibn equipo
profesional;
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- fomente la colaboracifn de ambos paises en el sec
tor de la educacifn y de la formacibn;

- fomente la colaboracifn de instituciones cientffi
cas en ambos paises enviando o gestionando el envio
de personal cientifico y técnico y facilitando obje
tos de eguipo.

Todo el personal enviado o delegado por el Gobierno
de la RepGblica Federal de Alemania ser& designado
en adelante como "expertos"

El Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania se
hard cargo de los gastos de transportes y seguro
de los objetos suministrados por €1, para los dis
tintos proyectos hasta un puerto peruano.

El Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania
se esforzard en fomentar el perfeccionamiento de
expertos y personal dirigente, asf como de cien-
tificos peruanos en la Repfiblica Federal de Ale-
mania o en otro pais.

La ejecucibn de las medidas previstas en el pérra
fo 1 del presente Articulo, especialmente la admi
sibén de aspirantes al fomento, guedar§ reservada
a Acuerdos especiales.
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El Gobierno de la Repfiblica del Perf se esforzari
en dar o procurar a los nacionales peruanos forma
dos y perfeccionados en la Repfiblica Federal de A
lemania un empleo correspondiente a sus conocimien

tos profesionales y estudiard especialmente si pue

de reconocer los exSmenes aprobados en la Repbli-
ca Federal de Alemania como corresponda a su nivel
técnico. Se esforzard ademfs, en abrir a estas per
sonas las mismas posibilidades de colocacibn y
ascenso o carreras gue los gue hayan terminado en
el Peri una preparacifn equivalente.

El Gobierno de la Repfiblica del Perfi

(1)

Facilitari los terrenos y edificios necesarios para
los proyectos en el PerG y se har§ cargo de sus ins
talaciones en el caso de que el Gobierno de la Repf
blica Federal de Alemania nc las suministre;

eximir& de tasas portuarias, de derechos de importa
cifn y exportacifn y demfs gravimenes pfiblicos, asi
como de derechos de almacenaje los objetos suminis-
trados por encargo del Gobierno de la Repfiblica Fe-
deral de Alemania para los proyectos. Para la impor
tacién de los objetos suministrados se otorgard la

licencia necesaria;
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sufragari, conforme a un plan que habri de conve-
nirse, los gastos de explotacifn y mantenimiento

de los proyectos;

prestard su ayuda a los expertos enviados en la
obtencifn de una vivienda adecuada;

sufragard los gastos de viajes de servicio en el
Perl de los expertos enviados o les abonari, ade-
mds de los gastos de viaje y de equipaje, un vi&-
tico correspondiente al reconocido a los funciona
rios gubernamentales peruanos gque desempefien la
misma funcifén o una funcibn equivalente;

pondrd a disposicifn, a sus expensas, el personal
especializado y auxiliar peruano necesario en ca-
da caso;

procurard que los expertos enviados sean reempla-
zados, pasado un tiempo prudencial, por té&cnicos
peruanos idfneos. Siempre que estos expertos ha-
yan de ser preparados en la Repfiblica Federal de
Alemania, o en otro pals, designari oportunamente,
con participacidn de la Embajada de la Repfiblica
Federal de Alemania en el Perfi o de expertos desig
nados por &sta, el nfimero suficiente de aspirantes

para esa preparaci®n;

Procurarid que los expertos peruanos formados traba

jen durante varios afios en el proyecto y cuidaré
de que se les reconozca la categorfa que correspon
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da a su preparacifén y de gque reciban una remunera
cibén adecuada;

asegurari qgue todas las autoridades y organizacig
nes interesadas en la ejecucidn del presente Con-
venio sean informadas oportuna y ampliamente del
contenido del mismo.

El Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania
cuidard de que en los contratos de servicio.o de
trabajo de los expertos enviados se incluyan pa-
ra los mismos las obligaciones de:

- contribuir con todo su esfuerzo, en el marco

de los acuerdos concertados sobre su labor, a que
se alcancen los objetivos sefialados en el articu-
lo 55 de la Carta de las Naciones Unidas;

- no inmiscuirse en los asuntos internos del Perfi;

- atenerse a las leyes y costumbres de la RepGbli-
ca del Perfi;

- no ejercer otra actividad econfmica m&s que aque
lla que se les encomendb; ¥y

- cooperar con plena confianza con los organismos
oficiales del Perf.

si el Gobierno de la Repfiblica desea que, en inte




(1)

rés de la buena cooperacidn entre participantes,
sea retirado un experto, se pondrd con la debida
antelacifn en contacto con la Embajada de la Re-
pGblica Federal de Alemania en el Perf y expondri
los motivos de su deseo.

Del mismo modo, el Gobierno de la Repfiblica Federal

de Alemania si retira, por su parte, un experto,
se pondrd con la mayor antelacifn posible en con-
tacto con el Gobierno de la Repfiblica del Perf. En
ambos casos, los Gobiernos cooperarin con plena
confianza para superar, en interfs de todos los a-
fectados, las dificultades que pudiesen acarrear
la retirada de un experto. El Gobierno de la Repfi-
blica Federal de Alemania sustituird lo antes posi
ble al experto retirado.

El Gobierno de la Repfiblica del Perfi:

cuidard de la proteccidn de las personas y los bie
nes de los expertos enviados y de sus familiares.

Esta proteccifn se extenderd también a las perso-
nas no peruanas gue dependen del expertoc y que en
tren al PerG en aplicacifn de este Convenio.

Lo mismo rige para las demds personas que ordina-
riamente dependen del experto.

concederd, en momentos de crisis internacionales,
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a las personas mencionadas en el inciso 1, toda la

ayuda necesaria para su repatriacifn;

protegerd, en lo posible, a las personas menciona-

das en el inciso 1° de cualquier detencidn o encar

celamiento. En caso de gue una de las personas men
cionadas, sufriera encarcelamiento, el Gobierno de
la Repfiblica del Peri facilitard a la Embajada
de la Repfiblica Federal de Alemania, sin demora y
por la via mds r8pida, una comunicacifn sobre el

suceso:

- especificando las acusaciones presentadas contra
las personas detenidas e informando sobre el esta-
do y desarrollo del procesc legal; y

- obtendri las facilidades del caso para que los
representantes de la Embajada de la Repfiblica Fe-
deral de Alemania visiten a los detenidos o encar-
celados y se entrevisten con ellos, permitiendo a
la Embajada asegurar el bienestar personal de los
detenidos o encarcelados.

si un experto ocasionara dano o perjuicio a un ter
cero en el cumplimiento de una tarea confiada a €l
en los t&rminos del presente Convenio, responderd
en su lugar, para los efectos civiles, la RepGbli-
ca del Perfi. No se reclamari por tanto contra el
experto.

Una obligacién de restitucidn del experto frente
a la Repfiblica del Perfi en materia civil, cualquie
ra que sea el fundamento juridico en que se base,
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no existe m&s que en caso de dolo o negligencia

grave.

extenderi a las personas mencionadas en el inciso
1 un documento de identidad en el cual se hari re
ferencia a la proteccidn especial que les concede
el Gobierno de la Repfiblica del Perfi; en los docu
mentos de identidad para los expertos constari a-
demds gue los organismos estatales deber&n brin-

darle todo tipo de apoyo necesario.

ARTICULO

El Gobierno de la Repfiblica del Perfi:

(1)

concederd en todo momento y excentos de derechos

a las personas mencionadas en el inciso 1 del Ar
tfculo 6 las autorizaciones para entrar al pafs

y salir de €1, y los necesarios permisos de tra-
bajo y residencia y les concederi un visado ofi-
cial;

no gravar&d con impuestos u otras cargas de remu-
neraciones que los expertos enviados perciban de
Fondos de la Repliblica Federal de Alemania por
servicios prestados en el marco del presente Con
venio; la misma norma se aplicari en las remune-
raciones gue se paguen a empresas constructoras
Y consultoras, si no fueran nacionales;
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concederi a los expertos enviados por el Gobierno
de la Repfiblica Federal de Alemania, todos los pri
vilegios gue se concedan a los expertos de las or-
ganizaciones internacionales;esto se refiere sobre
todo a los privilegios acordados de conformidad
con los Decretos NGmero 69, de 18 de febrero de
1954, y nfimero 418, de 12 de junio de 1962, asi co
mo en el tftulo VIII del "Reglamento para la Ope-
racién del Mercado de Giros en Moneda Extranjera"
(D.S. 004-71-EF), de 19 de enero de 1971.

Las disposiciones del presente Convenio se aplicarén tam-

bién a los expertos que, a su entrada en vigor, se encuen
tren ya en el Perfi prestando sus servicios dentro del mar
co de larcooperacién técnica; igualmente se aplicarén a
las dem&s personas mencionadas en el inciso 1 del Articulo
6.

El presente Convenio se aplicard también al Land Berlin
en tanto que el Gobierno de la Repfiblica Federal de Ale-
mania no haga una declaracién en contrario al Gobierno
de la Repfiblica del Perfi, dentro de los tres meses si -
guientes a la entrada en vigor del presente Convenio.
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El presente Convenio tendrd una validez de cinco
anos y entrari en vigor a partir de la fecha que
lleva la nota en la cual el Gobierno de la Repfi-
blica del Perfi manifiesta al Gobierno de la Repf
blica Federal de Alemania que han sido llenados

los requisitos legales para que entre en vigor
en la Repfiblica del Perfi, el Convenio mencionado.

El presente Convenio se prorrogari t&citamente de

afo en afno, a no ser que una de las Partes Contra

tantes lo denuncie por escrito tres meses antes
de expirar el perfodo correspondiente.

Una vez expirado el Convenio, seguir&n aplicéndose
sus cliusulas a los proyectos de cooperacién té&cni
ca acordados hasta la conclusifén normal de los mis
mos.

Hecho y firmado en Lima el seis del mes de
junio de 1974, en dos ejemplares, cada uno en los idiomas
espafiol y alemén, siendo ambos textos igqualmente v&lidos.

-
el POR EL GOBIERNO DE
REPUBLICA DEL PERU REPUBLICA FEDERAL DE ALE




Declaracion Politica
entre
la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania
con respecto a

la Alianza Peruano-Alemana por el Clima

La Republica del Pert y la Republica Federal de Alemania, en adelante “Participantes”,
tienen una larga historia de cooperacion para el desarrollo que se remonta desde hace
sesenta anos, que incluye también una estrecha colaboracién en materia de proteccién
del medio ambiente y del clima. Durante este tiempo, los Participantes han llevado a cabo
conjuntamente muchas iniciativas exitosas. Al establecer la Alianza peruano-alemana por
el clima, los Participantes se proponen abordar conjuntamente las causas y los impactos
y riesgos observados y previstos del cambio climatico. Ambos Participantes se proponen
ampliar su cooperacién en una nueva forma de cooperacién estratégica con visién de
futuro para fortalecer las iniciativas existentes en el Perti y en Alemania, asi como sus
redes, y apoyar con ello reformas sostenibles relacionadas con el medio ambiente y el
clima.

El clima y el desarrollo estdn profundamente entrelazados. Tanto el Perti como Alemania
son signatarios del Acuerdo de Paris y se han comprometido con la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible. Con ello sefalan su determinacién de identificar e implementar
acciones de mitigacién y adaptacién al cambio climatico para promover un desarrollo
social y econémico mas amplio e inclusivo, y salvaguardar ecosistemas y sumideros
resilientes. Los Participantes son conscientes de que los impactos del cambio climatico,
que incluye, entre otros, la pérdida de biodiversidad, dafiaran cada vez mas su bienestar
fisico y sus capacidades productivas, y pueden provocar fenémenos meteorolégicos
extremos con consecuencias desastrosas que, en conjunto, conducen a enormes pérdidas
humanas, financieras y econémicas y tienen efectos adversos de gran alcance en el
desarrollo social. Los Participantes reconocen la necesidad de acciones gubernamentales
urgentes e inmediatas para acelerar una recuperacién verde, resiliente y sostenible si
quieren evitar los peores impactos del cambio climatico, asi como las pérdidas y dafios
asociados al mismo.

Por lo tanto, los Participantes estan lanzando la Alianza peruano-alemana por el clima
para iniciar un intercambio mutuo sobre las prioridades politicas en el &mbito climatico,
asi como sobre los desafios relacionados con el aumento de las ambiciones y con la
implementaci6n de las Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional (NDC, por sus siglas
en inglés) en ambos Estados.

1. Con la Alianza por el clima los Participantes se proponen abordar los siguientes
objetivos conjunfos:

§

\
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1.1,

1.2.

1.3.

1.4.

15

1.6.

5 By

1.8.

Fortalecer sus esfuerzos integrados para la adaptacién al cambio climatico, su
mitigacién y la financiacion bajo el Acuerdo de Paris, asi como incluir los
beneficios para la biodiversidad, restauracién, conservacién y manejo de
diferentes tipos de ecosistemas, que finalmente benefician a las personas. Esto
se puede lograr a través de las Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional
(NDC) y apoyando iniciativas que contribuyan a estos objetivos y refuercen las
sinergias bajo las tres Convenciones de Rio.

Establecer un didlogo politico de alto nivel sobre la adaptacién al cambio
climatico, su mitigacién y la financiacién.

Participar conjuntamente en didlogos internacionales en la Conferencia de las
Partes de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y la Diversidad
Biolégica (COP) y otros foros internacionales.

Apoyar la visién del Perd al 2050 para alcanzar la neutralidad de carbono,
reducir los impactos reales y potenciales del cambio climatico y aumentar la
resiliencia de la poblacién, los ecosistemas y los sistemas productivos, bajo la
Estrategia Nacional de Cambio Climético del pais.

Apoyar el disefio y la implementacién coherente de la planificacién estratégica
y climdtica del Pert y aumentar las ambiciones de acuerdo con las necesidades
de resiliencia y adaptacion del pais.

Intensificar su cooperacién, también en el marco de la Alianza NDC, la
Asociacion  Mundial InsuResilience y otras iniciativas climaticas
internacionales.

Promover un enfoque transparente, inclusivo y dirigido localmente para la
accion climatica y el desarrollo sostenible. Ambos Participantes estin
convencidos de la necesidad de aumentar la proporcién de la financiacién y de
que se necesitan nuevos mecanismos para empoderar a las comunidades mas
vulnerables y mejorar su acceso a la financiacién climatica. Se pretende que
esto incluya también garantizar el acceso de las mujeres, los jévenes y los
pueblos indigenas que estan en primera linea de los impactos del cambio
climatico.

Asegurar la participacion activa de las instituciones cientificas, el sector
privado, la sociedad civil, en particular los pueblos indigenas, los jévenes y las
organizaciones de mujeres, para promover un enfoque de toda la sociedad
hacia una transicion justa, inclusiva y participativa hacia una via de desarrollo
resiliente y sin emisiones. Proporcionar apoyo cientifico y tecnolégico al
Sistema de Monitoreo de Medidas de Adaptacién y Mitigacién del Peru, que
permita a ambos Participantes el seguimiento hacia sus metas comunes
definidas relacionadas con el clima.

2. Para enfocarse en estos objetivos, esta previsto que la Alianza peruano-alemana por el
Clima cuente con los siguientes componentes, que se van a ir desarrollando

L{L’ paulatinamente:
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Ambos Participantes se proponen reforzar la cooperaci6n financiera y técnica
bilateral en los dmbitos de la adaptacién, la mitigacién y el acceso a los
mecanismos de financiacién del clima. Alemania se propone aprovechar su
actual participaci6n en la Iniciativa Equipo Europay en la Declaracién Conjunta
de Intenci6n relativa a la proteccion de bosques (Joint Declaration of Intent) y,
ademas, se propone solicitar a bancos multilaterales de desarrollo y a otras
instituciones internacionales de financiacion del desarrollo, fondos
multilaterales para el clima y otros socios que aumenten su apoyo en estas
areas, incluida la exploracion de nuevas areas de cooperacién, por ejemplo, la
movilizacién de financiacién sostenible de una amplia variedad de fuentes,
publicas y privadas, bilaterales y multilaterales, para lograr las NDC peruanas.
Ambos Participantes se proponen fomentar el intercambio de conocimientos y
experiencias en los ambitos de la reduccién de emisiones, del aumento del
secuestro de carbono y la transicién energética, de la adaptacion a los riesgos
relacionados con el clima, de la transformacién econémica y social justa e
inclusiva, de la pérdida de biodiversidad, asi como de la gobernanza sensible al
clima. Los Participantes se proponen ampliar su cooperacién bilateral a largo
plazo para apoyar el logro de los objetivos climaticos de Peru.

Ambos Participantes se proponen facilitar el intercambio de conocimientos y
la cooperacién con actores no estatales, asi como con el sector privado,
institutos de investigacion, universidades y la sociedad civil, incluidos los
pueblos indigenas, las mujeres y los jovenes, y fomentar enfoques
multipartitos.

Ambos Participantes se proponen reconocer el papel del sector privado como
socio para un desarrollo sostenible y su responsabilidad en todas las cadenas
de suministro mundiales. Los Participantes se proponen apoyar los esfuerzos
para involucrar al sector privado en su iniciativa. Los Participantes se
proponen explorar e implementar conjuntamente opciones para aumentar las
inversiones del sector privado de conformidad con los objetivos de la presente
declaracion.

3. Coordinacién e implementacion de la Declaracién Politica

3.1

La Republica del Pert y la Republica Federal de Alemania tienen la intencién
de desarrollar las actividades de cooperacion mencionadas en la presente
Declaracion Politica. Por parte de Alemania, el Ministerio Federal de
Cooperacion Econémica y Desarrollo (BMZ), el Ministerio Federal de Economia
y Proteccion del Clima (BMWK), el Ministerio Federal de Relaciones Exteriores
(AA) y el Ministerio Federal de Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza,
Seguridad Nuclear y Proteccién de los Consumidores (BMUV), y por parte del
Perq, el Ministerio de Relaciones Exteriores y el Ministerio del Ambiente se
proponen contribuir conjuntamente a la Alianza por el clima.

Los Participantes manifiestan su intencién de tener un didlogo politico anual a
la par de las negociaciones o consultas intergubernamentales peruano-

3
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alemanas anuales sobre cooperacion, que podria tener en cuenta los aportes de
reuniones multipartitas. En el caso del Per, estd previsto que la informacién
de los actores estatales y no estatales sea recogida en las instancias de
gobernanza climatica ya establecidas.

4. Disposiciones finales

4.1. La presente Declaracién Politica no pretende constituir un tratado ni crear
ningin derecho u obligacién para los Participantes en virtud del derecho
internacional.

4.2.  Estaprevisto que la presente Declaracion Politica surta efecto el dia de su firma
por ambos Participantes. Puede ser modificado en cualquier momento por
consentimiento mutuo; las modificaciones deben hacerse por escrito.

4.3. nga Participante puede poner fin por escrito a la presente Declaracion
Politica.

Firmado en Berlin el 3 de noviembre de 2022, en 2 ejemplares, en aleman y espafiol,
respectivamente, siendo ambas versiones equivalentes.

Por la Republica Federal Por la Republica del Perd
de Alemania
%els Annen
Secretario de Estado Parlamentario de stro del Ambiente de la Repuiblica
la Ministra Federal de Cooperacion del Perti

Econdémica y Desarrollo

b Aﬁl |duk Fey Yamina

Secrefaria de Estado en el Ministerio Viceministra de Desarrollo Estratégico
Federal de Economia y Proteccion del ~ de los Recursos Naturales

Clima
\
X -~
Norbert Gori Embajador Elmer Schialer
Representante Especnal Adjunto del Embajador del Perti en la Republica
Ministerio Federal de Relaciones Federal de Alemania

Exteriores para la Politica Climatica
Internacional
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Embajada
de la Republica Federal de Alemania
Lima

( MINISTERID DE RELACIONES EXTERIORES |
| Oficina e Gastin Documental y Archivo
| MESA DE PARTES

Expediente (por favor, citese al contestar): WZ 445.00 . 17 MAY 2023
RECIBIDO
ll 'l' Rl cnnsnsnavernsen (/\-......\. .....

Nota Verbal N° 0120/2023

LLa Embajada de la Republica Federal de Alemania saluda atentamente al Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica del Pert — Direccion de Cooperacion Internacional
de la Direccion General de Asuntos Economicos- y con referencia a la firma de la Alianza
por el Clima peruano-alemana celebrada en noviembre de 2022 tiene el honor de poner en su

conocimiento lo siguiente:

Con cargo al presupuesto del afio 2023, el Gobierno Federal aleméan pone a disposicion 5.0
millones de euros (en letras: cinco millones de euros) para el proyecto "Coordinacion de la
Alianza por el Clima peruana-alemana y de las Finanzas climaticas" con el nimero de

proyecto 2023.2234.5.

A las prestaciones previstas en la presente nota se aplicard el Convenio entre el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del Pert sobre Cooperacion

técnica concluido el 6 de junio de 1974,

Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores

de la Republica del Pert

-Direccion de Cooperacion Internacional-
PRESENTE
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Todas las prestaciones de la Parte alemana previstas en la presente nota solo podran hacerse
efectivas una vez entrado en vigor el acuerdo de derecho internacional por concluir (canje de
notas) y concluido el contrato de ejecucion con la Deutsche Gesellschaft fiir Internationale

Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.

El Gobierno Federal aleman sefiala en particular que esta asignacion de Cooperacion técnica
se anulara sin compensacion. de no concluirse dentro de un plazo de cinco afos después del
dia de la fecha de esta Nota Verbal el contrato de ejecucion. En el caso de la asignacion hecha

en esta Nota Verbal, este plazo expirara el 15 de mayo de 2028.
La Embajada de la Republica Federal de Alemania aprovecha la ocasion para reiterar al

Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica del Perd las seguridades de su mas alta y

distinguida consideracion.

Lima, 15 de mayo de 2023

A 17 MYy 3

Copias pars M aan
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* _Embajada
dela z?epdbliw Federal de Alemania
Lima

Expediente (por favor, citese al contestar): WZ 445.00/1

Nota Verbal N°0287/2023

LLa Embajada de la Republica Federal de Alemania saluda muy atentamente al
Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores — Direccion de Cooperacion Internacional de
la Direccion General de Asuntos Economicos- v al Acta final de las Negociaciones Inter-
gubernamentales sobre Cooperacion al Desarrollo entre el Gobierno de la Repiblica del Pera y
el Gobierno de la Republica Federal de Alemania del 02 al 03 de noviembre de 2022. nuestra
Nota Verbal N® 0120/2023 del 15 de mayo de 2023 y en cumplimiento del Convenio Basico
sobre Cooperacion Técnica concertado entre nuestros dos Gobiernos el 6 de junio de 1974,

tiene el honor de comunicar lo siguiente:
La Embajada remite con la presente Nota el horrador del Canje de Notas del proyecto:

*Coordinacion de la Alianza por el Clima peruano-alemana y de las Finanzas

climaticas™

En el caso que la Repuiblica del Pert apruebe el texto del borrador propuesto. dicho
Convenio deberia enviarse en su version final via Nota Verbal en dos ejemplares tanto en su
version aleman como en su version en castellano. La Embajada agradeceria a este Honorable

Ministerio enviar su Nota de respuesta a la brevedad posible con su aprobacion.

Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores e R e i
MINISTERIN TF RELACIONES EXTERIORES

de la Repﬂbllca del Perti Dteona o Seston Documental y Archivo
MESA OF PARTES
— Direccion de Cooperacion Internacional de la
P 15 SEP 2023
Direccion General de Asuntos Economicos- RECIBID

PRESENTE
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La Embajada de la Repuiblica Federal de Alemania aprovecha también esta

oportunidad para reiterar al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores las seguridades de

su mas alta y distinguida consideracion.

Al Honorable

Ministerio de Relaciones Exteriores

de la Republica del Pert

~ Direccion de Cooperacion Internacional de la

Direccion General de Asuntos Economicos-
PRESENTE

Lima. 11 de setiembre de 2023

TMESA DE PARTES
) RECIsID

oo 254 s
“DRE 15 SEP 13

Cagizs para Inknuawin
1

12

“msarvaciones
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EL EMBAJADOR / LA EMBAJADORA [.ima,

DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA

rer- WZ 445.00/1

Senora Ministra;

Con referencia a la nota de autorizacion 0120/2023 de la Embajada de la Republica Federal
de Alemania del 15 de mayo de 2023 y en cumplimiento del Convenio Basico sobre
Cooperacion Técnica del 6 de junio de 1974, tengo el honor de proponer a Vuestra
Excelencia. en nombre del Gobierno de la Republica Federal de Alemania. el siguiente

Acuerdo sobre Cooperacion Técnica:

1. El Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el Gobierno de la Republica del
Pert fomentaran conjuntamente el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima
peruano-alemana y de las Finanzas climaticas™. El Gobierno de la Republica Federal de

Alemania facilitara recursos humanos y realizara prestaciones materiales y. si procede,

Excma. Sra.

Ana Cecilia Gervasi Diaz
Ministra de Relaciones Exteriores
de la Republica del Pert

Lima
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aportaciones financieras (subvenciones que no estén relacionadas con medidas de
endeudamiento) para dicho proyecto por hasta 5 000 000 de euros (en letras: cinco

millones de euros).

Si dicho proyecto, después de examinado. resulta susceptible de apoyo, el Gobierno de
la Republica Federal de Alemania confiara la ejecucion del proyecto mencionado a la
Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH.

El Gobierno de la Repiblica del Perti confiara la ejecucion del proyecto mencionado al
Ministerio del Ambiente (MINAM).

Los detalles del proyecto especificado en el parrafo | v de las prestaciones y
obligaciones respectivas deberan fijarse en contratos de ejecucion y, si procede. de
financiacion (subvenciones que no estén relacionadas con medidas de endeudamiento).
que habran de ser concertados entre la GIZ y el MINAM. El Gobierno de la Republica
del Peru garantizara que el MINAM. conforme a las funciones que desempena en el
marco de la legislacion nacional, realice las prestaciones necesarias para el proyecto
especificado en el parrafo 1. En particular, garantizara el cumplimiento de las
prestaciones propias concretadas en los contratos de ejecucion y, si procede, de

financiacion (subvenciones que no estén relacionadas con medidas de endeudamiento).

El compromiso para el proyecto especificado en el parrafo | quedara sin efecto si los
contratos mencionados en ¢l parrafo 3 no se conciertan dentro de un plazo de cinco anos,
contado a partir de la autorizacion del compromiso. Para el monto en cuestion el plazo
concluirda el 16 de mayo de 2028. En el supuesto de que dentro del plazo previsto
Gnicamente se concierten los contratos especificados en el parrafo 3 con respecto a una
parte del compromiso. la clausula de caducidad sera aplicable exclusivamente a los

montos no cubiertos por dichos contratos.

El Gobierno de la Republica del Per eximira a los matenales, vehiculos. bienes y
equipos importados para ¢l proyecto por encargo y a expensas del Gobierno de la
Republica Federal de Alemania, asi como a los respectivos repuestos que se utilicen
para el provecto mencionado en el parrafo 1, de todos los derechos de importacion y
exportacion, asi como de tasas portuarias. derechos de almacenaje y demas gravamenes

publicos.
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El Gobierno de la Republica del Pert eximira a la GIZ de todos los impuestos directos
que se devenguen en la Republica del Perd en relacion con la concertacion y el
cumplimiento de los contratos de ejecucion y, si procede, de financiacion (subvenciones

que no estén relacionadas con medidas de endeudamiento) mencionados en el parrafo 3.

El Gobierno de la Republica del Pert reembolsara. previa solicitud de la GIZ. el
impuesto sobre el valor anadido u otros impuestos indirectos similares que hayan sido
aplicados en la Republica del Pert sobre objetos adquiridos v servicios utilizados en
relacion con la concertacion y el cumplimiento de los contratos de ejecucion y, si
procede. de financiacion (subvenciones que no estén relacionadas con medidas de
endeudamiento) mencionados en el parrafo 3. Los impuestos especiales al consumo que
se hayan aplicado en este contexto seran asumidos por el Gobierno de la Republica del

Pert siguiendo una solicitud.

El presente Acuerdo se aplicard también a ampliaciones, asi como a cofinanciaciones
canalizadas a través de la GIZ, del proyecto especificado en el parrafo | y a futuros
provectos de seguimiento en caso de que ambos Gobiernos deseen continuar ¢l fomento
del proyecto especificado en el parrafo 1. Los compromisos del Gobierno de la
Republica Federal de Alemania relativos a la concesion de fomento respecto a provectos
de seguimiento y ampliaciones para el proyecto especificado en el parrafo | se
transmitiran mediante comunicado del Gobierno de la Republica Federal de Alemania
en el que se hara referencia explicita al presente Acuerdo y en el que se podran extender

los plazos establecidos en el parrafo 4.

Por lo demas se aplicaran también al presente Acuerdo las disposiciones del Convenio
Basico sobre Cooperacion Técnica entre ¢l Gobierno de la Repablica Federal de

Alemania y el Gobierno de la Republica del Peri. del 6 de junio de 1974,

Las controversias relativas a la interpretacion o aplicacion del presente Acuerdo seran

dirimidas amigablemente en el marco de consultas o negociaciones entre las Partes.

El presente Acuerdo se concierta en aleman y castellano. siendo ambos textos

igualmente auténticos.
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En caso de que el Gobierno de la Republica del Pert se declare conforme con las propuestas
contenidas en los parrafos 1 a 11, esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en
la que conste la conformidad de su Gobierno constituiran un Acuerdo entre nuestros

Gobiernos que entrard en vigor en la fecha de su Nota de respuesta.

Aprovecho la ocasion para reiterar a Vuestra Excelencia. Sefiora Ministra, el testimonio de

mi mas alta y distinguida consideracion.
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DER BOTSCHAFTER/ DIE BOTSCHAFTERIN Lima,

DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

Gz WZ 445.00/1

Frau Ministerin.

ich beehre mich, Thnen im Namen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland unter Be-
zugnahme auf die Zusagenote der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland 0120/2023
vom 15. Mai 2023 sowie in Ausfiihrung des Rahmenabkommens vom 6. Juni 1974 iiber
Technische Zusammenarbeit folgende Vereinbarung tiber Technische Zusammenarbeit vor-
zuschlagen:

1. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland und die Regierung der Republik Peru
fordern gemeinsam das Vorhaben ..Koordination der Umsetzung der Deutsch-Peruani-
schen Klimapartnerschaft und Klimafinanzierung™. Die Regierung der Bundesrepublik

Deutschland stellt fiir dieses Vorhaben Personal- und Sachleistungen sowie gegebenen-

lhrer Exzellenz

der Ministerin fiir Auswiirtige Angelegenheiten
der Republik Peru

Ana Cecilia Gervasi Diaz

Lima
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falls Finanzierungsbeitrige (Zuschiisse. die nicht im Zusammenhang mit Verschul-

dungsmalfinahmen stehen) von bis zu 5 000 000 Euro (in Worten: fiinf Millionen Euro)

zur Verfligung.

Wenn nach Priifung die Férderungswiirdigkeit dieses Vorhabens festgestellt worden ist.
beauftragt die Regierung der Bundesrepublik Deutschland die Deutsche Gesellschaft fiir
Internationale Zusammenarbeit (GIZ) mit der Durchfiihrung des genannten Vorhabens,

Die Regierung der Republik Peru beauftragt mit der Durchfiihrung des genannten Vor-
habens das Umweltministerium (MINAM).

Einzelheiten des in Nummer | genannten Vorhabens und der zu erbringenden Leistun-
gen und Verpflichtungen sollen in Durchfithrungs- sowie gegebenenfalls Finanzie-
rungsvertrigen (Zuschiisse. die nicht im Zusammenhang mit VerschuldungsmaBnah-
men stehen) festgelegt werden, die zwischen der GIZ und dem MINAM geschlossen
werden. Die Regierung der Republik Peru stellt sicher, dass das MINAM. in Uberein-
stimmung mit den Funktionen, die es im Rahmen der nationalen Gesetzgebung ausiibt,
die fiir das in Nummer | genannte Vorhaben notwendigen |.eistungen erbringt. Insbe-
sondere stellt sie die in den Durchfithrungs- sowie gegebenenfalls Finanzierungsvertri-
gen (Zuschiisse. die nicht im Zusammenhang mit Verschuldungsmalinahmen stehen)

konkretisierten Partnerleistungen sicher.

Die Zusage fiir das in Nummer | genannte Vorhaben entfillt ersatzlos. soweit nicht in-
nerhalb von fiinf Jahren nach der Zusage die in Nummer 3 genannten Vertriige geschlos-
sen werden, Fiir diesen Betrag endet die Frist mit Ablauf des 16. Mai 2028. Sollten nur
fiir einen Teil der Zusage in dem vorgesehenen Zeitraum die in Nummer 3 genannten
Vertriige geschlossen worden sein. so gilt diese Verfallsklausel nur fiir die noch nicht

durch diese Vertriige gebundenen Teilbetrige.

Die Regierung der Republik Peru nimmt die im Auftrag und auf Kosten der Regierung
der Bundesrepublik Deutschland fiir das Vorhaben eingefiihrten Materialien. Fahr-
zeuge, Giiter und Ausriistungsgegenstinde sowie Ersatzteile. die fiir das in Nummer 1
genannte Vorhaben verwendet werden, von samtlichen Ein- und Ausfuhrabgaben sowie

von Hafen- und Lagergebiihren sowie von sonstigen 6ffentlichen Abgaben aus.
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9.

10.

11.

=% I
Die Regierung der Republik Peru befreit die G1Z von simtlichen direkten Steuern. die
im Zusammenhang mit dem Abschluss und der Erfiillung der in Nummer 3 genannten
Durchfiihrungs- sowie gegebenenfalls Finanzierungsvertrige (Zuschiisse, die nicht im

Zusammenhang mit VerschuldungsmaBnahmen stehen) in der Republik Peru entstehen.

Die Regierung der Republik Peru erstattet auf Antrag der G1Z die Umsatzsteuer oder
dhnliche indirekte Steuern, die in der Republik Peru auf beschaffie Gegenstinde und in
Anspruch genommene Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem Abschluss und der
Erfiillung der in Nummer 3 genannten Durchfiihrungs- sowie gegebenentalls Finanzie-
rungsvertrige (Zuschusse, die nicht im Zusammenhang mit Verschuldungsmalinahmen
stehen) erhoben wurden. In diesem Zusammenhang erhobene besondere Verbrauchsteu-

ern werden auf Antrag von der Regierung der Republik Peru tibernommen.

Diese Vereinbarung gilt auch fiir Aufstockungen - sowie iiber die GIZ weitergeleitete
Kofinanzierungen - des in Nummer | genannten Vorhabens und kiinftige Folgevorha-
ben. sofern beide Regierungen die Forderung des in Nummer | genannten Vorhabens
weiterfithren wollen. Férderzusagen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland fiir
Folgevorhaben und Aufstockungen fiir das in Nummer | genannte Vorhaben erfolgen
durch Mitteilung der Regierung der Bundesrepublik Deutschland. die auf diese Verein-
barung ausdriicklich Bezug nimmt und mit der die in Nummer 4 festgelegten Fristen

verlingert werden kdnnen.

Im Ubrigen gelten die Bestimmungen des Rahmenabkommens vom 6. Juni 1974 zwi-
schen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Republik

Peru iiber Technische Zusammenarbeit auch fiir diese Vereinbarung.

Streitigkeiten iiber die Auslegung oder Anwendung dieser Vereinbarung werden durch
die Vertragsparteien giitlich im Rahmen von Gesprichen bezichungsweise Verhandlun-

gen beigelegt.

Diese Vereinbarung wird in deutscher und spanischer Sprache geschlossen, wobet jeder

Wortlaut gleichermalien verbindlich ist.
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-
Falls sich die Regierung der Republik Peru mit den in den Nummern | bis 11 gemachten
Vorschldgen einverstanden erklirt, werden diese Note und die das Einverstindnis Threr Re-
gierung zum Ausdruck bringende Antwortnote Threr Exzellenz eine Vereinbarung zwischen
unseren Regierungen bilden. die mit dem Datum [hrer Antwortnote in Kraft tritt.

Genehmigen Sie. Frau Ministerin, die Versicherung meiner ausgezeichnetsten Hochachtung.



Este documento ha sido impreso por Nicole Evelyn Zavaleta Bruzzon, quien asume la responsabilidad sobre
el uso y destino de la informacién contenida. 23/10/25 04:58 PM

MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES MUY URGENTE

MEMORANDUM N° DCI012482025

A : DIRECCION GENERAL DE TRATADOS
De . DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL

Solicita perfeccionamiento interno del canje de notas suscrito con la Republica Federal
Asunto . de Alemania relativo al proyecto el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

Referencia : DMAO010392025

1. Mucho se agradecera a esa Direccion General iniciar el proceso de perfeccionamiento interno del Acuerdo
con.la Republica Federal de Alemania relativo.al proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-
Alemana-y de las Finanzas Climaticas” (CAPAC por sus siglas), acordado a través de canje de Notas: Nota
Verbal N° 0146/2025 que remite la Nota Formal de fecha 09.07.2025 firmada por la Embajadora alemana y
Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04.09.2025 firmada por el sefior Canciller, cuyos textos en fisico conserva esa
Direccion General.

2. El Acuerdo suscrito contiene el compromiso del gobierno aleman de aportar a favor del proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” la suma de 5
(cinco) millones de euros (recursos no reembolsables).

OPINIONES RECIBIDAS Y QUE SE ACOMPANAN PARA EL PERFECCIONAMIENTO:

OPINION DEL MINISTERIO DEL AMBIENTE (MINAM)

3. Mediante oficio N° 01879-2025-MINAM/SG del 11.10.2025, el-MINAM remite el-Informe N°00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ de la Oficina General de Asesoria Juridica de 10.10.2025. Asimismo, se anexa el Informe
N° 00234-234-2025-MINAM/SG/OGCAI de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales del
03.10.2025, en los que hay pronunciamiento expreso sobre:

311 Analisis integral de las disposiciones-del canje de notas a fin de que guarden relacién con las
competencias‘del MINAM.

En el Informe N° 00234-234-2025-MINAM/SG/OGCAI del 03.10.2025 emitido por la Oficina General de
Cooperacion y Asuntos Internacionales, que recopila los informes internos, sefiala que la Direccién General
de Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD) indica que el canje de notas se encuentra alineado con los
principales de politica y planificacion nacional, como la Politica Nacional del Ambiente (PNA), la Politica
Nacional: Estrategia Nacional de Cambio Climatico al 2050, al Plan Estratégico Sectorial Multianual (PESEM
2024-2030) y al Plan Estratégico Institucional (PEI 2025-2029).

De otro lado, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-MINAM/SG/OGAJ
sefiala que la Direccién de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la DGCCD en su Informe N°
00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/ DMGEI menciona-que;-con arreglo-a la ey Marco sobre €ambio
Climatico (LMCC), el MINAM es la Autoridad Nacional en materia‘de cambio ¢climatico, responsable de
conducir, supervisar y articular las acciones vinculadas a la gestion integral del cambio climatico. Siendo la
DGCCD, segun el articulo 14 de la LMCC, el 6rgano responsable del monitoreo y la evaluacion de las NDC,
asi como de promover la gobernanza climatica y la movilizacion de financiamiento climatico; funciones
directamente relacionadas con los objetivos del Proyecto. En consecuencia, el Acuerdo se alinea y
fortalece  la capacidad de implementacion de las funciones que la normativa nacional le asigna al
MINAM.
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3.2 Impacto legal de las disposiciones del canje de notas en la normativa nacional de competencia de
la entidad, precisando si se requerira o no, de la expedicidon, modificacion o derogacion de alguna
norma con rango de ley para su ejecucion.

La Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales en su Informe N° 00234-234-2025-
MINAM/SG/OGCAI, sefiala que la DGCCD manifiesta que el canje de notas que da origen al Proyecto
CAPAC se enmarca plenamente en la Ley N° 30754, Ley Marco sobre Cambio Climatico, y su Reglamento,
aprobado por Decreto Supremo N° 013-2019-MINAM, y no requerira la expedicidon, modificacion ni
derogacién de norma alguna con rango de ley, por lo que, en consecuencia, el marco legal vigente resulta
suficiente para garantizar la implementacion del Proyecto CAPAC en el ambito de competencia del Ministerio
del Ambiente.

Sobre el particular, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ sefiala que en el Informe N° 00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/ DMGEI, la LMCC y
su Reglamento constituyen el marco normativo e institucional que permite la implementacién de las medidas
de adaptacion y mitigacion de las NDC, asi como para la gestion integral del cambio climatico. En este
contexto, el perfeccionamiento y ejecucion del Acuerdo se armoniza con este marco normativo, sin que sea
necesaria la creacion, modificacion o derogacioén de leyes.

De otro lado, es importante destacar que el articulo 2 de la CMNUCC, de la cual Peru es signatario,
establece como objetivo la estabilizacidon de las concentraciones de GEI en la atmésfera a un nivel que evite
interferencias antropogénicas peligrosas en el sistema climatico. Este objetivo debe alcanzarse en un plazo
adecuado que permita a los ecosistemas adaptarse naturalmente al cambio climatico, garantice la seguridad
alimentaria y favorezca un desarrollo econdmico sostenible. Asimismo, el Acuerdo de Paris, que
complementa la Convencion, en su articulo 2 resalta la importancia de fortalecer la respuesta global ante la
amenaza del cambio climatico en el marco del desarrollo sostenible y la erradicacién de la pobreza.

De acuerdo a lo anterior, la Oficina General de Asesoria Juridica.concluye que el pais cuenta con el marco
normativo necesario para lograr la implementacion del Acuerdo en el ambito de competencias del
MINAM.

3.3. Conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del Acuerdo para el Peru, desde la
perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de su competencia

La Oficina General- de ‘Cooperaciény Asuntos Internacionales en su Informe N° 00234-234-2025-
MINAM/SG/OGCAI, sefiala que la DGCCD sefiala que el canje de notas constituye un mecanismo que
coadyuva a fortalecer las capacidades en la movilizacion de recursos financieros y técnicos, facilitando el
avance de los compromisos climaticos internacionales asumidos por el pais y promoviendo una transicion
hacia un desarrollo bajo en carbono, resiliente y sostenible.

Sobre el particular, la Oficina General de Asesoria Juridica mediante Informe N° 00846-2025-
MINAM/SG/OGAJ sefiala que la entrada en vigor del Acuerdo, desde la perspectiva de las politicas
nacionales, sectoriales e institucionales del sector, en el Informe N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI, la
OGCAI precisa que el mismo se encuentra alineado con la Agenda 2030 de las Naciones Unidas y sus
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en especial, con el ODS 12 “Garantizar modalidades de consumo
y produccién sostenibles”; el ODS 13 “Adoptar medidas urgentes para combatir ‘el cambio climatico y sus
efectos”; y, el ODS 17 “Revitalizar la Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible”.

En atencion a lo enunciado por la Direccion de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la Direccion
General de Cambio Climatico y Desertificacion, la Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales
y esta Oficina General, se concluye que el Acuerdo sobre el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el
Clima Peruano-Alemana y de ‘las Finanzas Climaticas” entre la Republica Federal de Alemania y la
Republica del Peru, es consistente con la normativa nacional sectorial, por lo que no requiere de la
emision, modificaciéon o derogacion de alguna norma para su ejecucién; asimismo, se armoniza con
los intereses nacionales, desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e
institucionales.

OPINION DEL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS (MEF)

4. El MEF mediante oficio N° 2274-2025-EF/13.01 del 11.06.2025, sustentada en el Informe N° 102-2025-
EF/62.01 analiza los parrafos 5, 6, 7, 8 y 9 de la propuesta de Acuerdo, por contener incidencia tributaria, no
formulando observaciones.
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5. Con relacion al parrafo 5 la Direccion General de Asuntos de Economia Internacional, Competencia y
Productividad hace notar que los principales aeropuertos, puertos y almacenes son operados por empresas
privadas en el marco de las normas que promueven la inversion privada, siendo que el Estado peruano solo
podria otorgar-el beneficio contenido en el parrafo 5 a aquellos establecimientos que se encuentran bajo su
administracion; en tanto que, los que no estan bajo la administracién estatal, sus servicios se encuentran
dentro del ambito de las relaciones comerciales privadas. Dicho aspecto fue comunicado a la Embajada
alemana mediante Nota R.E. (DCI) N° 6-5/30 del 12.06.2025, que se anexa.

OPINION DE LA AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL (APCI)

6. La APCIl mediante memorandum APC003672025 del 05.08.2025, la APCI remite su opinién técnica
(Direccién de Gestion y Negociacion Internacional) y juridica (Oficina de Asesoria Juridica) del texto final del
canje de notas.

7. La Direccion de Gestion y Negociacion Internacional (DGNI), al emitir su opinidon técnica con fecha
17.07.2025, menciona, entre otros, lo siguiente:

“2.12 El presente acuerdo no requiere realizar cambios en la normatividad referida a la Cooperacién Técnica
Internacional.”

“2.13 Los beneficios que se obtendran con este Acuerdo permitiran:

e Contribuir aldlogro de los compromisos-de los NDC que como pais nos hemos comprometido.

o Contribuir al cumplimiento de las metas propuestas para la adhesion a la OCDE.”

“2.14 Cabe mencionar que, adicionalmente se suscribiria un “Convenio de Ejecuciéon” ente la GIZ con el
Ministerio del Ambiente (MINAM), en el cual estaran los detalles especificos, las prestaciones y obligaciones
del proyecto antes mencionado.”

Asimismo, entre las conclusiones del informe de la DGNI se mencionan:

“3.2 Dicho acuerdo esta alineado con las areas prioritarias de la nueva Politica Nacional de Cooperacion
Técnica Internacional (PNCTI) al 2030; y son concordantes con los Objetivos de Desarrollo Sostenible
(ODS) 13y 17.”

“3.4 Se ha acordado la recuperacion de los impuestos pagados con recursos del proyecto, mediante el
procedimiento establecido para tal fin que gestiona la APCI.”

“3.5 No se requieren cambios en la normatividad referida a la Cooperacion Técnica Internacional.”
“3.6 No se requieren recursos de contrapartida para la ejecucion del citado proyecto.”

“3.7 El beneficio que se obtendra con este Acuerdo se refieren a acelerar el cumplimiento de las NDC y
contribuir a las metas para la adhesién del pais a la OCDE.”

8. La Oficina de Asesoria Juridica de APCI sefiala que la versién alcanzada de la nota peruana contiene los
ajustes propuestos por esta Agencia; por lo cual, se otorga conformidad a la misma.

OPINION DE LA DIRECCION DE MEDIO AMBIENTE DEL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

9. La Direcciéon de Medio Ambiente con Memorandum DMA010392025 del 23-10-2025, que se anexa, opina
favorablemente al canje de notas suscrito, dado que el proyecto CAPAC viabiliza y optimiza el trabajo de la
Alianza [por el Clima], especialmente en lo que respecta a la gestion administrativa de su funcionamiento.

OPINION DE LA DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL (DCl) DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

ANTECEDENTES

10. En el marco de las Negociaciones Intergubernamentales sobre la Cooperacién para el Desarrollo entre
el Gobierno de la Republica del Pert y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania, realizada en
Berlin, €l.3.11.2022, se firmo la “Declaracion Politica entre la Republica del Pert y la Republica Federal de
Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana por el Clima”, la cual busca “ampliar su cooperacion
en un nueva forma de cooperacién estratégica con visién de futuro para fortalecer las iniciativas existentes
en el Perd y en Alemania, asi como sus redes, y apoyar con ello reformas sostenibles relacionadas con el
medio ambiente y el clima”.
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11. La Embajada alemana, a través de la Nota Verbal N° 0120/2023 del 15.05.2023, hizo de conocimiento de
esta Cancilleria que, con cargo a su presupuesto del afio 2023, puso a disposicién 5 millones de euros para
el proyecto “Coordinacion de la Alianza Climatica Peruano-Alemana y de las Finanzas climaticas” (conocido
como CAPAC). De acuerdo a la practica seguida entre ambos paises, con posterioridad a dicho anuncio se
propondra, negociara y suscribird un canje de notas sobre dicha donacion.

12. El 27.06.2023 se instalé el Comité Directivo de la Alianza Peruano-Alemana por el Clima que, por el lado
peruano, esta integrado por el Ministerio de Relaciones Exteriores y por el Ministerio del Ambiente; y desde
esa fecha se han celebrado 4 sesiones del Comité Directivo, siendo la ultima la realizada el 10.04.2025.

13. La Embajada alemana remite a esta Cancilleria la Nota Verbal N° 0287/2023 del 11.09.2023, con la
propuesta de canje de notas referido al proyecto, iniciando desde ese momento la negociacién del acuerdo,
que luego de varios meses de negociacion, fue firmado por la parte alemana mediante Nota Formal de fecha
09.07.2025 y por la parte peruana mediante Nota RE (MIN) N° 6-5/43 del 04.09.2025.

ANALISIS

14. El canje de notas suscrito formaliza un Acuerdo de cooperacion técnica mediante el cual el Peru recibira
recursos no reembolsables hasta cinco (5) millones de euros, destinados al proyecto “Coordinacion de la
Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, cuyo propoésito principal es fortalecer
el marco institucional para implementar las Contribuciones Nacionalmente Determinadas (NDC) peruanas.
Asimismo, permitira dotar de recursos financieros a la Secretaria Técnica para su adecuado funcionamiento,
fortalecer la gestién del cambio climatico y dotar de herramientas.de financiamiento.climatico.

15. El canje de notas que contiene el proyecto CAPAC contribuird a implementar la Declaracion Politica
entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana
por el Clima suscrita el 3.11.2022.

16.:La “Alianza Peruano-Alemana por el Clima” constituye el marco politico y estratégico —el "paraguas"—
bajo el cual sealinean y potencian los diferentes proyectos de cooperacién climatica alemana en el Pera. Su
existencia asegura coherencia, complementariedad y sinergias entre las multiples iniciativas en marcha,
tanto de mitigaciéon como de adaptacion, y proyecta a ambos paises como socios estratégicos frente al
desafio global del cambio climatico. En ese marco, el proyecto CAPAC es clave no solo para dar continuidad
a la Secretaria Técnica, sino también para mantener la vigencia y eficacia de la Alianza misma, como
espacio central de articulacién bilateral y catalizador de la cooperacion climatica.

17. El proyecto CAPAC es un instrumento esencial para asegurar la operatividad de la Secretaria Técnica de
la Alianza Peruano-Alemana por el Clima, pues financia y articula las funciones necesarias para implementar
los compromisos asumidos en el marco de este acuerdo bilateral. Su pronta entrada en vigor permitira que
la Secretaria Técnica pueda coordinar de manera efectiva los planes de trabajo estratégico de la Alianza y
garantizar que los acuerdos alcanzados entre ambos gobiernos. se traduzcan en. acciones concretas. Sin
este soporte, se limitaria la capacidad de la Alianza para cumplir con los compromisos acordados y dar
continuidad a la cooperacion climatica en marcha.

18. El proyecto CAPAC ademas de asegurar la operatividad de la Secretaria Técnica de la Alianza,
despliega actividades estratégicas que fortalecen directamente la gobernanza climatica y el financiamiento
climatico-en el Peru. Entre ellas, destacan el desarrollo y actualizacion de medidas de mitigacion y
adaptacion con enfoque de género e interculturalidad, el apoyo técnico a ministerios y comisiones de cambio
climatico para el seguimiento y reporte de las NDC, asi como el disefio de herramientas que permitan
movilizar inversiones publicas y privadas hacia acciones climaticas. Asimismo, impulsa estudios sectoriales y
lineamientos financieros innovadores en coordinacion con sectores nacionales, facilitando la integracion de
criterios climaticos en proyectos de inversion y en instrumentos de financiamiento. Estas acciones generan
impactos concretos y medibles que son fundamentales para cumplir los compromisos internacionales del
pais y robustecer la cooperacion bilateral.

19. EI MINAM se ha pronunciado sobre las tres tematicas que exige el perfeccionamiento interno.

20. Al canje de notas le son aplicables las disposiciones del Convenio Basico de Cooperacion Técnica entre
Peru y Alemania suscrito en 1974.

21. Asimismo, el Acuerdo cuenta con la conformidad del Ministerio de Ambiente, que es la contraparte del
proyecto, asi como de las dependencias de esta Cancilleria y de la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional.
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22. Esta Direccién considera favorable la entrada en vigor del Acuerdo dado que se encuentra alineado con
el area 4 numerales 19 y 20 de la Politica Nacional de Cooperaciéon Técnica Internacional (PNCTI) al 2030,
por lo que solicita la pronta culminacién del proceso de perfeccionamiento interno del Acuerdo que permita la
pronta ejecucion del proyecto.

Del texto Word del Acuerdo

23. Para efectos de la publicacion del acuerdo formalizado a través de canje de notas en el diario oficial El
Peruano, se remiten los archivos en Word de la Nota alemana y de la Nota reversal peruana.

De las copias certificadas del canje de notas

24. Se solicita amablemente a esa Direccion General haga llegar a esta Direccion, tres (3) copias
certificadas del canje de notas cuyas copias escaneadas se acompafan al presente memorandum.
Lima, 23 de Octubre del 2025

sar Jopdan Palomino
bajador
Director de Cooperacion Internacional

JHGN

Este documento ha sido impreso por Nicole Evelyn Zavaleta Bruzzon, quien asume la responsabilidad sobre
el uso y destino de la informacion contenida. 23/10/25 04:58 PM
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Proveidos

Proveido de Fiorella Nalvarte (23/10/2025 14:16:08)
Derivado a José Carlos Chavarri Pletmintseva

Estimado José Carlos pase para conocimiento. Atte. FNS
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Derivado a Magda Cristina Verano Calero
Estimada Cristina favor atender. Atte. FNS
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MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES NORMAL

MEMORANDUM N° DMA010392025

A : DIRECCION DE COOPERACION INTERNACIONAL
De : DIRECCION DE MEDIO AMBIENTE

Solicita conformidad al Canje de Notas suscrito con la Republica Federal de Alemania
Asunto . relativo al “proyecto “Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de
las Finanzas Climéticas”

Referencia : DCI012132025

Para efectos de perfeccionamiento interno, esta Direccién emite opinién favorable respecto al Canje de
Notas relacionado con el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las
Finanzas Climaticas” (CAPAC), suscrito-el presente afio.

2.- El proyecto CAPAC forma parte de una cooperacion estratégica orientada a fortalecer la accién climatica
en el Pert, con respaldo técnico, politico y financiero del Gobierno de Alemania. Esta iniciativa se desarrolla
en el marco de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana, la cual promueve- el dialogo politico bilateral y se
centra en la implementacion de medidas de adaptacién y mitigacion frente al cambio climatico, asi como en
el fortalecimiento de las finanzas climaticas, conforme a lo establecido en las Contribuciones Determinadas
a Nivel Nacional (NDC) del Peru.

3.- El proyecto viabiliza y optimiza el trabajo de la Alianza, especialmente en lo que respecta a la gestion
administrativa de su funcionamiento.

Lima, 23 de Octubre del 2025

—— F, / -.|:' T |
)

A ‘Earmen-deFRotidsAzurim Araujo
s Embajadora
Directora de la Direccién de Medio Ambiente

C.C: SMA,DAE,DGM,DGT
CAB

Este documento ha sido impreso por Jorge Hipolito Garazatua Nufiovero, quien asume la responsabilidad
sobre el uso y destino de la informacién contenida. 23/10/25 08:12 AM
Anexos

Proveidos

Proveido de Fiorella Nalvarte (23/10/2025 06:53:05)

Derivado a José Carlos Chavarri Pletmintseva, Luis Felipe Barranzuela Angeles, Magda Cristina Verano
Calero

Estimados funcionarios pasep ara conocimiento. Atte. FNS

Proveido de Cesar Jordan Palomino (23/10/2025 07:38:55)

https://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/\Ver_Memo.xsp 12
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Este documento ha sido impreso por Jaida Karen Chavez Henostroza, quien asume la responsabilidad
sobre el uso y destino de la informacién contenida. 08/08/25 11:33 AM

MINISTERIO DE RELACIONES ABIERTO
EXTERIORES NORMAL

MEMORANDUM N° APC003672025

A DIRECCION GENERAL PARA ASUNTOS ECONOMICOS
De : AGENCIA PERUANA DE COOPERACION INTERNACIONAL - APCI
Opiniodn a la propuesta de Nota peruana de respuesta referida al proyecto
Asunto . “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas
Climaticas”
Referencia  :  MEMORANDUM N° DCI008302025

Tengo el agrado de dirigirme a esa Direccion General con relacion al documento de la referencia, por medio
del. cual se solicita.la opinion de esta Agencia sobre la Nota de respuesta peruana referida al proyecto
“Coordinacion'de la Alianza-por el Clima Peruano Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

Al respecto, vistas las opiniones técnica y legal de esta Agencia, y estando de acuerdo con su contenido, los
hago mios y en sefial de conformidad se remite adjunto al presente las antes mencionadas opiniones junto
con dicha Nota debidamente visada.

Lima, 5 de Agosto del 2025

\ Ty
ek i
[ - ) oy % =
1. _n-’.l o ol = Jr/
L b 8 ; g

- LN

; ; r.-:"__: :‘_-\__{__,f_;_"__:f_'i- s
Noela Marl'gf’éu emia Pantbja Crespo
"/ Embajadora
Directora Ejecutiva de la Agencia Peruana de Cooperacion
Internacional

C.C: DCI
PACA

Este documento ha sido impreso por Jaida Karen Chavez Henostroza, quien asume la responsabilidad
sobre el uso y destino de la informacion contenida. 08/08/25 11:33 AM
Anexos
MEMORANDUM-1808-2025-APCI-DGNI.pdf
Nota-Peruana-de-respuesta-CON-VISTOS.pdf
Opinion-Tecnica-sobre-propuesta-de-Acuerdo-de-CT-con-AlemaniaFP.pdf
35-Nota-0146-2025-a-MRE-11072025.pdf
MEMORANDUM-0224-2025-APCI-OAJ.pdf
MEMORNDUM-N-DCI008302025.pdf

Proveidos

Proveido de Cesar Jordan Palomino (07/08/2025 09:05:06)
Derivado a Jorge Hipolito Garazatua Nufovero

https://stdweb.rree.gob.pe/Aplicaciones/Reingenieria/MM/memoweb.nsf/\Ver_Memo.xsp 12
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OPINION TECNICA
ASUNTO : Opinién Técnica sobre la propuesta de Acuerdo con la Republica
Federal de Alemania referida al proyecto “Coordinacion de la Alianza
por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

REFERENCIA: Memorandum N° DCI008302025

FECHA : Miraflores, 17 de julio de 2025

I. ANTECEDENTES

1.1  Convenio Basico de Cooperacion Técnica suscrito entre los Gobiernos de la
Republica del Peru y de la Republica Federal de Alemania el 6 de junio de 1974.

1.2 Declaracién Politica entre la Republica del Peru y la Republica Federal de
Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana por el Clima, suscrito en
Berlin el 3 de noviembre de 2022.

1.3 Actas de las Negociaciones Intergubernamentales sobre Cooperacion al
Desarrollo entre el Gobierno de la Republica del Perd y el Gobierno de la
Republica Federal de Alemania realizadas en los afios 2022 y 2024.

1.4 Nota Verbal 0146/2025 de la Embajada de la Republica Federal de Alemania,
incluida en el Memorandum de la Referencia.

1.5 Memorandum N° DCI008302025 del 10 de julio de 2025 por medio del cual solicita
a esta Agencia la opinion y visado del canje de notas referido al proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemanay de las Finanzas
Climaticas”.

1. ANALISIS

El Convenio Basico de Cooperacion Técnica suscrito entre los Gobiernos de la
Republica del Peru y de la Republica Federal de Alemania el 6 de junio de 1974.

2.1 En dicho Convenio se sefala que las Partes procuraran prestarse toda ayuda y
colaboracién de caracter técnico y cientifico, y podran concertar Acuerdos sobre
distintos proyectos de cooperacion técnica.

Declaraciéon Politica entre la Republica del Peri y la Republica Federal de
Alemania con respecto a la Alianza Peruano-Alemana por el Clima

2.2 En esta Declaracién las partes acuerdan iniciar un intercambio mutuo sobre las
prioridades politicas en el ambito climéatico, asi como sobre los desafios
relacionados con el aumento de las ambiciones y con la implementacion de las
Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional (NDC por sus siglas en inglés) en
ambos Estados.

Sobre el Acta de la Reuniéon de Negociaciones Intergubernamentales sobre
Cooperacion al Desarrollo entre el Gobierno de la Republica del Peru y el Gobierno
de la Republica Federal de Alemania realizada en Lima, el 02 y 03 de noviembre
de 2022.
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2.3 En la pagina 12 del Acta de las Negociaciones Intergubernamentales con
Alemania, se senalé que se iniciaran las conversaciones para formalizar una
Alianza por el Clima, la cual se celebrara luego de dichas Negociaciones, cuyo
proposito es la implementacion de la accion climatica de acuerdo con lo
establecido en las Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional (NDC) al afo
2030, contribuyendo con el objetivo global de limitar el incremento de la
temperatura y alineado con el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible (ODS), reactivacion econdmica, reduccion de las brechas
socioecondmicas y la reduccién de los riesgos y la vulnerabilidad ente los efectos
adversos del cambio climatico.

Sobre el Acta de la Reunién de Negociaciones Intergubernamentales sobre
Cooperacion al Desarrollo entre el Gobierno de la Republica del Peru y el Gobierno
de la Republica Federal de Alemania realizada en Lima, el 15y 16 de mayo de 2024.

2.4 Enlapagina 13 del Acta, las Partes reafirmaron su compromiso de cooperar en el
marco de la Alianza por el Clima, resaltando el préximo inicio de los proyectos
“CAPAC” y NDC II” para continuar fortaleciendo la gestién de la Alianza por el
Clima.

Sobre la propuesta del acuerdo sobre la Nota Verbal remitida por la Republica
Federal de Alemania

2.5 En cumplimiento del Convenio Basico sobre Cooperacion Técnica del afio 1974,
el 10 de julio de 2025, la Embajada Alemana en el Peru transmitié al Ministerio de
Relaciones Exteriores (MRE) la Nota Verbal N° 0146/2025 referida a la propuesta
de Canje de Notas entre el Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el
Gobierno de la Republica del Peru. En ella, el Gobierno de la Republica Federal
de Alemania indica que facilitara recursos humanos y realizara prestaciones
materiales vy, si procede, aportaciones financieras (subvenciones que no estén
relacionadas con medidas de endeudamiento) hasta por 5 millones de Euros (€
5°000,000) para financiar el proyecto de cooperacion técnica “Coordinacién de
la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, en el
marco de los documentos antes mencionados.

2.6 La DCI-MRE por medio del documento de la referencia hizo de conocimiento de
esta Agencia, que la Embajada de Alemania remitié la propuesta del Canje de
Notas referido al antes citado proyecto, solicitando la opinion técnica y juridica de
esta Agencia y el visado del texto final de la Nota peruana de respuesta.

2.7 La Nota alemana y la propuesta de Nota peruana de respuesta referida al citado
proyecto, estan alineados la Politica Nacional de Cooperacion Técnica
Internacional al 2030; especificamente en el Area 4 “Conservacion del medio
ambiente, diversidad bioldgica y gestion del riesgo de desastres” en la cual figuran
las prioridades 19.- Gestion del ambiente y cambio climatico, 20.- Mejora en la
gestion integral de la biodiversidad y manejo de bosques, 21.- Uso y manejo de
energias renovables y 22.- Manejo integrado y sostenible de recursos hidricos.

2.8 En la propuesta de canje de notas se menciona en los numerales 5 y 6 sobre la
eximiciéon de impuestos a los recursos del proyecto, pero realizados a través del
mecanismo establecido por el gobierno peruano, para tal efecto se acuerda en el
numeral 7 que la GIZ hara la solicitud respectiva del reembolso o devolucién de
los impuestos pagados, de acuerdo al procedimiento establecido para ello que se

67



- Ministerio de R T g :
. - Cooperacion Internacional
Relaciones Exteriores

Direccién de Gestién y
i L

Afio de la recuperacion y consolidacion de la economia peruana
Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres

sigue en la APCI, de aquellos desembolsos que guarden relacion a las
adquisiciones de bienes y servicios utilizados en el cumplimiento del Acuerdo de
Ejecucion.

2.9 El presente acuerdo esta alineado el ODS 13 Accion por el Clima y 17 Alianzas
para lograr los objetivos.

2.10 El presente Acuerdo no compromete recursos del gobierno peruano, al no se
solicitan fondos de contrapartida para la ejecucién del proyecto antes mencionado.

2.11 El presente acuerdo se formaliza mediante la Nota Verbal alemana y la Nota
peruana de respuesta, las cuales tiene rango de Tratado. Para lo cual, al no incurrir
en el Articulo 56° de la Constitucion Politica del Peru, debe seguir el procedimiento
establecido en el Articulo 57° de la Constitucion para aquellos tratados ejecutivos
que no requieren la conformidad del Congreso.

2.12 El presente acuerdo no requiere realizar cambios en la normatividad referida a la
Cooperacioén Técnica Internacional.

2.13 Los beneficios que se obtendran con este Acuerdo permitiran:

e Contribuir al logro de los compromisos de los NDC que como pais nos hemos
comprometido.

e Contribuir al cumplimiento de las metas propuestas para la adhesion a la
OCDE.

2.14 Cabe mencionar que, adicionalmente se suscribiria un “Convenio de Ejecuciéon”
ente la GIZ con el Ministerio del Ambiente (MINAM), en el cual estaran los detalles
especificos, las prestaciones y obligaciones del proyecto antes mencionado.

lll. CONCLUSIONES
Considerando los antecedentes y el analisis efectuado, se concluye lo siguiente:

3.1 El Gobierno aleman propuso realizar un acuerdo por medio de un intercambio de
notas de cooperacién técnica referido al proyecto “Coordinacion de la Alianza
por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, para los cual
pone a disposicion un monto total de 5 millones de Euros.

3.3 Se aplicaran al presente acuerdo, las disposiciones del Convenio Basico de
Cooperacion Técnica entre los Gobiernos de la Republica del Pert y la Republica
Federal de Alemania suscrito el 6 de junio de 1974.

3.2 Dicho acuerdo esta alineado con las areas prioritarias de la nueva Politica
Nacional de Cooperacion Técnica Internacional (PNCTI) al 2030; y son
concordantes con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) 13y 17.

3.4 Se ha acordado la recuperacion de los impuestos pagados con recursos del
proyecto, mediante el procedimiento establecido para tal fin que gestiona la APCI.

3.5 No se requieren cambios en la normatividad referida a la Cooperacion Técnica
Internacional.

3.6 No se requieren recursos de contrapartida para la ejecucion del citado proyecto.
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Cooperacion Internacional

El beneficio que se obtendra con este Acuerdo se refieren a acelerar el
cumplimiento de las NDC y contribuir a las metas para la adhesion del pais a la
OCDE.

En tal sentido, esta Direccién manifiesta su conformidad con la propuesta de Nota
peruana de respuesta presentada por la Direccion de Cooperacion Internacional
(DCI) del MRE, referido proyecto “Coordinaciéon de la Alianza por el Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, desde el punto de vista
técnico.

IV. RECOMENDACION

4.1

4.2

Solicitar opinién de la Oficina de Asesoria Juridica (OAJ) sobre el texto de la
propuesta de Nota peruana elaborada por el MRE, referido al presente Acuerdo.

De contar con la conformidad de dicha Oficina, junto con la opinion juridica de
respuesta se agradecera enviar la propuesta de Nota peruana con el respectivo
visado.

CUD 13578-2025

Firmado digitalmente por:

- wsrimscs  CANALES CARDENAS Luis Antonio FAU
PmLFRmL 20504915523 soft
[r——p— Motivo: Soy el autor del documento

Fecha: 17/07/2025 11:55:35-0500
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MEMORANDUM N° 0224-2025-APCI/OAJ

A : NANCY MAGALY SILVA SEBASTIAN
Directora(e) de la Direccion de Gestion y Negociacion Internacional

De : LUIS FARES YUNIS HERRERA
Jefe de la Oficina de Asesoria Juridica

Asunto : Conformidad y Visto Bueno a la nota peruana sobre el Acuerdo sobre
Cooperacion Técnica entre Perd y Alemania relativa al Proyecto “Coordinacién
de la Alianza por el Clima peruano-alemana y de las Finanzas climaticas”

Referencia : MEMORANDUM N° 1808-2025-APCI/DGNI

Fecha : Miraflores, 22 de julio del 2025

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en atencién al memorandum de la referencia a través
del cual esa Direccién de Gestion y Negociacién Internacional (DGNI) solicita conformidad y
visto bueno sobre la nota peruana correspondiente al Acuerdo sobre Cooperacion Técnica
entre Peru y Alemania relativa al Proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima peruano-
alemana y de las Finanzas climéticas”, en respuesta a la Nota Verbal N° 0146/2025 del 09
de julio de 2025.

Cabe precisar que lo anterior se realiza en virtud de lo requerido por la Direccion de
Cooperacion Internacional (DCI) del Ministerio de Relaciones Exteriores a través del
Memorandum N° DCI00830/2025 del 10 de julio de 2025.

Al respecto, esta Oficina de Asesoria Juridica (OAJ) expresa lo siguiente:

1. Es conveniente indicar que la opinion de esta OAJ sobre otra version anterior al
mencionado Acuerdo fue expresada en el Informe N° 0161-2023-APCI/OAJ del 04 de
octubre de 2023.

2. De acuerdo a lo antes sefialado, se aprecia que la version alcanzada de la nota peruana
contiene los ajustes propuestos por esta Agencia; por lo cual, se otorga conformidad a la
misma, en el marco de las competencias asignadas a esta OAJ de acuerdo con los articulos
25 y 26 del Reglamento de Organizacion y Funciones de esta Agencia, aprobado por el
Decreto Supremo N° 028-2007-RE[LL.
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3. A tal efecto, se acompafiara el respectivo visto bueno de esta OAJ sobre la nota peruana
antes sefialada.

Atentamente,

A ouawnoop
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Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en la Darie
Agencia Peruana de Cooperacién Internacional, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 plj HE
de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 26-2016- X -
PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente

direccién web: https://d-tramite.apci.gob.pe/verifica.php con clave: 753NGK2C5T
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1] pe acuerdo al articulo 25° del Reglamento de Organizacion y Funciones de esta
Agencia, aprobado por el Decreto Supremo N° 028-2007-RE, la Oficina de Asesoria Juridica
(OAJ) presta asesoramiento de caracter juridico y legal a la Alta Direccion y demas unidades
organicas de la Agencia, se encuentra a cargo de un funcionario denominado Jefe de la
Oficina de Asesoria Juridica, quien depende del Director Ejecutivo.

Asimismo, conforme al articulo 26° del Reglamento de Organizaciéon y Funciones de esta
Agencia, aprobado por el Decreto Supremo N° 028-2007-RE, son funciones de la OAJ emitir
opinibn sobre aspectos juridicos de la Cooperacién Internacional No Reembolsable,
convenios o documentos afines, entre otros.

+  Firmado por:
g L,
'Vf’%t f&h
“hw«l, LUIS FARES YUNIS HERRERA
APC I Jefe de la Oficina de Asesoria Juridica
OFICINA DE ASESORIA JURIDICA

CUD. 13578-2025

OAJIGYVV
Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en la et
Agencia Peruana de Cooperacién Internacional, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 pu' HE
de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 26-2016- .
PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente ekl

direccion web: https://d-tramite.apci.gob.pe/verifica.php con clave: 753NGK2C5T
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Lima, 11 de octubre del 2025

OFICIO N° 01879-2025-MINAM/SG

Sefor

Eric Anderson Machado

Secretario

Secretaria General

Ministerio de Relaciones Exteriores

Asunto : Se remite opinidn sectorial para el perfeccionamiento interno del Acuerdo sobre
el proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las
Finanzas Climaticas” entre la Republica Federal de Alemania y la Republica del
Peru

Referencia ¢ OF.RE (DCI) N° 2-21-C/369

Es grato dirigirme a usted, en atencion al documento de la referencia, mediante el cual la Direccion de
Medio Ambiente de su representada solicita opinidn del sector ambiente, para el perfeccionamiento
interno del Acuerdo sobre el proyecto “Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de
las Finanzas Climaticas” entre la Republica Federal de Alemania y la Republica del Peru.

Al respecto, se hace de su conocimiento la opinién del Ministerio del Ambiente sobre el citado
Acuerdo, conforme con lo indicado en el Informe N° 00846-2025-MINAM/SG/OGAJ de la Oficina
General de Asesoria Juridica; para los fines pertinentes.

Es propicia la ocasion para expresarle los sentimientos de mi consideracion.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente
Yemina Eunice Arce Azabache
Secretaria General

Numero del Expediente: 2025072584

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento archivado en el

Sede Centrfil o Ministerio del Ambiente, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 del D.S. 070-2013-

Av. Antonio Mir6 Quesada 425, PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su u u‘,’
Magdalena del Mar 15076 tenticidad e intesridad d trastad través de la siguient b: N
Central Telefonica: (511) 611-6000 autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente web: "MEU
www.gob.pe/minam https://ecodoc.minam.gob.pe/verifica/view e ingresando la siguiente clave: E. PE

vh9lyc

Firmado digitalmente por :
ARCE AZABACHE Yemina
Eunice FAU 2045733658
hard

Motivo: En sefial de
conformidad

Fecha: 11/10/2025 14:38
Cargo: Secretario /a General
-SG
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INFORME N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI

Mariano Miguel Castafeda Ferradas
Jefe de la Oficina General de Asesoria Juridica

Mauricio Gonzales Del Rosario
Jefe de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales

Opinion en el marco del proceso de perfeccionamiento interno del canje
de notas con Alemania para el proyecto “Coordinacién de la Alianza por el
Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”

a) Oficio N° 121-2024-MINAM/SG/OGCAI (Reg. 2024062420)
b) OF. RE (DCI) N° 2-21-C/369 (Reg. 2025075584)

¢) Memorando N° 808-2025-MINAM/SG/OGCAI

d) Informe N° 359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI
e) Informe N° 402-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD

f) Memorando N° 1440-2025-MINAM/VMDERN

Lima, 03 de octubre del 2025

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién a los documentos de la referencia, mediante los
cuales el Ministerio del Ambiente (Minam) procede a emitir opinidn del Canje de Notas entre el Peru
y la Republica Federal de Alemania relativo al proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima

Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”,

como parte del proceso de perfeccionamiento

interno de los tratados suscritos por el Estado peruano.

Al respecto, cumplo con informarle lo siguiente:

1.1.

1.2.

Sede Central

Av. Antonio Miré Quesada 425,
Magdalena del Mar 15076
Central Telefonica: (511) 611-6000
www.gob.pe/minam

ANTECEDENTES

Mediante Oficio N° 121-2025-MINAM/SG/OGCAI, del 10.05.2024, referencia a), la Oficina
General de Cooperacion y Asuntos Internacionales (OGCAI) remitié a la Direccidon de Medio
Ambiente del Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE) la opinidn de la Direccion General de
Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD) sobre el Canje de Notas relativo al proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

Mediante OF. RE (DCI) N° 2-21-C/369, del 12.09.2025, referencia b), el MRE comunica a la
OGCAI la suscripcién del Canje de Notas entre la Republica del Peru y la Republica Federal de
Alemania relativo al proyecto “Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de
las Finanzas Climaticas” acordado a través del intercambio de: Nota Verbal N° 0146/2025 de
fecha 09.07.2025 firmada por la embajadora alemana en el Pert y la Nota RE (MIN) N° 6-5/43
del 04.09.2025 firmada por el canciller peruano.

Asimismo, el MRE sefiala que esta en elaboracion el informe de perfeccionamiento interno
del canje de notas (que constituye un tratado), por lo que solicita el pronunciamiento sobre
las siguientes consultas:

a) Andlisis integral de las disposiciones del canje de notas a fin de que guarden relaciéon con
las competencias del Minam;
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b) Impacto legal de las disposiciones del canje de notas en la normativa nacional de
competencia de la entidad, precisando si se requerird, o no, de la expedicién, modificacion
o derogacién de alguna norma con rango de ley para su ejecucion; vy,

¢) Conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del canje de notas para el
Peru, desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de su
competencia.

Con Memorando N° 808-2025-MINAM/SG/OGCAI, del 16.09.2025, referencia c), la OGCAI
traslada a la DGCCD el oficio del MRE solicitando evaluar y disponer la emision del informe
con opinion favorable del Canje de Notas, segln las consideraciones sefialadas.

Mediante Informe N° 359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI, del 19.09.2025, referencia
d), la Direccidn de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero (DMGEI) presenta a la DGCCD
el informe técnico-legal sobre el perfeccionamiento del canje de notas, siendo elevado al
VMDERN con Informe N° 402-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD, del 19.09.2025, referencia e).

Con Memorando N° 1440-2025-MINAM/VMDERN, del 01.10.2025, referencia f), el VMDERN
remite el expediente a la OGCAI, con la opinién favorable de la DGCCD, que es acogido por
ese Viceministerio, a fin de continuar con el tramite correspondiente.

Il. ANALISIS

De las competencias y funciones de la OGCAI

2.1.

2.2.

2.3.

Sede Central

Con Resolucion Ministerial N° 108-2023-MINAM, se aprueba el Texto Integrado del
Reglamento de Organizacién y Funciones (ROF) del Minam, cuyo articulo 35, establece como
parte de su estructura orgdnica a la Oficina General de Cooperacién y Asuntos Internacionales
(OGCAI), érgano de asesoramiento responsable de conducir los procesos de cooperacién
técnica internacional y de negociaciones internacionales a nivel del sector ambiental y en
coordinacién con el sector competente, seglin corresponda, asi como, de gestionar tratados
u otros instrumentos internacionales que requiera el Minam, de conformidad con la
normativa vigente.

La OGCAI tiene entre sus funciones: (i) asesorar a la Alta Direccidn y unidades de organizacidn,
programas, proyectos especiales del Minam en materia de cooperacién técnica internacional
y en la negociacidn de los tratados y otros instrumentos internacionales; (ii) gestionar la
inclusién, participacion y posicionamiento del Minam en diversos espacios y foros
internacionales, donde se aborde la materia ambiental, y en coordinacién con los sectores
competentes, unidades de organizacién, programas y proyectos especiales; (iii) coordinar
internamente los procesos de negociacion de los tratados y otros instrumentos
internacionales que tengan alguna relacidn con la materia ambiental; (iv) emitir opinidn en
materia de cooperacién técnica internacional y de negociacion de tratados y otros
instrumentos internacionales; de conformidad con el articulo 36 del ROF del Minam.

El presente informe se realiza en el marco de las competencias y funciones de la OGCAI.
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De la emision de opiniones para el perfeccionamiento interno de los tratados

2.4.

2.5.

Mediante Resolucion de Secretaria General N° 017-2025-MINAM, del 21.02.2025, se aprueba
el Texto Integrado de la Directiva N° 08-2024-MINAM/SG, que establece el procedimiento
para la gestién de los convenios de cooperacidn que el Ministerio del Ambiente suscriba con
entidades u organismos publicos o privados, nacionales o internacionales.

El numeral 7.2 de las Disposiciones Complementarias de la mencionada Directiva dispone que
en los casos en los que se solicite opinidn al Minam para iniciar el perfeccionamiento interno
y puesta en vigor de un tratado suscrito por el Peru, la OGCAI identificard al proponente para
que este solicite la opinidn a las unidades de organizacion, programas y proyectos especiales
vinculados a la materia correspondiente, y emita un informe que serd remitido a la OGCAI,
que expedira su opinion y derivara el expediente a la OGAJ, para que emita su informe y eleva
el expediente a la Alta Direccién para que se dé respuesta formal al pedido de opinidén.

Del Canje de Notas entre el Pert y la Republica Federal de Alemania

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

Por medio de la Nota Verbal N° 0146/2025, del 09.07.2025, de la Embajada de la Republica
Federal de Alemania, y de la Nota RE (MIN) N° 6-5/43, del 04.09.2025, del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Pert, ambos paises acuerdan fomentar conjuntamente el proyecto
“Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, para
lo cual el gobierno aleman facilitara recursos humanos y prestaciones materiales aportaciones
financieras hasta por 5,000,000 de euros (cinco millones de euros).

La ejecucidon del mencionado proyecto serd confiada, por el lado aleman, a la Deutsche
Gesellschaft fur Internationales Zusammenarbeit (GIZ) GmbH; mientras que, por el lado
peruano, el encargado sera el Ministerio del Ambiente (Minam), con la coordinacién interna
del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El canje de notas estipula que los detalles del proyecto deberan fijarse en contrato de
ejecucion concertados entre el Minam y la GIZ. El gobierno del Peru velara por el cumplimiento
de las prestaciones propias establecidas en los contratos de ejecucién. La ejecucidn del
proyecto tendrd un plazo que concluira el 15 de mayo de 2028.

Se aplicaran al presente acuerdo (canje de notas) las disposiciones del Convenio Basico de
Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la Republica del Perd y el Gobierno de la Republica
Federal de Alemania suscrito el 6 de junio de 1974.

Finalmente, el canje de notas sefala que las controversias relativas a la interpretacién o
aplicacion del acuerdo seran dirimidas en el marco de consultas o negociaciones entre las
Partes, por la via diplomatica.

De la opinion de la Direccidon General de Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD)

2.11.
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En el Informe N° 359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI, se sefiala que el Minam, como
entidad ejecutora del Proyecto: “Coordinacidon de la Alianza por el Clima peruano-alemanay
de las Finanzas Climaticas”, velara por el alineamiento técnico de la ejecucién de sus
componentes con la legislacion nacional y prioridades nacionales en materia de cambio
climdtico. La administracidn de los recursos financieros estara a cargo de GIZ.
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2.12. Conrelacién a los elementos que debe contener el informe, la DGCCD sefiala lo siguiente:

Sobre el analisis integral de las disposiciones del canje de notas a fin de que guarden
relacion con las competencias del Minam, la DGCCD sefiala que el Minam es la Autoridad
Nacional en materia de cambio climatico, responsable de conducir, supervisar y articular
las acciones vinculadas a la gestion integral del cambio climatico; y, la DGCCD es
responsable del monitoreo y la evaluacion de las Contribuciones Determinadas a Nivel
Nacional (NDC), asi como de promover la gobernanza climatica y la movilizacién de
financiamiento climatico, funciones directamente relacionadas con los objetivos del
Proyecto CAPAC. Asimismo, el canje de notas se encuentra alineado con los principales
instrumentos de politica y planificacién nacional, en particular, la Politica Nacional del
Ambiente (PNA), la Politica Nacional: Estrategia Nacional de Cambio Climatico al 2050
(ENCC 2050), el Plan Estratégico Sectorial Multianual (PESEM 2024-2030) y el Plan
Estratégico Institucional (PEI 2025—-2029).

Sobre el impacto legal de las disposiciones del canje de notas en la normativa nacional
de competencia de la entidad, precisando si se requerird, o no, de la expedicién,
modificacion o derogacion de alguna norma con rango de ley para su ejecucion, la DGGCD
manifiesta que el canje de notas que da origen al Proyecto CAPAC se enmarca plenamente
en la Ley N° 30754, Ley Marco sobre Cambio Climatico, y su Reglamento, aprobado por
Decreto Supremo N° 013-2019-MINAM, y no requerird la expedicion, modificacion ni
derogacién de norma alguna con rango de ley, por lo que, en consecuencia, el marco legal
vigente resulta suficiente para garantizar la implementacién del Proyecto CAPAC en el
ambito de competencia del Ministerio del Ambiente.

Sobre la conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del canje de notas
para el Peru, desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales
de su competencia, la DGGCD seiiala que el canje de notas constituye un mecanismo que
coadyuva a fortalecer las capacidades en la movilizacién de recursos financieros y técnicos,
facilitando el avance de los compromisos climaticos internacionales asumidos por el pais y
promoviendo una transicion hacia un desarrollo bajo en carbono, resiliente y sostenible.

2.13. Finalmente, la DGCCD considera conveniente y favorable la entrada en vigor del Canje de
Notas que da origen al Proyecto CAPAC, por cuanto contribuira al fortalecimiento de la accién
climatica del pais, en beneficio del interés nacional, concluyendo que permitird consolidar la
cooperacion bilateral entre el Pert y Alemania, optimizar la coordinacién multiactor y
fortalecer las capacidades nacionales para avanzar en la implementacién de las medidas de
adaptacion y mitigacion de la NDC, en la implementacion del Plan Nacional de Adaptacion
(NAP) y de la Politica Nacional: Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico al 2050.

De la opinidn de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales

2.14. La OGCAI ha establecido criterios para la evaluacion de acuerdos, convenios o instrumentos
internacionales similares, en el caso se solicite opinién para el perfeccionamiento interno y
puesta en vigor de un tratado suscrito por el Perd, en base a los siguientes aspectos:

a) Elalineamiento a la agenda internacional ambiental; y,
b) La articulacién con la normativa peruana de Cooperacién Técnica Internacional (CTI).
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Del alineamiento con la agenda ambiental internacional

2.15.

2.16.

El canje de notas en cuestidn se encuentra alineada con la Agenda 2030 de las Naciones Unidas
y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en especial, en especial, el ODS 12 “Garantizar
modalidades de consumo y produccién sostenibles”; el ODS 13 “Adoptar medidas urgentes
para combatir el cambio climatico y sus efectos”; y, el ODS 17 “Revitalizar la Alianza Mundial
para el Desarrollo Sostenible”.

Asimismo, este acuerdo o instrumento se vincula con los siguientes tratados internacionales:

e La Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico (CMNUCC),
adoptada en Nueva York el 09 de mayo de 1992, y suscrita por el Pert en Rio de Janeiro el
12 de junio de 1992, la cual tiene como objetivo lograr la estabilizacion de las
concentraciones de gases de efecto invernadero en la atmédsfera a un nivel que impida
interferencias antropdgenas peligrosas en el sistema climdatico, sefialando que ese nivel
deberia lograrse en un plazo suficiente para permitir que los ecosistemas se adapten
naturalmente al cambio climdtico, asegurar que la produccién de alimentos no se vea
amenazada y permitir que el desarrollo econdmico prosiga de manera sostenible.

e El Acuerdo de Paris sobre Cambio Climatico de la CMNUCC, en especifico, sus dos
objetivos centrales: (i) Limitar el calentamiento por debajo de 2°C respecto a niveles
preindustriales, y continuar esfuerzos hacia no superar los 1.5°C; y (ii) Fortalecer la
capacidad de adaptacion a los efectos adversos del cambio climatico, desarrollo bajo en
emisiones y aumento de resiliencia.

De la articulacion con la normativa peruana de Cooperacion Técnica Internacional (CTI)

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.
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La OGCAI es parte del Sistema Nacional Descentralizado de Cooperacion Internacional No
Reembolsable, cuyo ente rector es el Ministerio de Relaciones Exteriores, que aprueba la
“Declaracién de Politica de Cooperacidon Técnica Internacional”, mediante la Resolucidn
Ministerial N° 007-2019/RE, en el que se describe el objetivo, principios, prioridades y
lineamientos para la Cooperacién Técnica Internacional (CTI) en Peru y sus prioridades.

Las dreas prioritarias para la CTI identificadas por la mencionada Declaracién Politica son:
Desarrollo inclusivo; Gobernanza; Conservacion y sostenibilidad ambiental; y Competitividad,
las cuales se encuentran alineadas con la Agenda 2030, el Plan Estratégico de Desarrollo
Nacional (PEDN), la Politica General de Gobierno (PGG), entre otros, en concordancia con la
politica exterior del Perd y los compromisos del Peru ante la OCDE.

En ese sentido, el canje de notas guarda armonia con las areas prioritarias de conservacion y
sostenibilidad ambiental, siendo coherente con la politica exterior del pais en materia
cooperacion técnica y desarrollo sostenible, asi como, con los compromisos internacionales
asumidos por el Estado peruano.

Con relacién a la Politica Nacional de Cooperacidon Técnica Internacional (PNCTI) al 2030,
aprobada por Decreto Supremo N° 008-2023-RE, la cual contempla 22 temas prioritarios
agrupados en 4 areas prioritarias, el Acuerdo se enmarca en el Area 4: Conservacion del medio
ambiente, diversidad bioldgica y gestidn del riesgo de desastres.
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2.21. En consecuencia, el Canje de Notas entre la Republica del Peru y la Republica Federal de

3.1.

3.2.

4.1.

Alemania relativo al proyecto “Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemanay de
las Finanzas Climaticas” se enmarca en la agenda ambiental y la politica de cooperacion
técnica internacional del pais, por lo que permitira el logro de los objetivos de la politica
exterior peruana en materia de desarrollo sostenible y cooperacién internacional.

CONCLUSIONES

La DGCCD considera conveniente y favorable la entrada en vigor del Canje de Notas que da
origen al Proyecto CAPAC, por cuanto contribuird al fortalecimiento de la accion climatica del
pais, en beneficio del interés nacional, concluyendo que permitird consolidar la cooperacion
bilateral entre el Perd y Alemania, optimizar la coordinacion multiactor y fortalecer las
capacidades nacionales para avanzar en la implementacion de las medidas de adaptacién y
mitigacion de la NDC, en la implementacion del Plan Nacional de Adaptacion (NAP) y de la
Politica Nacional: Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico al 2050.

En el ambito de sus competencias, la OGCAI expresa que el Canje de Notas entre el Perd y
Alemania para el proyecto CAPAC se encuentra alineado con la agenda ambiental
internacional, como son los compromisos 12, 13 y 17 de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, el CMNUCC y el Acuerdo de Paris; asi como guarda relacién con la Declaracion de
Politica de Cooperacidn Técnica Internacional (CTI) y la Politica Nacional de Cooperacion
Técnica Internacional (PNCTI) al 2030, por lo que opina favorablemente.

RECOMENDACIONES

Continuar con el proceso interno para emitir opinion del Canje de Notas entre la Republica del
Peru y la Republica Federal de Alemania relativo al proyecto “Coordinacién de la Alianza por
el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, de conformidad con el numeral 7.2
del Texto Integrado de la Directiva N° 08-2024-MINAM/SG, “Gestidon de los convenios de
cooperacién interinstitucional en el Ministerio del Ambiente”, remitiendo el presente informe
a la OGAJ, para opinion y posterior tramite a la Alta Direccion.

Es cuanto informo a usted, para los fines pertinentes.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente
Eduardo Marcial Ramos Ferretti
Especialista en Cooperacidén Internacional

Visto el informe y estando de acuerdo con su contenido, lo hago mio y lo suscribo en sefal de
conformidad.

Documento firmado digitalmente
Mauricio Gonzales Del Rosario
Jefe de la Oficina General de Cooperacion y Asuntos Internacionales
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Jefe de la Oficina General de Asesoria Juridica

ASUNTO . Pedido de opinidn sectorial para el perfeccionamiento interno del
Acuerdo sobre el proyecto “Coordinaciéon de la Alianza por el Clima
Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” entre la Republica
Federal de Alemania y la Republica del Peru

REFERENCIA :  Informe N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI

FECHA : Lima, 10 de octubre del 2025

Me dirijo a usted, con relacidn a los documentos de la referencia, a fin de informar a su Despacho lo
siguiente:

l. ANTECEDENTES

1.1 Mediante Oficio N° 121-2025-MINAM/SG/OGCAI (Expediente N° 2024062420), la Oficina
General de Cooperacién y Asuntos Internacionales (OGCAI) remite a la Direccion de Medio
Ambiente del Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE-DMA) la opinidn de la Direccién General
de Cambio Climatico y Desertificacion (DGCCD) sobre el Canje de Notas relativo al proyecto
“Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” (en
adelante, el Proyecto).

1.2  Atravésdel OF. RE (DCI) N° 2-21-C/369, el MRE hace de conocimiento de la OGCAI la suscripcion
del Acuerdo entre la Republica del Peru y la Republica Federal de Alemania, relativo al Proyecto,
en mérito al intercambio de la Nota Verbal N° 0146/2025 firmada por la embajadora alemana
en el Pert y la Nota RE (MIN) N° 6-5/43 firmada por el canciller peruano. Asimismo, el MRE
sefiala que se encuentra en elaboracién del informe de la Direccién General de Tratados, para
culminar el perfeccionamiento interno de este instrumento.

1.3 Con Memorando N° 00808-2025-MINAM/SG/OGCAI, la OGCAI traslada a la DGCCD el referido
Oficio del MRE, solicitando evaluar y disponer la emisién del respectivo informe de
perfeccionamiento interno del Acuerdo con opinidn favorable.
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1.4 Mediante el Informe N° 00402-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD, la DGCCD remite al
Viceministerio de Desarrollo Estratégico de los Recursos Naturales (VMDERN) el Informe N°
00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI de la Direccidn de Mitigacion de Gases de Efecto
Invernadero, para el perfeccionamiento interno del comentado Acuerdo.

1.5 Por medio del Memorando N° 01440-2025-MINAM/VMDERN, el VMDERN cursa a la OGCAI el
Informe y documentacién mencionada precedentemente, a fin de continuar con el tramite
correspondiente.

1.6  Através del Informe N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI, la OGCAI deriva a esta Oficina General
el presente expediente, con el objeto de dar respuesta al pedido del MRE-DMA, con arreglo a lo
previsto en la Directiva N° 08-2024-MINAM/SG, “Gestidon de los convenios de cooperacion
interinstitucional en el Ministerio del Ambiente”.

II.  ANALISIS

Sobre la competencia de la Oficina General de Asesoria Juridica

2.1 El articulo 26 del Texto Integrado del Reglamento de Organizacién y Funciones (ROF) del
Ministerio del Ambiente (MINAM), aprobado mediante Resolucién Ministerial N° 108-2023-
MINAM, establece que la Oficina General de Asesoria Juridica (OGAJ) es el d6rgano de
asesoramiento responsable de asesorar y emitir opinidn sobre los asuntos de caracter juridico a
la Alta Direccion y a las demas unidades de organizacion, Programas y Proyectos Especiales del
Ministerio.

2.2 El numeral 7.2 del articulo 7 de la Directiva N° 08-2024-MINAM/SG, “Gestion de los convenios
de cooperacién interinstitucional en el Ministerio del Ambiente”, prescribe que, cuando se
solicite opinién al MINAM para iniciar el perfeccionamiento interno y puesta en vigor de un
tratado suscrito por el Perd, o en las adhesiones a iniciativas internacionales donde no es posible
negociar el texto; la OGCAI identificard al proponente para que este solicite la opinidén a las
unidades de organizaciéon, programas y proyectos especiales vinculados a la materia
correspondiente, y emita un informe que serd remitido a la OGCAI, para que a su vez expida su
opinién y derive el expediente a la OGAJ. La OGAJ emite su informe y eleva el expediente a la
Alta Direccidn para que se dé respuesta formal al pedido de opinidn.

Sobre el perfeccionamiento interno del Acuerdo sobre el proyecto “Coordinacion de la Alianza
por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” entre la Republica Federal de
Alemania y la Republica del Peru

2.3 La Constitucidn Politica del Peru establece que los tratados celebrados por el Estado y en vigor
forman parte del derecho nacional. Segun el articulo 56 de la misma, cuando los tratados versen
sobre (i) derechos humanos, (ii) soberania, dominio o integridad del Estado, (iii) defensa
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nacional, u (iv) obligaciones financieras del Estado, deben ser aprobados por el Congreso antes
de su ratificacion por el presidente de la Republica. También deben ser aprobados por el
Congreso los tratados que crean, modifican o suprimen tributos; los que exigen modificacién o
derogacion de alguna ley y los que requieren medidas legislativas para su ejecucién.

2.4  Acorde al articulo 57 de la Carta Magna, el presidente de la Republica, siempre que los tratados
no recaigan en las mencionadas materias, puede celebrar, ratificar o adherirse a éstos, sin el
requisito de la aprobacidn previa del Congreso, debiendo dar cuenta con posterioridad a dicho
colegiado. La ratificacion de estos instrumentos internacionales la realiza directamente el
presidente de la Republica mediante Decreto Supremo, con arreglo al articulo 2 de la Ley N°
26647, Ley que establece normas que regulan actos relativos al perfeccionamiento nacional de
los tratados celebrados por el Estado peruano.

2.5 Envirtud de lo anterior, y teniendo en cuenta la solicitud realizada por el MRE de un informe
técnico para el perfeccionamiento interno del Acuerdo con Alemania sobre el proyecto
“Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas”, se
desarrollan los aspectos requeridos, a continuacion:

a. Analisis integral de las disposiciones del Acuerdo a fin de que guarden relacion con las
competencias del MINAM

2.6  El articulo | del Titulo Preliminar de la Ley N° 28611, Ley General del Ambiente, desarrolla el
derecho a un ambiente saludable y el deber fundamental de protegerlo, por el cual toda persona
tiene el derecho irrenunciable a vivir en un ambiente saludable, equilibrado y adecuado para
el pleno desarrollo de la vida, y el deber de contribuir a una efectiva gestién ambiental y de
proteger el ambiente, asi como sus componentes; asegurando particularmente la salud de las
personas en forma individual y colectiva, la conservacion de la diversidad biolégica, el
aprovechamiento sostenible de los recursos naturales y el desarrollo sostenible del pais.

2.7 Enesalinea, el articulo 3 del Decreto Legislativo N° 1013, Decreto Legislativo que aprueba la Ley
de Creacion, Organizacidon y Funciones del Ministerio del Ambiente (MINAM), sefiala como
objeto y objetivos de esta entidad, la conservacion del ambiente, de modo tal que se propicie y
asegure el uso sostenible, responsable, racional y ético de los recursos naturales y del medio
que los sustenta, que permita contribuir al desarrollo integral social, econémico y cultural de la
persona humana, en permanente armonia con su entorno, y asi asegurar a las presentes y
futuras generaciones el derecho a gozar de un ambiente equilibrado y adecuado para el
desarrollo de la vida.

2.8 Por su parte, el articulo 4 del referido Decreto Legislativo, establece que el MINAM es el rector
del sector ambiental, por lo cual desarrolla, dirige, supervisa y ejecuta la politica nacional del
ambiente; y, asimismo, cumple la funcién de promover la conservacion y el uso sostenible de
los recursos naturales, la diversidad bioldgica y las dreas naturales protegidas. Asi, la actividad
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del MINAM comprende las acciones técnico-normativas de alcance nacional en materia de
regulacion ambiental, entendiéndose como tal el establecimiento de la politica, la normatividad
especifica, la fiscalizacidn, el control y la potestad sancionadora por el incumplimiento de las
normas ambientales en el dmbito de su competencia, la misma que puede ser ejercida a través
de sus organismos publicos correspondientes.

2.9 Se debe recalcar, acorde al articulo 5 del Decreto Legislativo N° 1013, que el sector ambiental
comprende el Sistema Nacional de Gestién Ambiental como sistema funcional, el que integra al
Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental, al Sistema Nacional de Informacién
Ambiental y al Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado; asi como la gestién
de los recursos naturales, en el ambito de su competencia, de la biodiversidad, del cambio
climatico, del manejo de los suelos y de los demas ambitos tematicos que se establecen por

ley.

2.10 Elarticulo1delaley N° 30754, Ley Marco sobre Cambio Climatico (LMCC), precisa que su objeto
es establecer los principios, enfoques y disposiciones generales para coordinar, articular,
disenar, ejecutar, reportar, monitorear, evaluar y difundir las politicas publicas para la gestion
integral, participativa y transparente de las medidas de adaptacién y mitigacidon al cambio
climdtico, a fin de reducir la vulnerabilidad del pais al cambio climdtico, aprovechar las
oportunidades del crecimiento bajo en carbono y cumplir con los compromisos internacionales
asumidos por el Estado ante la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico (CMNUCC), con enfoque intergeneracional. Siendo la Autoridad Nacional en cambio
climatico el MINAM, conforme lo dispone el articulo 6 de la misma norma.

2.11 En este contexto, segun lo establecido en el articulo 6 de la LMCC, el MINAM es responsable de
coordinar, articular, dirigir, disefiar, implementar y evaluar las politicas publicas de alcance
nacional, en materia de cambio climdatico, que se vinculen con sus competencias sectoriales, asi
como las Contribuciones Determinadas a Nivel Nacional (NDC), en concordancia con los
compromisos internacionales asumidos por el Estado ante la CMNUCC.

2.12 De conformidad con el articulo 66 Texto Integrado del ROF del MINAM, la DGCCD es el érgano
de linea responsable de orientar y conducir la gestidén integral del cambio climatico; de
coordinar, asesorar, monitorear y promover la ejecucién de instrumentos proporcionados por
los sectores competentes, en cuanto al incremento de la capacidad adaptativa y resiliencia del
pais a los efectos del cambio climatico, asi como a la mitigacién de emisiones de gases de efecto
invernadero (GEI) y las reservas de carbono, incluyendo la promocién de la inclusién de la
variable de cambio climatico en la planificacién del desarrollo; de conducir, evaluar y monitorear
la implementacion de la Reduccidn de Emisiones derivadas de la Deforestacion y la Degradacion
de los bosques REDD+, entre otros.

2.13 Ahora bien, el Acuerdo sobre el Proyecto comprende 11 parrafos, cuyo contenido se resumen a
continuacioén:
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En el parrafo 1 se establece que el Gobierno de Alemania y el de Peru colaboraran en el
Proyecto. Alemania proporcionara hasta € 5 000 000. 00 (cinco millones con 00/100
euros) en recursos humanos, materiales vy, si es pertinente, donaciones no relacionadas
con endeudamiento. Si el proyecto es aprobado, el Gobierno de Alemania confiara su
ejecucion a la Deutsche Gesellschaft fiir Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH.

En el parrafo 2 se sefiala que el MINAM llevara a cabo el proyecto, coordinando acciones
con el MRE.

En el parrafo 3 se precisa que, los detalles del Proyecto y las obligaciones
correspondientes se estableceran en contratos de ejecucion y de financiacién, de ser el
caso, entre la GIZ y el MINAM. El Gobierno de Peru garantizara que el MINAM cumpla con
las funciones necesarias segun la legislacién nacional y que se respeten los compromisos
estipulados en los contratos.

En el parrafo 4 se advierte que, el compromiso para el desarrollo del Proyecto sera nulo
si no se firman los respectivos contratos dentro de los cinco (5) afios siguientes a la
autorizacidn, es decir, hasta el 15 de mayo de 2028. Si solo se firman contratos parciales,
la caducidad aplicara unicamente a los montos no cubiertos.

Los pdrrafos adicionales abordan aspectos no técnicos del cambio climatico, incluyendo
exenciones fiscales para materiales e importaciones relacionadas con el Proyecto,
reembolsos de impuestos, medidas de seguimiento y cofinanciacién, asi como sobre la
resolucion de controversias de manera pacifica por la via diplomatica.

De los pdarrafos 9 y 11, se puede destacar que serdn de aplicacion al Acuerdo las
disposiciones del Convenio Basico de Cooperacién Técnica suscrito el 6 de junio de 1974
entre los citados gobiernos y que el Acuerdo se concierta en aleman y castellano, siendo
ambos textos auténticos.

esto, en el Informe N° 00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI de la Direccién de

Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la DGCCD se menciona que, con arreglo a la LMCC

y su Reglamento, el MINAM es la Autoridad Nacional en materia de cambio climatico,
responsable de conducir, supervisar y articular las acciones vinculadas a la gestién integral del
cambio climdtico. Siendo la DGCCD, segun el articulo 14 de la LMCC, el érgano responsable del
monitoreo y la evaluacidn de las NDC, asi como de promover la gobernanza climatica y la
movilizacién de financiamiento climatico; funciones directamente relacionadas con los objetivos
del Proyecto.

2.15 En consecuencia, sefiala la direccién, el Acuerdo se alinea y fortalece la capacidad de
implementacion de las funciones que la normativa nacional le asigna al MINAM. Asimismo,
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facilita la cooperacion internacional, el acceso a financiamiento y el fortalecimiento de
capacidades técnicas e institucionales, contribuyendo al cumplimiento de los compromisos
internacionales del Peru en el marco de la CMNUCC y del Acuerdo de Paris.

b. Impacto legal de las disposiciones del Acuerdo en la normativa nacional de competencia
de la entidad, precisando si se requerira, o no, de la expedicion, modificacién o derogacién
de alguna norma con rango de ley para su ejecucion

2.16 De acuerdo con el Informe N° 00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGEI, la LMCC y su
Reglamento constituyen el marco normativo e institucional que permite la implementacion de
las medidas de adaptacion y mitigacion de las NDC, asi como para la gestion integral del cambio
climatico. En este contexto, el perfeccionamiento y ejecucion del Acuerdo se armoniza con este
marco normativo, sin que sea necesaria la creacidon, modificacién o derogacion de leyes.

2.17 Ademas, es importante destacar que el articulo 2 de la CMNUCC, de la cual Peru es signatario,
establece como objetivo la estabilizacidon de las concentraciones de GEl en la atmdsfera a un
nivel que evite interferencias antropogénicas peligrosas en el sistema climatico. Este objetivo
debe alcanzarse en un plazo adecuado que permita a los ecosistemas adaptarse naturalmente
al cambio climatico, garantice la seguridad alimentaria y favorezca un desarrollo econédmico
sostenible.

2.18 Asimismo, el Acuerdo de Paris, que complementa la Convencidn, en su articulo 2 resalta la
importancia de fortalecer la respuesta global ante la amenaza del cambio climatico en el marco
del desarrollo sostenible y la erradicacion de la pobreza. Para lograrlo, se propone:

(i) mantener el aumento de la temperatura media mundial muy por debajo de 2°C respecto
a los niveles preindustriales, y continuar los esfuerzos para limitar dicho aumento a
1.5°C, lo cual reduciria significativamente los riesgos y efectos del cambio climatico;

(ii) aumentar la capacidad de adaptacién a los efectos adversos del cambio climatico,
promoviendo la resiliencia climdtica y un desarrollo con bajas emisiones de GEI sin
comprometer la produccién de alimentos; vy,

(iii) orientar los flujos financieros hacia un desarrollo resiliente al clima y con bajas
emisiones de GEI.

2.19 Por lo tanto, el pais cuenta con el marco normativo necesario para lograr la implementacién
del Acuerdo en el ambito de competencias del MINAM.

c. Conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del Acuerdo para el Peru,
desde la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales de su
competencia
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2.20 Sobre el particular, en el Informe N° 00359-2025-MINAM/VMDERN/DGCCD/DMGE], la Direccion
de Mitigacidon de Gases de Efecto Invernadero de la DGCCD opina que el Acuerdo permitira
consolidar la cooperacién bilateral entre el Perd y Alemania, optimizar la coordinacion
multiactor y fortalecer las capacidades nacionales para avanzar en la implementacion de las
medidas de adaptacion y mitigacidon de las NDC, en la implementacidon del Plan Nacional de
Adaptacién (NAP) aprobado con Resoluciéon Ministerial N° 096-2021-MINAM vy de la Politica
Nacional: Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico al 2050, aprobada mediante Decreto
Supremo N° 012-2024-MINAM.

2.21 De este modo, la implementacion del Acuerdo contribuye a que el Perd avance en el
cumplimiento de sus NDC, con el fin de aportar al logro del objetivo de limitar el aumento de la
temperatura global a 1,5°C, tal como se establece en el Acuerdo de Paris. Asimismo, se espera
gue esta cooperacion contribuya significativamente a la mitigacién de GEl y al fortalecimiento
de la respuesta global ante la amenaza del cambio climatico.

2.22 Se debe resaltar que en la Politica Nacional del Ambiente (PNA) al 2030, aprobada mediante
Decreto Supremo N° 023-2021-MINAM, se contemplan, entre otros, los siguientes objetivos
prioritarios (OP): OP5 “Incrementar la adaptacion ante los efectos del cambio climdtico del pais,
en cual tiene como objetivo contribuir a evitar el deterioro de las estructuras productivas, que
se ven afectadas por los peligros de origen natural”; el OP6 “Fortalecer la Gobernanza ambiental
con enfoque territorial en las entidades publicas y privadas, por medio del cual fortalece la
evaluacion de los impactos ambientales de los sectores econdmicos y sociales de los actores
publicos y privados”; y el OP8 “Reducir las emisiones de gases de efecto invernadero (GEl) del
pais, a través del cual se busca promover tecnologias y acciones que contribuyan a disminuir la
emision de Gases de Efecto Invernadero (GEl) hacia la atmdsfera, a fin de cumplir con los
compromisos internacionales del Peru en la materia”.

2.23 Asi también, que en la Estrategia Nacional ante el Cambio Climatico al 2050, se reconoce en el
Objetivo Prioritario 1 “Reducir al riesgo climdtico en los sujetos vulnerables”, mediante el cual
se busca atender la causa directa “Incremento del riesgo climdtico en las poblaciones, los
ecosistemas, los bienes y los servicios”; y se propone que, al 2050, se logre reducir los riesgos
climaticos actuales y futuros ante eventos de origen hidrometeorolégico de ocurrencia anual y
de intensidades bajas y moderadas en sujetos vulnerables del pais ante los efectos del cambio
climatico.

2.24 En adicidn, se afirma que el Acuerdo se condice con instrumentos de gestién institucional del
MINAM, tales como el Plan Estratégico Sectorial Multianual (PESEM 2024-2030) aprobado con
Resolucién Ministerial N° 105-2024-MINAM vy el Plan Estratégico Institucional (PElI 2025-2029)
aprobado por Resolucién Ministerial N° 00446-2024-MINAM, los cuales establecen como
objetivos estratégicos la reduccion de emisiones de GEIl, la gestidn de riesgos climaticos y el
fortalecimiento de la accién climatica.
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2.25 En ese sentido, a decir de la Direccién de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la
DGCCD, el Acuerdo es un mecanismo que coadyuva a fortalecer las capacidades institucionales
en la movilizacidn de recursos financieros y técnicos, facilitando el avance de los compromisos
climaticos internacionales asumidos por el pais y promoviendo una transicion hacia un
desarrollo bajo en carbono, resiliente y sostenible, conforme con los objetivos de las politicas
nacionales, sectoriales e institucionales sectoriales.

2.26 Respecto a la conveniencia a los intereses nacionales de la entrada en vigor del Acuerdo, desde
la perspectiva de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales del sector, en el Informe
N° 00234-2025-MINAM/SG/OGCAI, la OGCAI precisa que el mismo se encuentra alineado con la
Agenda 2030 de las Naciones Unidas y sus Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en especial,
con el ODS 12 “Garantizar modalidades de consumo y produccidon sostenibles”; el ODS 13
“Adoptar medidas urgentes para combatir el cambio climatico y sus efectos”; y, el ODS 17
“Revitalizar la Alianza Mundial para el Desarrollo Sostenible”.

2.27 Adicionalmente, comenta la OGCAI que el Acuerdo se armoniza con la Declaracidn de Politica
de Cooperacidn Técnica Internacional aprobada mediante la Resolucidn Ministerial N° 007-
2019/RE, en la que se describe el objetivo, los principios, prioridades y lineamientos para la
Cooperacion Técnica Internacional (CTl) en el Perd, entre las cuales se propugna en el
mencionado instrumento, las areas prioritarias de conservacion y sostenibilidad ambiental;
siendo coherente con la politica exterior del pais en materia cooperacién técnica y desarrollo
sostenible, asi como, con los compromisos internacionales asumidos por el Estado peruano.

2.28 Ahora bien, las dreas prioritarias para la CTl identificadas se encuentran alineadas con la Agenda
2030, el Plan Estratégico de Desarrollo Nacional al 2050, la Politica General de Gobierno, entre
otros, en concordancia con la politica exterior del Perd y los compromisos del Peru ante la
Organizacion para la Cooperacién y el Desarrollo Econdmicos (OCDE).

2.29 Por su parte, la Politica Nacional de Cooperaciéon Técnica Internacional (PNCTI) al 2030,
aprobada por Decreto Supremo N° 008-2023-RE, establece cuatro (4) objetivos prioritarios,
enmarcandose el Acuerdo en cuestion en el Area 4: Conservacion del medio ambiente,
diversidad bioldgica y gestidon del riesgo de desastres; por lo que la OGCAI brinda opinidn
favorable.

2.30 En atencidn a lo enunciado por la Direccion de Mitigacion de Gases de Efecto Invernadero de la
Direccién General de Cambio Climatico y Desertificacion, la Oficina General de Cooperacion y
Asuntos Internacionales y esta Oficina General, se concluye que el Acuerdo sobre el proyecto
“Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” entre la
Republica Federal de Alemaniay la Republica del Peru, es consistente con la normativa nacional
sectorial, por lo que no requiere de la emision, modificaciéon o derogacion de alguna norma
para su ejecucién; asimismo, se armoniza con los intereses nacionales, desde la perspectiva
de las politicas nacionales, sectoriales e institucionales.
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Il.  CONCLUSION

Esta Oficina General de Asesoria Juridica opina de manera favorable para continuar con el
trdmite de perfeccionamiento interno y posterior puesta en vigor del Acuerdo sobre el proyecto
“Coordinacién de la Alianza por el Clima Peruano-Alemana y de las Finanzas Climaticas” entre la
Republica Federal de Alemania y la Republica del Peru. Se adjunta oficio para dar respuesta al
pedido de opinidn efectuado por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Atentamente;

Documento Firmado Digitalmente
Eduardo Alberto Pareja Cabrejos
Abogado

Oficina General de Asesoria Juridica

Visto el informe y estando de acuerdo con su contenido, lo hago mio y lo suscribo en sefial de
conformidad.

Documento Firmado Digitalmente
Mariano Miguel Castaiieda Ferradas
Jefe

Oficina General de Asesoria Juridica
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Lima, 11 de junio de 2025

OFICIO N° 2274-2025-EF/13.01

Seior

ERIC ANDERSON MACHADO

Secretario General

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Jr. Lampa 545, Cercado de Lima

Presente.-

Asunto : Solicitud de opinién sobre la contrapropuesta al Canje de Notas
remitido por la Embajada alemana relativo al proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano — Alemana y de
las Finanzas Climaticas”

Referencias : a) Of.RE (SGG) N° 2-5-A/26 (HR. N° 027742-2025)

b) Of. RE (VMR) N° 2-5-E/575
c) Of. RE (MIN) N° 2-5/31
d) Of. RE (DCI) N° 2-5-E/149

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacion a los documentos de la referencia,
mediante los cuales se solicita al Ministerio de Economia y Finanzas emitir opinién sobre
la contrapropuesta al Canje de Notas remitido por la Embajada alemana relativo al
proyecto “Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano — Alemana y de las Finanzas
Climaticas”.

Al respecto, adjunto al presente el Informe N° 102-2025-EF/62.01, elaborado por la
Direccion General de Asuntos de Economia Internacional, Competencia y
Productividad, que consolida la opinidn de los érganos técnicos de este Ministerio, para
su conocimiento y fines pertinentes.

Hago propicia la ocasion para expresarle los sentimientos de mi especial consideracion

y estima.
Atentamente,
BB Dy & CENTURION LINO Claudia
A M,'_-"',':I"Er B C8 | Rosalia FAU 20131370645
s amiea soft
¥ Finanzas | Fecha: 11/06/2025 17:51:26
Motivo: Firma Digital
N
Firmado digitalmente
CLAUDIA R. CENTURION LINO
Secretaria General
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INFORME N° 102-2025-EF/62.01

Para : Sefor
ERICK WILFREDO LAHURA SERRANO
Viceministro de Economia (e)

Asunto : Solicitud de opinién sobre la contrapropuesta al Canje de Notas
remitido por la Embajada alemana relativo al proyecto
“Coordinacion de la Alianza por el Clima Peruano — Alemana y de
las Finanzas Climaticas”

Referencia : a) Of.RE (SGG) N° 2-5-A/26
b) Of. RE (VMR) N° 2-5-E/575
c) Of. RE (MIN) N° 2-5/31
d) Informe N° 040-2024-EF/61.01
e) Memorando N° 0317-2024-EF/41.03
f) Memorando N° 0202-2024-EF/52.04
g) Of. RE (DCI) N° 2-5-E/149
h) Memorando N° 1336-2025-EF/50.06
i) Correo electronico de fecha 25.04.2025
j) Correo electrénico de fecha 25.04.2025
(HR 027742-2025)
(HR 056679-2024)

Fecha : Lima, 28 de mayo de 2025

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién al asunto y los documentos de la
referencia, a fin de remitir la opinién consolidada de la Direccién General Politica de
Ingresos Publicos, la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto, la Direccion
General de Tesoro Publico, la Direccion General de Presupuesto Publico y esta
Direccion General, conforme a los siguientes parrafos:

I ANTECEDENTES:

1.1 Mediante el documento a) de la referencia, la Secretaria General del Ministerio de
Relaciones Exteriores (MRE) ha remitido a este Ministerio la Nota Verbal N°
0287/2023 cursada por la Embajada de la Republica Federal de Alemania, que
contiene el borrador de Canje de Notas del proyecto “Coordinacién de la Alianza
por el Clima Peruano — Alemana y de las Finanzas Climaticas”.

1.2 Al respecto, el MRE senala que la referida propuesta fue evaluada por esa
institucion y por la Agencia Peruana de Cooperacion Internacional (APCI), las
cuales realizaron modificaciones que fueron incluidas en el denominado “proyecto
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de Acuerdo”, que se presentara a la Republica Federal de Alemania y cuyo texto
se adjunta.

Asimismo, el MRE indica que dicho proyecto de Acuerdo contiene en sus parrafos
5, 6, 7 y 8 disposiciones que tienen incidencia tributaria, por lo que solicita a este
ministerio emitir la opinidon técnica correspondiente. Dicho pedido fue
posteriormente reiterado mediante los documentos b) y c¢) de la referencia.

Por su parte, a través del documento d) de la referencia, la Direccién General de
Politica de Ingresos Publicos concluye que, en los temas de su competencia, no
presenta observaciones a los parrafos 5, 6, 7, 8 y 9 del Proyecto de Acuerdo.
Dicha opinion fue ratificada mediante el correo electrénico i) de la referencia.

Asimismo, mediante el documento €) de la referencia, la Oficina General de
Planeamiento y Presupuesto (OGPP) ha remitido el Informe N° 0073-2024-
EF/41.03, el cual sefiala que, en el ambito de sus respectivas competencias, no
presenta observaciones al contenido del proyecto de Acuerdo. Dicha opinién fue
ratificada mediante el correo electronico j) de la referencia.

Por su parte, mediante el documento f) de la referencia, la Direccion General de
Tesoro Publico (DGTP) senala que el proyecto de Acuerdo no esta ligado a
operaciones de endeudamiento. Asimismo, respecto a los beneficios tributarios
contenidos en el mismo, sehala que han sido incluidos en otros convenios
suscritos por ambos paises.

Posteriormente, mediante el documento g) de la referencia, el Ministerio de
Relaciones Exteriores remitié la Nota Verbal del Gobierno Aleman, en la cual se
autoriza la eliminacion de la frase del parrafo 7 del texto que especificaba “Los
impuestos especiales al consumo que se hayan aplicado en este contexto seran
asumidos por el Gobierno de la Republica del Pert siguiendo una solicitud”.

ANALISIS:

Mediante el documento a) de la referencia, el Secretario General del Ministerio de
Relaciones Exteriores pone en conocimiento de este Ministerio que la Embajada
de la Republica Federal de Alemania, mediante Nota Verbal N° 0287/2023, remitid
el borrador de Canje de Notas relativo al proyecto “Coordinacién de la Alianza por
el Clima Peruano — Alemana y de las Finanzas Climaticas”, el cual dispone en su
primer parrafo que el Gobierno de la Republica Federal de Alemania facilitara
recursos humanos y realizara prestaciones materiales y, si procede, aportaciones
financiera (donaciones que no estén relacionadas con medidas de
endeudamiento) para dicho proyecto hasta por 5 000 000 de euros.

Asimismo, se sefala que, si después de examinado el proyecto, resulta
susceptible de apoyo, el Gobierno de la Republica Federal de Alemania y el
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Gobierno de la Republica del Peru confiaran su ejecucion a la Deutsche
Gesellschaft fir Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH y al Ministerio del
Ambiente (MINAM), respectivamente (parrafos 1y 2 del proyecto de Acuerdo).

Igualmente se dispone que los detalles del proyecto y de las prestaciones y
obligaciones respectivas se fijaran en contratos de ejecucion y, si procede, de
financiaciéon (donaciones que no estén relacionadas con medidas de
endeudamiento), que deberan ser concertados entre la GIZ y el MINAM (parrafo
3 del proyecto de Acuerdo).

Los parrafos 5, 6, 7 y 8, contienen temas de competencia de este Ministerio, los
cuales se analizaran a continuacion:

Respecto al parrafo 5 del Proyecto de Acuerdo

Esta Direccion General y la DGPIP, respecto a los temas de su competencia,
emiten opinion respecto al parrafo 5 del Proyecto de Acuerdo. Para dichos efectos
se cita el parrafo bajo analisis:

“b. El Gobierno de la Republica del Pert eximira a los materiales, vehiculos,
bienes y equipos importados para el proyecto por encargo y a expensas del
Gobierno de la Republica Federal de Alemania, asi como a los respectivos
repuestos que se utilicen para el proyecto mencionado en el parrafo 1, de
todos los derechos de importacién y exportacion, asi como de tasas
portuarias, derechos de almacenaje y demas gravamenes publicos.”

Al respecto, se debe mencionar que el numeral 2 del articulo 4 del Convenio
Basico de Cooperacion Técnica entre los Gobiernos de la Republica del Peru y de
la Republica Federal de Alemania’ establece que el Gobierno de la Republica del
Peru eximira de tasas portuarias, de derechos de importacion y exportacion y
demas gravamenes publicos, asi como de derechos de almacenaje a los objetos
suministrados por encargo del Gobierno de la Republica Federal de Alemania para
los proyectos.

Por su parte, en cuanto a la exportacién de bienes y servicios, el articulo 33 de la
Ley del Impuesto General a las Ventas e Impuesto Selectivo al Consumo? sefiala
que estas operaciones, asi como los contratos de construccion ejecutados en el
exterior, no estan afectos al Impuesto General a las Ventas (IGV). En esa misma
linea, el articulo 60 de la Ley General de Aduanas® establece que el régimen
aduanero de exportacion definitiva no esta afecto a ningun tributo.

! Convenio Basico de Cooperacién Técnica entre los Gobiernos de la Repiiblica del Perti y de la Republica Federal de
Alemania Suscrito el 06.06.1974, aprobado por Decreto Ley N° 21086 el 28.01.1975 y en vigor desde el 29.01.1975. En
adelante, el “Convenio Basico”.

2 Cuyo Texto Unico Ordenado fue aprobado por el Decreto Supremo N° 055-99-EF.

3 Decreto Legislativo N° 1053, publicado el 27.06.2008.
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En tal sentido, esta Direccion General y la DGPIP opinan que lo dispuesto en el
parrafo 5 del Proyecto de Acuerdo se encuentra conforme con lo dispuesto en el
Convenio Basico y demas normas tributarias de la legislacion vigente, por lo que
no se presenta observaciones.

Sin perjuicio de lo anterior respecto a las exenciones referidas a tasas portuarias
y derechos de almacenaje, esta Direccion General debe precisar que los
principales aeropuertos, puertos y almacenes son operados por empresas
privadas en el marco de las normas que promueven la inversidn privada, siendo
que el Estado Peruano no tiene injerencia sobre la administracion directa de los
referidos recintos, por lo que no puede disponer que se exima algun concepto que
podrian aplicar los almacenes, aeropuertos y puertos, como parte de los servicios
brindados por encontrarse dicha decisién dentro del ambito de las relaciones
comerciales privadas. Dicho esto, corresponde que el sector competente
comunique lo informado a la contraparte a efectos de evitar posibles confusiones
en la aplicacion del Acuerdo materia de analisis.

Respecto al parrafo 6 del Proyecto de Acuerdo

2.10

2.1
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La DGPIP, respecto a los temas de su competencia, emite opinién respecto al
parrafo 6 del Proyecto de Acuerdo. Para dichos efectos se cita el parrafo bajo
analisis:

“6. EI Gobierno de la Republica del Pertu eximira a la GIZ de todos los
impuestos directos que se devenguen en la Republica del Pert en relacion
con la concertacion y el cumplimiento de los contratos de ejecucion y, si
procede, de financiacién (donaciones que no estén relacionadas con
medidas de endeudamiento) mencionados en el parrafo 3.”

Conforme al parrafo 1 del Proyecto de Acuerdo, el Gobierno de la Republica
Federal de Alemania pondra a disposicion de los proyectos, los recursos humanos
y realizara prestaciones materiales y, si procede, aportaciones financieras
(donaciones no vinculadas a operaciones de endeudamiento) por un valor total de
hasta 5 millones de euros. Para ello, confia la ejecucion de los proyectos a la
Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH.

Al respecto, la DGPIP senala que, con relacién a los contratos de ejecucion, la
transferencia de propiedad de bienes y la prestacion de servicios que se realicen
a titulo gratuito no se encuentran gravados con impuestos directos, como el
impuesto a la renta. Asimismo, tampoco existe la obligacién de pagar los referidos
impuestos por los contratos de financiamiento que se suscriban a titulo gratuito.

En consecuencia, la DGPIP no presenta observaciones al parrafo 6 del Proyecto
de Acuerdo.
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Respecto al parrafo 7 del Proyecto de Acuerdo

2.14

2.15

2.16

La DGPIP, en temas de su competencia, emite opinion respecto al parrafo 7 del
Proyecto de Acuerdo. Para dichos efectos se cita el parrafo bajo analisis:

“7. El Gobierno de la Republica del Perti reembolsara, previa solicitud de la
GlZ, el impuesto sobre el valor anadido u otros impuestos indirectos
similares que hayan sido aplicados en la Republica del Pert sobre objetos
adquiridos y servicios Uutilizados en relacion con la concertacion y el
cumplimiento de los contratos de ejecucion y, si procede, de financiacion
(donaciones que no estén relacionadas con medidas de endeudamiento)
mencionados en el parrafo 3. Los impuestos especiales al consumo que se
hayan aplicado en este contexto seran asumidos por el Gobierno de la
Republica del Peru previa solicitud.”

El articulo 1 del Decreto Legislativo N° 783* establece que el IGV y el Impuesto de
Promocién Municipal (IPM) que se pague en las compras de bienes y servicios
efectuadas con la financiacién provenientes de donaciones en el exterior y de la
cooperacion técnica internacional no reembolsable otorgada por Gobiernos e
Instituciones Extranjeras u Organismos de Cooperaciéon Técnica Internacional en
favor del Gobierno Peruano, entidades estatales excepto empresas, o
instituciones sin fines de lucro previamente autorizadas y acordadas con el
Gobierno Peruano, podra ser objeto de devolucion.

En ese sentido, siendo que la legislacion permite la devolucion del IGV e IPM y en
el entendido que los bienes y servicios a que se refiere el Proyecto de Acuerdo
seran adquiridos y pagados, respectivamente, con aportaciones no reembolsables
efectuadas por el Gobierno de la Republica Federal de Alemania, la DGPIP no
formula observaciones el parrafo 7 del mismo.

Respecto a los parrafos 8 y 9 del Proyecto de Acuerdo

217

La DGPIP, en temas de su competencia, emite opinién respecto a los parrafos 8
y 9 del Proyecto de Acuerdo. Para dichos efectos se cita el parrafo bajo analisis:

“8. El presente Acuerdo se aplicara a las medidas de ampliacion y
seguimiento de los proyectos referidos en el parrafo 1, incluyendo aquellas
que provengan de cofinanciaciones que otros donantes canalicen a través
de la GIZ. Las referidas medidas se formalizaran mediante comunicaciones
diplomaéticas entre las Partes en las cuales se precisaré la contribucion del

4 Decreto Legislativo que aprueba norma sobre devolucion de impuestos que gravan las adquisiciones con donaciones
del exterior e importaciones de misiones diplomaticas y otros; cuya vigencia ha sido prorrogada hasta el 31.12.2027.
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Gobierno de la Republica Federal de Alemania con referencia explicita al
presente Acuerdo y en el que se podran extender los plazos establecidos en
el parrafo 4.

9. Por lo demas se aplicaran también al presente Acuerdo las disposiciones
del Convenio Basico de Cooperacion Técnica entre el Gobierno de la
Republica del Pert y el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
suscrito el 6 de junio de 1974.”

En el marco de la evaluacion del borrador de Canje de Notas del Acuerdo de
Cooperacion Técnica 2022, que contemplaba disposiciones similares a las
contenidas en los parrafos 8 y 9 que son materia de andlisis, el Ministerio de
Relaciones Exteriores informo® que las donaciones que efectien otros donantes
para financiar las medidas de ampliacion y seguimiento de los proyectos seran
consideradas como aportaciones del Gobierno de la Republica Federal de
Alemania, si éstas se canalizan a través de la GIZ.

En tal sentido, y considerando que en el presente caso se evidencia que las
donaciones seran canalizadas a través de la GIZ, la DGPIP no presenta
observaciones a los parrafos 8 y 9 del Proyecto de Acuerdo.

Respecto a la opinion de la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto

2.20

Mediante el documento e) de la referencia, la OGPP remite su Informe N° 0073-
2024-EF/41.03, el cual sefala que, en los temas materia de su competencia, no
presenta observaciones al contenido del proyecto de Acuerdo.

Respecto a la opinidn de la Direccion General de Tesoro Publico

2.21

A través del documento f) de la referencia, la DGTP ha sefialado que el proyecto
de Acuerdo no esta relacionado a operaciones de endeudamiento.

Respecto a la opinidon de la Direccion General de Presupuesto Publico

2.22

A través del documento h) de la referencia, la DGPP se ha pronunciado sefalando
que, considerando que el Gobierno aleman autorizé la eliminacion de la frase del
parrafo 7 de la Nota Vebal 0287/2023 del 20 de septiembre de 2023, no tiene
observaciones al proyecto de Acuerdo.

CONCLUSIONES

Por lo expuesto, esta Direccion General y la DGPIP, en los temas de su
competencia, no presentan observaciones a los parrafos 5, 6, 7, 8 y 9 del proyecto
de Acuerdo.

> Dicha informacion fue proporcionada mediante correo electronico de fecha 12.07.2023.
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Asimismo, la OGPP y la DGPP, en el ambito de sus respectivas funciones, no
presentan observaciones al referido proyecto de Acuerdo.

Es todo cuanto se tiene por informar.

Atentamente,
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Director
Direccién de Asuntos de Economia
Internacional

El presente informe cuenta con la conformidad del suscrito.
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